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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 6.7.2021.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/1100
(2021. gada 5. julijs),

ar ko nosaka galigo antidempinga maksijumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas noteikts
konkrétu Turcijas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda
velméjumu importam

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1036 (2016. gada 8. junijs) par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (“pamatregula”) ('), un jo Ipasi tas 9. panta 4. punktu,

ta ka:

1. PROCEDURA

1.1. Procediiras sakSana

Pamatojoties uz pamatregulas 5. pantu, Eiropas Komisija (‘Komisija”) 2020. gada 14. maija saka antidempinga
izmekléSanu attieciba uz konkrétu Turcijas (“attieciga valsts”) izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta
térauda vai cita legéta terauda velméjumu (HRFS jeb “izmeklgjamais raZojums”) importu (2).

Komisija 2020. gada 12. jinija saka antisubsidésanas izmekléSanu attieciba uz ta pasa Turcijas izcelsmes raZojuma
importu ().

1.2. Registrésana

Péc sudzibas iesniedz&ja pieprasijuma, kas bija pamatots ar nepiecieSamajiem pieradjjumiem, Komisija saskana ar
pamatregulas 14. panta 5. punktu ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2020/1686 (*) (‘Registracijas regula”)
noteica, ka attieciga raZojuma imports ir jaregistré.

1.3. Pagaidu pasakumi

Saskana ar pamatregulas 19.a pantu Komisija 2020. gada 17. decembri ieinteresétajam personim sniedza
kopsavilkumu par ierosinatajiem pagaidu maksajumiem un detalizétu informaciju par to, ka tika aprékinatas
dempinga starpibas un starpibas, kas ir atbilstoSas tam, lai novérstu kait€jumu Savienibas raZoSanas nozarei. Ka
paskaidrots pagaidu regulas 215. un 216. apsvéruma, personu iesniegto piezimju dé| netika mainitas starpibas, jo
piezimes netika uzskatitas par tiri formalam.

Komisija 2021. gada 7. janvari ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2021/9 () (“pagaidu regula”) noteica pagaidu
antidempinga maksajumu.

1.4. Turpmaka procediira

Péc tam kad tika izpausti batiskie fakti un apsvérumi, uz kuru pamata tika noteikts pagaidu antidempinga
maksajums (“izpausta pagaidu informacija”), stidzibas iesniedzgji, konsorcijs, kas parstav dazu lietotaju intereses,
lictotajs, kur$ importéja garus térauda raZojumus, izlasé ieklautie razotaji eksportétdji, ar vienu no izlasé
ieklautajiem razotajiem eksportétajiem saistits importétajs, Turcijas Térauda eksportétaju asocidcija (CIB) un Turcijas
valdiba iesniedza rakstisku informaciju, kura pauda savu viedokli par provizoriskajiem konstatéjumiem. Divi raZotaji
eksportétdji pieprasija un sanéma papildu informaciju par kait&juma starpibu aprékinasanu.

OV L176,30.6.2016., 21. Ipp.

OV C 166, 14.5.2020., 9. Ipp.

0OV (C197,12.6.2020., 4. Ipp.

Komisijas Istenoanas regula (ES) 2020/1686 (2020. gada 12. novembris), ar ko uz konkrétu Turcijas izcelsmes karsti velmétu plakanu
dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda velmejumu importu attiecina registraciju (OV L 379, 13.11.2020., 47. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/9 (2021. gada 6. janvaris), ar ko nosaka pagaidu antidempinga maksajumu konkrétu Turcijas
izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta terauda vai cita legéta térauda velméjumu importam (OV L 3, 7.1.2021., 4. Ipp.).
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(7)  Personas, kas to lidza, sanéma iespéju tikt uzklausitas. Tika uzklausiti tris izlasé ieklautie raZotaji eksportétaji un
Turcijas valdiba.

(8)  Komisija turpinaja vakt un parbaudit visu informaciju, ko uzskatija par vajadzigu galigo konstatéjumu izdarisanai.
Izdarot galigos konstatéjumus, Komisija néma veéra ieintereséto personu iesniegtas piezimes un vajadzibas gadjjuma
parskatija savus provizoriskos secinajumus.

(9)  Komisija informéja visas ieinteresétas personas par bitiskajiem faktiem un apsvérumiem, uz kuru pamata ta planoja
noteikt galigo antidempinga maksajumu konkrétu Turcijas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda
vai cita legéta térauda velméjumu importam (“izpausta galiga informacija”). Visam personam tika atvéléts termins,
kura tas varéja sniegt piezimes par izpausto galigo informaciju.

(10) Personam, kas to pieprasija, tika sniegta iespéja tikt uzklausitam. Tika uzklausiti tris izlasé ieklautie razotaji
eksportétaji. Turklat viens izlasé ieklautais razotajs eksportétajs pieprasija uzklausiSanas amatpersonas iesaistiSanos
saistiba ar pamatregulas 18. panta piemérosanu.

(11) Pec galigas informacijas izpauSanas Komisija konstatéja parrakstiSanas kludu galigas dempinga starpibas aprékinos
vienam no razotdjiem eksportétajiem. Tapéc konkrétajam raZotajam eksportétajam tika nositita papildu galiga
informacija, un tas sniedza papildu piezimes par izpausto papildu informaciju, ko sanéma.

(12) Ieintereséto personu sniegtas piezimes tika izskatitas un attieciga gadijuma nemtas véra $aja regula.

1.5. Atlase

(13) Par atlasi netika sanemtas piezimes, tap&c tika apstiprinats pagaidu regulas 7. lidz 18. apsvérums.

1.6. Atseviska parbaude

(14) Par 3o iedalu netika sanemtas piezimes, tapéc tika apstiprinats pagaidu regulas 19. apsvérums.

1.7. Izmeklésanas periods un attiecigais periods

(15) Par izmekléSanas periodu (“IP”) un attiecigo periodu netika sanemtas piezimes, tapéc tika apstiprinats pagaidu
regulas 27. apsvérums.

1.8. Geografiska tvéruma un procesualo prasibu izmainas

(16) Kop$ 2021. gada 1. janvara Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste (‘AK”) vairs nav Eiropas Savienibas
dala. Tapéc §is regulas pamata ir dati par Eiropas Savienibu bez AK (“ES27”). Sa iemesla dé] Komisija liidza stidzibas
iesniedzéju un izlasé ieklautos Savienibas razotajus iesniegt konkrétas dalas no savam sakotnéjam atbildém uz
anketas jautajumiem, noradot datus tikai par ES27. Stdzibas iesniedzgjs un izlase ieklautie Savienibas razotaji
iesniedza pieprasitos datus. Ta ka atskiriba starp pagaidu regula publicétajiem makroekonomiskajiem raditajiem un
makroekonomiskajiem datiem par ES27 ir skaidrojama ar to, ka nav ieklauti dati no viena AK razotaja, $aja regula
dazas tabulas dati ir sniegti diapazonos, lai neizpaustu konfidencialu informaciju, kas attiecas uz konkréto
ieintereséto personu.

(17) Attieciba uz dempingu galigo dempinga starpibu aprékinam tika pemti véra tikai izlasé ieklauto raZotaju
eksportétaju eksporta pardosanas apjomi uz ES27.

(18) Visbeidzot, lai novértétu Savienibas intereses, Komisija interesgjas arl par AK izstasanas ietekmi uz lietotaju un
importétaju, proti, Marcegaglia Carbon Steel SpA, San Polo Lamiere un Network Steel grupas parstavéto uzpémumu,
sniegtajam atbildém uz anketas jautagjumiem. San Polo Lamiere uz Komisijas pieprasijumu neatbildéja. Pargjas
personas noradija, ka AK izsta§anas nav ietekméjusi to sniegto informaciju.
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

Komisija 2021. gada 12. janvari ar pazinojumu lietas materialos (%) informéja AK uznémumus un apvienibas, ka tie
vairs netiks atziti par ijeinteresétajam personam tirdzniecibas aizsardzibas procediiras. Uz pazinojumu atsaucas tikai
Starptautiska Térauda tirdzniecibas asociacija — Apvienotaja Karalisté bazéta persona, kas parstav importétaju un
lietotaju intereses —, iesniedzot pamatotu pieprasijumu par to, lai ta paliktu ieintereséta persona $aja procediira, un
ta tika registréta ka ieintereséta persona. Ta ka Sai personai ir platforma Vacija, kura parstav attiecigus ES
uzpémumus ES27 dalibvalstis, Komisija pienéma tas pieprasjjumu.

Turcijas valdiba uzskatija, ka 2021. gada 7. janvari noteiktie pagaidu pasakumi AK izstaganas de] ir kluvusi
nepamatoti un nelikumigi, jo tie ir balstiti uz ES28 datiem. 2021. gada 29. janvari Turcijas valdiba ladza Komisiju
izbeigt pagaidu pasakumus un veikt analizi, pamatojoties uz datiem, kas neietver Apvienoto Karalisti. Komisija
atzina Turcijas valdibas pieprasijumu par nepamatotu, jo pagaidu pasakumi izrietéja no konstat&umiem, kas
ieinteresétajam personam tika izpausti ieprieks 2020. gada, kad Savieniba vel bija 28 dalibvalstis.

Turklat Turcijas valdiba un divi no izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem apgalvoja, ka, nemot véra
11. panta 2. punktu Noliguma starp Eiropas Oglu un térauda kopienu un Turcijas Republiku par produktu
tirdzniecibu, uz kuriem attiecas Eiropas Oglu un térauda kopienas dibinasanas ligums () (“Turcijas un EOTK
noligums”), nekadiem pagaidu pasakumiem nevajadzétu bt spéeka ilgak ka tris ménesus. Tomér Komisija uzskatija,
ka Turcijas un EOTK noliguma 11. panta noteikumiem ir nozime tikai tad, ja cietusi puse Ipasi atsaucas uz o pantu.
Saja izmeklesana Komisija neatsaucas uz Turcijas un EOTK liguma 10. vai 11. panta noteikumiem, un tadgjadi
Komisijai saskana ar pamatregulu nebija janosaka pagaidu pasakumi uz laiku, kas batu isaks par sesiem ménesiem.

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS

2.1. Apgalvojumi par raZojuma tvérumu

Pagaidu posma autokravéju, dakstveres autokravéju un biivmasinu detalu razotdjs lidza no izmekléSanas tvéruma
izslégt karsti velmeétus garu stienu térauda razojumus. Pagaidu regula Komisija provizoriski noteica, ka karsti
velméti garu stienu térauda razojumi neietilpst §is izmekléSanas tvéruma, jo 6 lidz 12 m gar$ karsti velmets stienis ir
gars razojums, nevis plakans térauda raZojums.

Péc pagaidu informacijas izpausanas § persona atkartoja savu pieprasijumu. Ta noradija, ka uz konkrétajiem
raZojumiem joprojam attiecas razojuma definicija un tadgjadi uz tiem attiecas pasakumi. Tadé| ta pieprasija izslegt
“razojumus, kas ir garaki par 6000 mm”, lai izslégtu tos pasus razojumus, t. i., konkrétus karsti velmétus garu stienu
razojumus, uz kuriem attiecas KN kods 7226 91 91, kas ir viens no KN kodiem, uz kuriem attiecas pasakumi.
Komisija konstatgja, ka ieinteresétas personas ierosinata izslég§ana nav piemérojama, jo ta ietvertu konkrétus HRFS
razojumus, uz kuriem ir vérsti pasakumi. Saja zina stidzibas iesniedzéjs noradija, ka 10 000 mm garumu var
attiecinat uz HRFS rulliem un pat uz konkrétiem sagarumotiem HRFS raZojumiem un tapéc ta nav pazime, kas
piemit tikai tiem raZojumiem, uz kuriem attiecas izslég8anas pieprasijums. Tomer stidzibas iesniedzgjs piekrita, ka
konkrétos karsti velmétos garu stienu térauda raZojumus nav paredzéts ieklaut izmeklésanas tveruma.

Komisija konstatéja, ka autokravéju raZotdja pieprasijuma noraditajiem raZojumiem ir citadas pamatipasibas neka
HRFS nevis garuma, bet gan biezuma un platuma dé|, kas padara tos par atskirigiem raZojumiem ar atskirigu
lietojumu. Tapéc izslégti tika “razojumi, kuru a) platums neparsniedz 350 mm un b) biezums ir vismaz 50 mm
neatkarigi no raZojuma garuma”.

Péc pagaidu informacijas izpausanas Erdemir Romania S.R.L. pieprasija izslégt ta sauktos “magnétiskos” karsti
velmétos silicijtérauda razojumus, kuri nav ar orientétu graudu, klasificétus ar KN kodu 7225 19 10, jo tas — nemot
véra, ka Savienibas razotajiem esot tada prakse, ko raksturojot augstas cenas un ierobeZots piedavajums, un ka
neesot konkurences ar Savienibas raZzotajiem — pérk $adus razojumus tikai no sava matesuznémuma Erdemir Turcija.
Erdemir Romania S.R.L apgalvoja, ka gadijuma, ja konkrétie razojumi netiktu izslégti, tiktu negativi ietekméts pats
uzpémums un Rumanijas ekonomika kopuma.

() £21.000389.
() OVL227,7.9.1996., 3.Ipp.
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(26) Ieprieks minétais izslégSanas pieprasijums attiecas uz HRFS ka izejresursa piegadi elektrotehniska térauda raZotajam
Rumanija no ta matesuzpémuma Erdemir Turcija. Komisija konstatéja, ka §adi izejresursi neatskiras, bet to fizikalas,
tehniskas un kimiskas pamatipasibas, galalietojumi un savstarpéja aizstajamiba ir tadi pasi ka citiem HRFS veidiem,
uz kuriem attiecas pasakumi. Tadéjadi Komisija noraidija pieprasijumu izslégt “magnétiskos” karsti velmétos
silicijtérauda raZojumus, kuri nav ar orientétu graudu, kKlasificétus ar KN kodu 722519 10. Turklat vairaki
Savienibas razotaji raZo “magnétiskos” karsti velmétos silicijtérauda raZojumus, kuri nav ar orientétu graudu, un tie
tiesi konkuré ar importétajiem raZojumiem. Attieciba uz ietekmi uz pieprasjjuma iesniedz€ju, nemot veéra
matesuznémumam piemérojama antidempinga maksajuma limeni, Komisija nesaskatija, kapéc neizslégsana biitu
“katastrofala”, ka to apgalvoja ieintereséta persona.

2.2. Secinajums

(27) Par razojuma tverumu netika sanemtas citas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja secinajumus, kas izklastiti pagaidu
regulas 28. lidz 33. apsvéruma, ka tie parskatiti ieprieks 24. apsvéruma.

3. DEMPINGS

(28) Péc pagaidu un galigas informacijas izpausanas Komisija sanéma rakstiskas piezimes no trim izlasé ieklautajiem
razotajiem eksportétajiem un sidzibas iesniedz€ja par provizoriskajiem un galigajiem konstatéjumiem par
dempingu.

3.1. Pamatregulas 18. panta piemérosana

(29) Sikaka informacija par pamatregulas 18. panta piemérofanu divu saistito razotaju eksportétdju sniegtajai
informacijai attieciba uz transportéSanas izmaksam, par kuram zigots attieciba uz pardoSanu iek$zemes tirgd, ir
izklastita pagaidu regulas 26. un 56. lidz 59. apsvéruma.

(30) Pec pagaidu informacijas izpauSanas abi saistitie razotaji eksportetaji iebilda pret pamatregulas 18. panta
provizorisku piemérosanu attieciba uz to iek$zemes transportéSanas izmaksam un apgalvoja, ka $aja gadijuma nav
izpilditi minéta panta pieméroSanas nosacijumi. Tie apgalvoja arf, ka tad, ja Komisija secinatu citadi, ta varétu tikai
korigét iek$zemes transportéSanas izmaksas tiem piegades marSrutiem, kuriem uzpémuma sniegta informacija tika
uzskatita par nepareizu.

(31) Piezimés, ko siudzibas iesniedzgjs iesniedza péc pagaidu informacijas izpausanas, tas iebilda pret razotaja
eksportétdja apgalvojumu un atbalstija to, ka Komisija provizoriski pieméro pamatregulas 18. pantu attieciba uz
transportésanas izmaksam, kas radusas konkrétajam razotajam eksportétajam.

(32) Péc galigas informacijas izpauSanas konkrétie razotaji eksportetaji atkartoja savus apgalvojumus. Pirmkart, tie
apgalvoja, ka vairs nav nepiecieSams identificét radusas HRFS transportéSanas izmaksas starp raZotdju un citu
grupas uzpémumu, jo Komisija ir nolémusi veikt atseviskus dempinga starpibas aprékinus abiem grupas raZotajiem
eksportétajiem. Otrkart, tie noradija, ka Komisijai biitu vajadzéjis izmantot informaciju, kas sniegta atbildé uz véstuli
par 18. panta piemérosanu, un biitu vajadzgjis pielagot transportéSanas izmaksas tikai attieciba uz tiem piegades
marsrutiem, kuros bija ietverta grupa ietilpstosa saistita uznémuma noliktava/osta, kas tiek izmantota par starpniek-
pardoganas vai piegades vietu. Saja sakara uznémums ari pieprasija uzklausi§anas amatpersonas iesaistisanos, un
uzklausi$ana notika 2021. gada 6. majja.

(33) Komisija analiz€ja $o apgalvojumu un secindja, ka attieciba uz iek$zemes transportéSanas izmaksam, kas radusas
razotajiem eksportétajiem, ir pamatoti piemérot pamatregulas 18. pantu. Pirmkart, lai gan atseviski aprékini par
abiem uzpémumiem tika veikti péc tam, kad tika sanemtas to piezimes par izpausto pagaidu informaciju,
uzpémumi palika saistitas personas, tapéc iek$gjas transportéanas izmaksas joprojam bija bitiskas. Otrkart,
dokumenti, ko uzpémumi iesniedza sava apgalvojuma pamatoanai, nesniedza nekadu jaunu informaciju un
nesniedza tadu skaidru un pilnigu sadalijumu par visiem ar izmekléjama raZojuma pardosanu iek$zemes tirga
saistitajiem piegades marsrutiem, kur§ Jautu Komisijai skaidri noteikt un tadéjadi salidzinosi parbaudit visus
darfjumus, kas ietver saistita uzpémuma noliktavu/ostu ka starpniekpardo$anas vai izplatiSanas vietu. Spriezot péc
informacijas lietas materialos, nevar pietiekami parliecinosi izslégt, ka nav citu piegades mar$rutu, par kuriem biitu
jaizslédz ari dazas iek$€jas transportéSanas izmaksas.
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(35)

(38)

(40)

(41)

(42)

Némusi véra uzklausiSanas amatpersonas ieteikumus, Komisija atkartoti novértgja razotaju eksportétaju iek$§zemes
transportéSanas izmaksu korekcijas pamatotibu. Komisija noradija, ka pamatregulas 18. pants tika piemérots tikai
ierobezotam skaitam pardoSanas darfjumu iekSzemes tirgli (aptuveni 10 % vienam raZotdjam eksportétajam,
aptuveni 20 % citam grupas raZotdjam eksportétajam) un Komisija veica korekcijas tikai attieciba uz tiem
pardosanas darfjumiem, kuriem bija veikta piegade klientam. Tadgjadi korekcijas attieciba uz lielako dalu iek$zemes
pardoSanas darfjumu palika nemainigas. Turklat, lai gan Komisija izmantoja pieejamos faktus, transportéSanas
izmaksu korekciju ta nenoraidija pilniba. Ta vietd ta izmantoja uzpémumu sniegtos faktiskos datus, lai apléstu
transportéSanas izmaksas marsrutos, par kuriem nebija skaidrs, vai ir iesaistita saistita starpniecibas vieta. Tadgjadi
Komisija uzskatija, ka, nemot véra faktus un raZotaju eksportétaju vajadzibu pamatot pieprasitas korekcijas,
izmantota pieeja attieciba uz transporté$anas izmaksu piemaksas noteik3anu iekszemes pardosanas darjjumiem bija
samériga un nebija nepamatota.

Tapéc prasiba tika noraidita, un Komisija apstiprinaja pagaidu regulas 56. lidz 59. apsveruma izklastitos
secinajumus.

3.2. Normala vértiba

Sikaka informacija par normalas vértibas aprekinu ir izklastita pagaidu regulas 38. lidz 49. apsvéruma.

Viens razotajs eksportétajs apgalvoja, ka, nosakot ta razosanas izmaksas, Komisijai biitu jasaskano parrékinatas
iegadato izejresursu izmaksas ar ta gramatvedibas uzskaiti.

Komisija novértéja apgalvojumu un atzina to par pamatotu. Ar metodiku, ko Komisija izmantoja pagaidu posma, lai
pardalitu iegadato izejresursu izmaksas ar nolitku atspogulot izmaksu starpibu, kas izriet no to tehnisko ipasibu
atskiribam, tika iegiitas lielakas $o izejresursu kopéjas izmaksas, kas nesakrita ar raZotaja eksportétaja
gramatvedibas uzskaiti. Tapéc $is apgalvojums tika pienemts, un Komisija galigaja aprékina attiecigi parskatija
iegadato izejresursu izmaksas.

Viens razotajs eksportétdjs apgalvoja, ka, nosakot raZoSanas izmaksas, Komisijai biitu vajadzgjis pienemt
elektroenergijas kompensaciju, par ko tas bija zinojis. Tas apgalvoja, ka Komisija savos provizoriskajos secindjumos
ir parpratusi uznémuma lomu Turcijas elektroenergijas tirgl un to, ka kopuma darbojas sistéma YEKDEM -
atjaunojamo energoresursu atbalsta mehanisms Turcija. Razotajs eksportétajs paskaidroja, ka no atjaunojamajiem
energoresursiem sarazoto elektroenergiju tirgus operators (EPIAS) pardod tirgus dalibniekiem par konkrétu cenu.
Tomeér, ja tirgus cena, par kadu EPIAS bija iegadajies So elektroenergiju, vélak izraditos zemaka, elektroenergijas
pircgjiem tiktu atmaksata starpiba. Tapéc uznémums apgalvoja, ka ir nepiecieSama elektroenergijas kompensacija,
lai atspogulotu ta elektroenergijas neto izmaksas, nemot véra atmaksu.

Komisija analiz&ja sniegtos jaunos skaidrojumus un secindja, ka apgalvojums ir pamatots. Tapéc $is apgalvojums tika
piepemts, un galigaja uzpémuma dempinga aprekina elektroenergijas kompensacija tika ieklauta razoSanas
izmaksas.

Viens razotajs eksportétajs apgalvoja, ka, aprékinot HRFS razosanas izmaksas, Komisijai biitu vajadzgjis nemt véra
tikai iek$zemes tirgi pardoto HRFS izmaksas, kuras tas bija sniedzis atseviski no to HRFS izmaksam, kuri eksportéti
uz Savienibu, nevis noteikt vienotas HRFS raZoSanas izmaksas, apvienojot abas sniegtas izmaksu datu kopas.
Uznémums apgalvoja, ka ar $adu pieeju netiek nemts véra fakts, ka ar produkta kontroles numuru (“PKN”) noteikta
viena razojuma veida razojumu klasts var atskirties atkariba no tirgus galamérka.

Piezimeés, ko stidzibas iesniedz€js iesniedza péc pagaidu informacijas izpausanas, tas iebilda pret raZotaja
eksportétaja apgalvojumu, ka gadijuma, ja divi vai vairaki raZojumi atbilst vienam un tam pasam PKN, tiem
vajadzétu bit vienadam razoSanas izmaksam, pat ja razotdja izmaksu uzskaites sistéma tas tiek uzskatitas par
atskirigam. Tapéc tas batu janorada viena un taja pasa razosanas izmaksu tabula.
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(43) Pec galigas informacijas izpausanas razotajs eksporteétajs atkartoja apgalvojumu, ka normalas vértibas aprékina batu
bijusas janem véra tikai tas raZo$anas izmaksas, kas attiecinamas uz pardosanu iek$zemes tirg@i un kas tika pazinotas
atseviski no razoSanas izmaksam, kuras attiecinamas uz pardosanu Savieniba.

(44) Komisija uzskatija, ka razotajs eksportétajs razosanas izmaksas atkariba no galamerka tirgus nav uzradijis nekadas
faktiskas atskiribas, kas pamatotu atsevisku izmaksu aprékinu. Apgalvota izmaksu starpiba ir radusies tapéc, ka
uzpémums razosanas izmaksas sniedzis, pamatojoties uz saviem ieksgjiem kodiem, nevis uz PKN. Komisija
uzskatija, ka nav iemesla noskirt iek$zemes tirgli pardoto un eksportéto razojumu razZo$anas izmaksas, ja razo$anas
procesa faktiski nav atskiribas. Ta ka razotajs eksportétdjs nesniedza pieradijumus par to, ka razoSanas process
eksportam un pardosanai iekS§zemes tirgli ar vienu un to pasu PKN bitu atskirigs, Komisija secindja, ka nevar
pienemt divas izmaksu kopas. Tapéc apgalvojums tika noraidits.

(45) Tris razotaji eksportétaji iesniedza piezimes par savu iek§zemes PVA aprékinu, jo ipasi attieciba uz dazu finansu
postenu — ka finandu ienakumu, guvumu un zaud&umu no arvalstu valitas mainas un ar PVA aprékinu saistito
arkartas ienémumu un zaudgjumu — izslégsanu vai provizorisku pardali.

(46) Piezimés, ko siudzibas iesniedzéjs iesniedza péc pagaidu informacijas izpauSanas, tas iebilda pret razotaju
eksportétaju apgalvojumiem, ka izslégtas summas nav saistitas ar izmekléjama razojuma razoSanu vai pardosanu,
bet gan ar citu darbibu, ko veikusi uzpémumi, pieméram, banku noguldijumu un parvértésanas darbibu, rezultatiem.

(47) Péc galigas informacijas izpausanas tris razotaji eksportétaji atkartoja savus apgalvojumus par PVA aprékinu.

(48) Abi saistitie razotdji eksportétaji apSaubija faktu, ka Komisija dazus izdevumus parklasificgjusi no pardoto precu
izmaksam pie PVA vai pie razoSanas izmaksam (pieméram, nenoslogotas jaudas izdevumus, rezervi par materiala
krajumiem), bet tapat nav rikojusies ar konkrétiem citiem izdevumiem, kas uzraditi pie pardoto pre¢u izmaksam.
Uzpémumi arf apgalvoja, ka Komisijai biitu vajadzgjis nemt véra realizétos guvumus/zaudgjumus no arvalstu valiitas
mainas, ka ar tos, kas izriet no vértéSanas atskiribam. Visbeidzot, uznémumi apgalvoja, ka grupa ietilpstosa saistita
tirgotdja ar transportéSanu saistitds PVA izmaksas nebiitu vajadzgjis parklasificét pie visparéjam PVA izmaksam, jo
tam nebija radu$as iek$gjas transportéSanas izmaksas. Pedgjais apgalvojums tika atkartots péc papildu galigas
informacijas izpausanas. Jo Ipasi raZotaji eksportétaji apgalvoja, ka jautdjums nevar skart saistito tirgotdju, jo tas ir
pedgjais posms transportésanas plisma.

(49) Attieciba uz to izdevumu parklasificéSanu, kas uzraditi pie pardoto precu izmaksam, uznémums bija pazinojis
konkrétus izdevumus, kas nebija ieklauti ne pie raZo$anas izmaksam, ne pie PVA. Tadgjadi Komisija uzskatija, ka
tad, ja Sie izdevumi netiktu parklasificéti neviena no $im kategorijam, tie tiktu kltdaini izslégti no normalas vértibas
noteikSanas. Taja pasa laika Komisija uzskatija, ka tie izdevumi, kas netika parklasificéti, vai nu nebija saistiti ar
izmeklgjama razojuma razo$anu unfvai pardoSanu (pieméram, atvasinato instrumentu darijumi), vai to saistiba ar
izmeklgjama raZojuma razoanu un/vai pardosanu nebija skaidra (pieméram, izejvielu cenu atskiribas).

(50) Attieciba uz guvumiem/zaud&umiem no arvalstu valiitas mainas Komisija uzskatija, ka novértéSanas guvumi/
zaud&umi radas kontu slégsanas darbibu rezultata un tapéc nebija saistiti ar izmekléjama raZzojuma razoSanu un/vai
pardoSanu. Turklat uzpémumi paskaidroja, ka guvumi/zaudéjumi izriet no EUR vai TRY darjjumiem, jo to
gramatvedibas valtta ir USD. Ta ka pardoSana ick$zemes tirgi notika USD, Komisija uzskatija, ka realizétos
guvumus/zaud&umus no arvalstu valiitas mainas nevar attiecinat uz pardosanu iek$zemes tirgh un tadéjadi tie batu
janem veéra, nosakot parastas tirdzniecibas aprites parbaudé izmantotas PVA.

(51) Visbeidzot, attieciba uz to iek$gjas transportéSanas izmaksu parklasificéSanu, kuram tika pieméroti pamatregulas
18. panta noteikumi, ka skaidrots ieprieks 29. lidz 35. apsvéruma, ciktal ir runa par saistito tirgotaju, Komisija uzskatija,
ka $is jautajums ir uznémumu grupas limeni un ietver saistita tirgotaja darbibu. Attieciba uz saistito tirgotaju Komisija
noradija, ka uznémuma telpas atradas Cetras vietas. Tapéc nevar izslégt, ka, pirms preces tika nosititas klientam vai
klients tas sanéma, tas vispirms tika parvestas uz kadu no citam vietam.
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(53)

(54)

(56)

(58)

(61)

Tadgjadi Komisija apstiprinaja savu pagaidu posma izmantoto pieeju un noraidija abu saistito raZotaju eksportétaju
iesniegtos apgalvojumus.

Viens razotajs eksportétajs nepiekrita tam, ka Komisija noraida guvumus/zaud&umus no arvalstu valtas mainas,
arkartas ienakumus un finan$u ienakumus, kurus uznémums zinoja pie savam PVA. Turklat tas apgalvoja, ka
Komisija no PVA ir izslégusi finansu ienakumus, bet finansu izdevumus nav izslégusi.

Atbilstosi savai gramatvedibas praksei konkrétais uznémums nevaréja atseviski zinot par realizétajiem guvumiem|
zaud&umiem no arvalstu valfitas mainas, kas ir tiesi saistiti ar izmekléjama raZojuma razosanu un/vai pardosanu.
Tapéc Komisija nevargja noteikt no arvalstu valiitas mainas realizéto guvumu/zaudéumu faktisko summu, ko ta
biitu var&jusi nemt véra, aprékinot PVA.

Attieciba uz arkartas ienakumiem Komisija noradija, ka piezimés par pagaidu informacijas izpausanu uznémums
apgalvoja, ka arkartas ienakumi bija saistiti ar izmeklgjama razojuma pardosanu un razoSanas darbibam. Tomér
uzpémums nesniedza nekadus pieradijumus 32 apgalvojuma pamatosanai. Turklat Komisija paskaidroja, ka ta
noraidijja tikai vienu posteni, kur§ bija zinots pie arkartas ienakumiem un kura raksturu nevargja noteikt,
pamatojoties uz uznémuma sniegto informaciju.

Visbeidzot, Komisija ari riipigi izskatjja informaciju, kas tika sniegta pie finansu ienakumiem un finansu
izdevumiem. Komisija noraidija uzpémuma apgalvojumu par finan$u ienakumiem, jo tas nebija saistits ar
uzpémuma ikdienas razosanas un pardoSanas darbibam, bet gan ar finansu operacijam, kam nebija saistibas ar
izmekléjama raZojuma raZoSanu un/vai pardosanu. Pretéji tam, pamatojoties uz uznémuma sniegto informaciju,
Komisija uzskatija, ka finan$u izdevumi, kas radas uznémumam, attiecas uz HRFS razoSanas un pardoSanas
darbibam.

Tadgjadi Komisija apstiprindja savu pieeju pagaidu posma un noraidija razotdja eksportétdja iesniegtos
apgalvojumus.

Viens razotajs eksportétajs apgalvoja, ka Komisijai nebiitu vajadzgjis nenemt véra informaciju, ko tas iesniedza
pagaidu posma, jo neesot pagaidu iznémuma, kas lautu Komisijai to darit, ja vien informacija ir iesniegta
izmekl&8anas termina un ieintereséta persona, kas iesniedz $adu informaciju, sadarbojas ar Komisiju.

Pagaidu posma konkrétais razotajs eksportétajs apstridéja Komisijas pagaidu korekcijas, kas tika veiktas ta salidzinosi
parbauditajas PVA, un $aja sakara iesniedza papildu informaciju. Komisija bija pardalijusi konkrétas PVA izmaksas,
ko uzpémums sakotnéji bija attiecindjis uz citiem raZojumiem, ari HRFS raZo$anas izejresursiem, ko raZoja
uznémums pats. Komisija riipigi parbaudija sniegto papildu informaciju un secinaja, ka $1 informacija nepierada, ka
metode, ko Komisija izmantoja PVA pardaliSanai, bijusi nepamatota vai nepiemérota, jo ipasi pemot véra to, ka
attalaja salidzino$aja parbaudé razotajs neatklaja un pienacigi nesadalija $is PVA izmaksas un savas piezimés par
pagaidu informacijas izpausanu tas piekrita, ka PVA, kas attiecas uz izejresursiem, kurus izmanto izmeklgjama
razojuma razosana, varétu attiecinat uz izmekléjamo razojumu. Tapéc Komisija noraidija o apgalvojumu.

Viena raZotdju eksportétaju grupa iebilda pret provizorisko lémumu grupas dempinga starpibas aprékina
vajadzibam apvienot abu grupas raZotgu izmaksu un pardosanas datus. Ta apgalvoja, ka ta vieta Komisijai vispirms
batu vajadzgjis aprekinat individualas dempinga starpibas abiem saistitajiem raZotajiem, pamatojoties uz to
normalo vértibu un eksporta cenam, un péc tam, pamatojoties uz $§im starpibam, bitu vajadzéjis aprékinat vienu
vidgjo svérto dempinga starpibu visai grupai.

Piezimés, ko siidzibas iesniedzgjs iesniedza péc pagaidu informacijas izpausanas, tas iebilda pret razotaja
eksportétdja apgalvojumu, ka Komisija, nemot véra grupas saimnieciskas darbibas raksturu, pamatoti uzskatija
uzpémumus par vienu subjektu.
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(62) Komisija secinaja, ka, ta ka katrs no abiem grupas raZzotajiem eksportétajiem sniedza savus izmaksu un pardosanas
datus tada veida, kas Jauj noskirt un sekot to razojumu izmaksam un pardosanas plasmai, kurus atseviski razojis
katrs no Siem diviem raZotdjiem eksportétajiem, bija gan iespgjams un bija precizak aprekinat divas atseviskas
dempinga starpibas un tikai péc tam tas apvienot viena vidéja svértaja dempinga starpiba visai grupai. Tapéc grupas
apgalvojums tika pienemts un attiecigi aprékinata tas dempinga starpiba.

(63) Viens razotdjs eksportétajs apgalvoja, ka Komisija ir kladijusies, provizoriski ieklaujot dazus nenoslogotas jaudas
izdevumus ta razoSanas izmaksas, un apgalvoja, ka 3adi izdevumi attiecas tikai uz raZojumiem, kas nav
izmeklgjamais raZojums.

(64) Komisija analizéja raZotaja eksportétaja sniegto informaciju un konstatéja, ka apgalvojums ir pamatots. Faktiski Sie
nenoslogotas jaudas izdevumi tika provizoriski ieklauti izmekléjama razojuma izmaksas tada parpratuma péc, kas
attiecas uz razojuma kategoriju, ar kuru Sie izdevumi bija saistiti. Tapéc apgalvojums tika pienemts, un saistitie
nenoslogotas jaudas izdevumi tika izslégti no razotaja eksportétaja razosanas izmaksam.

(65) Viens razotajs eksportétajs atkartoja prasibu nemt véra platnu (HRFS izejvielas) faktiskas raZoSanas izmaksas, kas
radusas ta saistitajam piegadatajam, nevis saistita piegadataja noteikto pirksanas cenu. Turklat uznémums noradija,
ka 3ada pieeja ir piemérota, jo pagaidu posma Komisija apvienoja abu saistito raZotaju sniegtos datus un veica
vienotu dempinga starpibas aprékinu.

(66) Piezimés, ko sudzibas iesniedzgjs iesniedza péc pagaidu informacijas izpausanas, tas iebilda pret razotaja
eksportétaja apgalvojumu, ka platnu izmaksas bltu japazino pie izmaksam, kas radusas razotajam eksportétajam.
Nemot véra to, ka platnes netiek nodotas izmaksu limeni, bet to parsniedz, nemt véra saistita piegadataja platnu
cenas biitu kroplojosi.

(67) Komisija noradija, ka saskana ar pamatregulas 2. panta 5. punktu normalas veértibas aprékina izmantotas izmaksas
pienacigi atspogulo ar izmekléjama raZojuma razoSanu un pardosanu saistitas izmaksas, kas registrétas uznémuma
gramatvedibas uzskaité. Ta razotaja eksportétaja gramatvedibas uzskaite, kur§ naca klaja ar attiecigo apgalvojumu,
platnu izmaksas ir gramatotas saistitajam piegadatajam maksatas pirkSanas cenas limeni. Platnu pardoSanas cena
razotajam eksportétajam bija salidzinama ar pardoSanas cenu nesaistitam personam, tadéjadi Komisija uzskatija, ka
tas pienacigi atspogulo izmaksas, kas saistitas ar izmeklgjama razojuma razoSanu un pardoSanu. Turklat Komisija
abus razotajus uzskatija par atseviskiem subjektiem un veica divus atseviskus dempinga aprékinus, tapéc papildu
arguments par apvienoto aprékinu pagaidu posma zaudgja nozimi. Tapéc Komisija apstiprinaja pagaidu posma
izdaritos konstat&umus.

(68) Viens razotajs eksportétajs apgalvoja, ka Komisija, noteikdama ta raZoSanas izmaksas, kas saistitas ar HRFS, ir
kladaini provizoriski korigéjusi dzelzsridas granulu izmaksas — korekcija tika veikta, jo $o granulu izmaksu pamata
bija pirkSanas cenas no saistitam personam, t. i, tas neatspoguloja faktisko tirgus cenu. Razotajs eksportétajs
apgalvoja ari, ka tad, ja korekcija baitu bijusi vajadziga, tad tikai dalu no izrieto§ajam papildu izmaksam varétu
attiecinat uz izmekléjama raZojuma razosanu, jo dzelzsriidas granulas izmanto ari citu raZojumu razosana.

(69) Piezimés, ko sidzibas iesniedzgjs iesniedza péc pagaidu informacijas izpausanas, tas iebilda pret razotaja
eksportétaja apgalvojumu un atbalstija Komisijas veikto korekciju attieciba uz dzelzsridas granulu izmaksam, jo
pirkSanas cenas, kas tick maksatas saistitiem subjektiem, neatbilst nesaistitu pusu darfjuma principam.

(70) Komisija apstiprindja savu provizorisko secindjumu, ka saskana ar pamatregulas 2. panta 5. punktu bija
nepiecieSams korigét razotaja eksportétdja dzelzsriidas granulu izmaksas, jo tas tika pirktas gandriz tikai no
saistitam personam par cenam, kas tika atzitas par tadam, kuras neatbilst nesaistitu pusu darijuma principam. Tapéc
tas tika aizstatas ar nesaistitas pirkSanas cenu, ko bija iesniedzis uzpémums. Apgalvojums, ka tikai dala no papildu
izmaksam, kas radas, bitu jaattiecina uz izmekl&jama razojuma razoSanu, nebija atspogulots uznémuma atbildés uz
anketas jautdgjumiem, un §adas informacijas precizitati tik véla izmekléSanas posma nevaréja salidzinosi parbaudit.
Tapéc apgalvojums tika noraidits.
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(76)

Péc galigas informacijas izpausanas razotajs eksportétajs atkartoja argumentu, ka dzelzsriidas granulu pirksanas cena
no saistitam personam atbilda nesaistitu pusu darjjuma principam, un apstridéja veidu, ka Komisija aprékinajusi $o
korekciju, attiecinot visas papildu izmaksas uz izmeklgjamo razojumu, un vienlaikus apgalvoja, ka dzelzsridas
granulas tiek izmantotas arl citu raZojumu razosana. Attieciba uz 3o pédgo punktu uzpémums apstridéja ari
Komisijas secindgjumu, ka informacija, kas sniegta par izdevumu sadalijumu, ir jauna un to nevar salidzinosi
parbaudit.

Komisija riipigi parskatija argumentus un informaciju, ko uznémums sniedza savas piezimés par galigo izpausto
informaciju. Komisija konstatéja, ka saistitais dzelzsriidas granulu piegadatajs razotajam eksportétajam patiesam
pardevis izejvielu ar uzcenojumu. Tomér uzcenojums bija ievérojami zemaks par raZotdja eksportétaja noradito
limeni un ievérojami zemaks par uzcenojumu, ko pieméro pardosanai starp grupas uzpémumiem saskana ar
grupas transfertcenu noteikSanas politiku, tapéc neskiet, ka tas batu uzcenojums, kas atbilst nesaistitu pusu
darfjuma principam. Turklat uznémums nesniedza papildu pieradijumus, kas liecinatu, ka $ads uzcenojums bitu
samériga liment, ko prasitu neatkarigs tirdzniecibas uzpémums. Attieciba uz iegadato dzelzsriidas granulu dalu, kas
tika izmantotas HRFS raZoSana, Komisija noradija, ka uznémums atseviski zinojis par dzelzsriidas iegadi vairakos
veidos. Tomér HRFS razo$ana izmantotas dzelzsriidas izmaksas uznémums zinoja bez sikaka sadalijuma, tadéjadi
nebija iesp&jams apstiprinat HRFS razo$ana izmantoto dzelzsriidas granulu patérinu detalizetaka veida. Turklat dati
zinojuma par jaudu, ko razotajs eksportétdjs iesniedza pielikuma savam sakotnéjam atbildem uz anketas
jautajumiem, liecinaja, ka visas iegadatas dzelzsriidas granulas tika pilniba izmantotas, lai razotu HRFS uzpémuma
zinotaja daudzuma. Tapéc Komisija galigi noraidija So apgalvojumu.

Péc galigas informacijas izpauSanas viens razotajs eksportétajs apgalvoja, ka Komisijai attieciba uz ta veikto
pardosanu iekszemes tirgl ar grupa ietilpstosa saistita uznémuma starpniecibu nebitu japieskaita papildu PVA
izmaksas, lai atspogulotu saistita tirgotaja iesaistiSanos. Jo Ipasi $is razotajs eksportétajs apgalvoja, ka saistitais
uzpémums, kas bija iesaistits Sajos iek$zemes pardosanas darfjumos, izrakstijis rékinus par pardoSanas un
visparéjam izmaksam, kas ietver uzcenojumu, saskana ar grupas transfertcenu noteiksanas politiku. Tapéc raZotajs
eksportétajs uzskatija, kas izmaksas, kas radusas saistitajam tirgotajam, jau bija atspogulotas ta PVA. Saja sakara
razotajs eksportétajs atsaucas uz grupas pakalpojumu izmaksam, ko iekasé saistitais uznémums.

Vispirms Komisija noradija — lai atspogulotu ickszemes pardo$ana iesaistita tirgotaja PVA, ta izmantoja piesardzigu
pieeju un izmantoja nevis saistita razotaja eksportétaja faktiskas PVA, bet gan tada cita grupa ietilpstosa saistita
uzpémuma PVA, kur$ darbojas tikai ka tirgotajs konkrétos iekszemes pardosanas darfjumos. Saja zina Komisija
uzskatija, ka saistita raZotaja eksportétaja PVA biitu nesameérigi augstas, savukart saistita tirgotaja PVA limeni varétu
uzskatit par samérigu attieciba uz funkcijam, ko saistiba ar pardosanu iek$zemes tirgi veica saistitais raZotajs.
Turklat Komisija konstatgja, ka saistitais raZotajs eksportétdjs patiesam iekaséja maksu no konkréta razotaja
eksportétdja par grupas pakalpojumiem. Pamatojoties uz uzpémumu sniegto informaciju, Komisija nevargja secinat,
vai raZotajam eksportétajam izrakstitie rékini par pakalpojumiem patiesam attiecas uz izmaksam, kas radusas
izmeklgjama raZzojuma talakpardosana iek$zemes tirgh, jo visi uzskaité unfvai izrakstitajos rékinos gramatotie
darfjumi fikseti tikai ka grupas pakalpojumi. Turklat izdevumi par grupas pakalpojumiem, kas gramatoti raZotaja
eksportétdja uzskaité un attiecinati uz izmeklgjamo razojumu, bija neliela dala no neto pardosanas izdevumiem.
Nemot véra nenoteiktibu attieciba uz konkréta razotaja eksportétaja uzskaité gramatoto grupas pakalpojumu
raksturu un piesardzigo pieeju, ko Komisija izmantoja jau no sakuma, Komisija noraidija o apgalvojumu.

3.3. Eksporta cena

Sikaka informacija par eksporta cenas aprékinu ir izklastita pagaidu regulas 50. un 51. apsvéruma. Par 3o iedalu
netika sanemtas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus provizoriskos secinajumus.

3.4. Salidzinajums

Sikaka informacija par normalas vértibas un eksporta cenas salidzinajumu ir izklastita pagaidu regulas 52. lidz
68. apsvéeruma.
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(77)  Viens razotajs eksportétajs atkartoja savu apgalvojumu, ka tas ir viena ekonomiska vieniba ar saistito tirgotaju, kurs
atrodas Turcija un IP laika pardeva izmekl&jamo razojumu uz Savienibu, un tapéc apstridéja korekcijas, kas attieciba
uz ta eksporta cenu tika provizoriski veiktas saskapa ar pamatregulas 2. panta 10. punkta i) apak$punktu.
Uzpémums atsaucas uz iepriek$éjam Tiesas lietam, jo Ipasi attieciba uz razotaja veikto ierobeZoto tieSo eksportu,
apgalvojot, ka ta apjomi nav pietiekami, lai noraiditu apgalvojumu, ka tie ir viena ekonomiska vieniba. Uznémums
apgalvoja ari, ka, nosakot, vai eksporta joma pastav viena ekonomiska vieniba, tam, ka razotajs veic tieu pardoSanu
iek§zemes tirgii, nav nozimes un fakts, ka razotajs kontrolé saistito tirgotaju, ir bitisks aspekts, kas janem véra,
novertéjot o apgalvojumu.

(78) Piezimés, ko siidzibas iesniedzgjs iesniedza péc pagaidu informacijas izpausanas, tas iebilda pret raZotaja
eksportétdja apgalvojumu, noradot, ka razotnes veikta tie$a pardosana liecina, ka tirgotajs darbojas ka saistits
talakpardevgjs, un atbalstija Komisijas veiktas eksporta cenas korekeijas.

(79) Komisija analiz&ja piezimes un pieradijumus lietas materialos, jo Ipa$i pamatligumu starp raZotdju un ta saistito
tirgotaju. Komisija noradija, ka minétaja pamatliguma ir noteikta komisijas maksa, kas maksajama par pardotajam
precém, un noradija, ka pienakumus, ko parasti saista ar pardoSanas departamentu, uznemas razotajs, savukart
saistita tirgotaja pienakumi atbilst tada agenta pienakumiem, kas sniedz pakalpojumus saistiba ar razotaja eksportu.
Tas atbilda ari salidzinosi augstakam pardosanas izmaksam, kas radusas razotajam eksportétajam. Sikaka informacija
par ligumattiecibam starp raZotdju un saistito tirgotaju netika sniegta. Tadgjadi Komisija secinaja, ka pamatliguma
bija ietverti noteikumi, kas nav saderigi ar apgalvojumu, ka ekonomiska realitate attiecibas starp saistito tirgotaju un
razotaju atspogulo attiecibas starp razotaju un iek$€ju pardosanas departamentu. Drizak raZotdjs tiesi nodarbojas ar
pardoSanu, savukart saistitais tirgotajs veica ar eksportu saistitas darbibas razotaja varda un par komisijas maksu.
Nemot vera pagaidu posma izdaritos konstatéjumus, ka razotajs veicis ari tieSu pardosanu, Komisija secinaja, ka
apgalvojums par vienu ekonomisku vienibu ir janoraida. Tapéc Komisija apstiprindja savus pagaidu regulas 54.
un 55. apsvéruma izklastitos provizoriskos konstat&umus.

(80) Péc galigas informacijas izpausanas attieciba uz tie§as eksporta pardosanas nozimi raZotajs eksportétdjs bitiba
atkartoja argumentus, ko tas izteica piezimés par izpausto pagaidu informaciju un kas ir aplikoti pagaidu regulas
54. apsvéruma un §is regulas 79. apsvéruma.

(81) Razotajs eksportétajs noradija ari, ka $1 eksporta pardosana lielakajai dalai no tas nebiitu ista eksporta pardosana, bet
ipasu juridisku vai muitas reZimu ietvaros tiktu veikta iek$zemes pircgjiem. Komisija noradija, ka eksporta
pardosanai piemérojamais juridiskais rezims nav noteicosais, lai noveértétu, vai pardosana ir pardosana eksportam,
un tas, ka $ada tieSa pardoSana notika papildus pardosanai ickSzemes tirgdi, pierada, ka razotajs saglabaja
pardosanas funkcijas.

(82) Turklat razotajs eksportétajs apgalvoja, ka faktam, ka visu pardosanu ickszemes tirgti raZotajs veica tiesi, neiesaistot
saistito tirgotaju, nav nozimes, lai noteiktu, vai attieciba uz eksporta pardoSanu pastav viena ekonomiska vieniba.
Komisija noradija — $is fakts liecina, ka razotajam ir pilntiesigs iek$€js pardoSanas departaments, kas ir batisks
faktors un ko par tadu atzinusi Visparéja tiesa ().

(83) RaZzotdjs eksportétajs izvirzija vairakus argumentus saistiba ar pamatligumu, ko tas noslédzis ar savu saistito
tirgotaju. Tas apgalvoja, ka iemesls, kapéc pastav $ads ligums starp razotaju eksportétaju un saistito tirgotaju, ir, “lai
biitu dokumentari pieradijumi valdibas/nodoklu revizijas gadfjuma un transfertcenu noteiksanas noteikumi”. Saja
zina Komisija noradija, ka, lai gan ligums starp raZotaju eksportétaju un ta saistito tirgotaju varétu bat svarigs ari ar
nodokliem saistitu iemeslu dé], tas neietekmé faktu, ka liguma skaidri noteikts, ka saistitais tirgotajs sniedz eksporta
pakalpojumus par komisijas maksu, pamatojoties uz veikto pardosanu. Razotajs eksportétajs apstiprinaja ari, ka
liguma ir skaidri noteikts, ka razotajs eksportétajs (razotajs) ir atbildigs par klientu piesaistifanu un nepiecieS$amo
ligumu un vieno$anos noslégsanu ar $iem klientiem. Péc Komisijas domam, tas parada, ka raZotajam eksportétdjam
ir savs pilniba funkciongjo$s pardoSanas departaments, kur§ veic pardoSanu eksportam, un ka tadgjadi saistitais
tirgotajs nedarbojas ka raZotdja eksportétdja iek$gjais pardosanas departaments. Turklat razotaja eksportétaja
arguments, $kiet, nozimé, ka korekciju saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta i) apakspunktu var veikt tikai

() PT Perindustrian dan Perdagangan Musim Semi Mas (PT Musim Mas)/Eiropas Savienibas Padome, Lieta T-26/12, Visparéjas Tiesas
2015. gada 25. junija spriedums, 50. punkts.
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tad, ja saistitajam tirgotajam ir uzticétas visas darbibas, ko parasti veic pardoSanas departaments. Tas nav pareizi.
Pamatregulas 2. panta 10. punkta i) apak$punkts attiecas uz “komisijas naudu, ko maksa saistiba ar apskatamo
noietu” (3aja gadijuma — pardoanu eksportam) bez papildu precizéjumiem attieciba uz sniegto pakalpojumu veidu.
Saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta i) apakSpunktu veiktas korekcijas merkis ir nodrosinat, ka ikviena
komisijas maksa, ko maksa agentam par pardoSanu eksportam, lai atlidzinatu par minéta agenta sniegtajiem
pakalpojumiem saistiba ar $im pardoSanas darbibam neatkarigi no ta, ko Sie pakalpojumi ietver, tiek pienacigi
korigéta, lai nodrosinatu salidzinamibu ar pardosanu iek$zemes tirgd. Tapec apgalvojums tika noraidits.

(84) Razotajs eksportétajs apgalvoja ar, ka liguma noteikums, ka pelna vai zaud&jumi darbibas, kas saistitas ar raZojumu
eksportu, nevar palikt saistitajam tirgotajam, nav salagojams ar uzskatu, ka saistitajam tirgotajam bitu funkcijas, kas
ir lidzigas tada agenta funkcijam, kurs strada par komisijas maksu, jo agentam nebiitu pienemami, ka (visa) ta pelna
tiktu parskaitita atpakal razo$anas uznémumam un ka tas sanemtu kompensaciju tikai par izdevumiem, kas saistiti
ar kreditvéstulu parbaudi, muitoSanai nepiecieSamo dokumentu karto$anu, vajadzigo eksporta dokumentu
sagatavosanu un samaksas iekaséSanas nodro$inasanu. Komisija noradija, ka finansialas vienosanas starp razotaju
eksportétaju un saistito tirgotaju atspogulo darbibas un funkcijas, ko saistitais tirgotajs saskana ar katru ligumu ir
apnémies veikt par atlidzibu. Korekcija, ko, péc analogijas piemérojot pamatregulas 2. panta 9. punktu, veica
Komisija, tika pielagota, lai nemtu véra $is funkcijas un atspogulotu pienacigu atlidzibu par sniegto pakalpojumu
atbilstosi nesaistitu pusu darfjuma principam. Tapéc tas, vai saistitais tirgotajs sanem atlidzibu komisijas maksas
veida, kura aptver razotajam eksportétajam sniegtos eksporta pakalpojumus, liecina, ka saistitais tirgotajs raZotaja
eksportétaja varda sniedz pakalpojumus, par ko panakta vieno$anas, bet bez pienacigas atlidzibas, arT bez samérigas
pelnas. Tapéc apgalvojums tika noraidits.

(85) Razotdjs eksportétajs apgalvoja ari, ka tas, ka tas uznémas daZus pienakumus, ko parasti saista ar pardoSanas
departamentu, neliedz konstatét, ka pastav viena ekonomiska vieniba. Razotajs eksportétajs uzskata, ka saskana ar
sen iedibinato judikatfiru raZotajs un tirdzniecibas uzpémums joprojam var veidot vienu ekonomisku vienibu, pat
ja razotajs pats veic konkrétas pardosanas funkcijas. Komisija noradija, ka saskana ar liguma noteikumiem raZotajs
eksportétajs faktiski bija uznemies lielako dalu pienakumu, ko parasti saista ar pardosanas departamentu, vai pat tos
visus. Ka jau minéts 83. apsvéruma, tas ir pretruna razotdja eksportétaja apgalvojumam, ka saistitais tirgotajs ir
uzskatams par ta iek$¢jo pardoSanas departamentu. Drizak saistitais tirgotajs, ka to atgadindja pats raZotajs
eksportétdjs, par atlidzibu vai komisijas maksu veic papildu funkcijas, kas saistitas ar pardoSanu eksportam.
Korekcija saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta i) apak$punktu tika veikta attieciba uz o komisijas maksu.

(86) Komisija noradija, ka razotajs eksportétajs atkartoti atsaucas uz faktiskajiem apstakliem, kas domingja Musim Mas
izmeklé$ana un sprieduma (°). Batiba skita, ka razotajs eksportétajs netiesi norada, ka izdarit korekciju saskana ar
pamatregulas 2. panta 10. punkta i) apakSpunktu nav pamatoti, jo ta faktiska situacija nav lidziga Musim Mas
situacijai. Komisija tam nepiekrita. Saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta i) apak$punktu izdaramas
korekcijas pamatotibu ir nepiecie$ams parbaudit, pamatojoties uz pilnigi katra atseviska gadjjuma domingjosiem
faktiem un pamatojoties uz Komisijai pieejamo pieradijumu kopumu. Spriedums Musim Mas lieta nenoteica
minimalo standartu, kas biitu vienmeér jaievéro. Drizak sprieduma Musim Mas lieta Tiesa piekrita vértéjumam, ko
bija veikusi Padome, pamatojoties uz konkrétaja lieta konstatétajiem faktiem. Katra zina, ka jau atgadinats ieprieks,
vairaki batiski Musim Mas lietas fakti sakrit ar razotaja eksportétaja situacija esosajiem faktiem un viszimigaka ir
liguma pastavésana, kas nav savienojama ar uzskatu, ka saistitais tirgotajs de facto bitu grupas ieksgjais pardosanas
departaments.

() PT Perindustrian dan Perdagangan Musim Semi Mas (PT Musim Mas)/Eiropas Savienibas Padome, Lieta C-468/15P, Tiesas 2016. gada
26. oktobra spriedums.
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(87) RaZzotajs eksportétajs apgalvoja ari, ka razotaja eksportétaja kontrole par saistito tirgotaju, fakts, ka saistitais tirgotajs
nepérk no nesaistitiem piegadatajiem, un tas, ka razotajam eksportétajam un saistitajam tirgotajam ir viena un ta pati
adrese, ir batiski faktori, péc kuriem nosakams, ka pastav viena ekonomiska vieniba.

(88) Saja sakara Komisija noradija, ka ne visiem faktoriem, ko apliiko atseviski, ir janorada, ka razotajs eksportétajs un
saistitais tirgotajs nav viena ekonomiska vieniba. Drizak Komisijai ir japem véra visi nosacijumi kopuma, kuri
reglamenté attiecibas starp razotaju eksportétaju un saistito tirgotaju. Kontroles pastavéSana neliek izdarit
konstatéjumu, ka saistitais tirgotajs nav ieksgjais pardoSanas departaments, bet drizak sniedz grupa dazadus
pakalpojumus, $aja gadijuma — ar eksportu saistitus pakalpojumus. Tas, ka saistitais tirgotdjs sniedz eksporta
pakalpojumus par komisijas maksu tikai raZotajam eksportétajam, ka ari ta atrasanas vieta tikai liecina, ka saistitais
tirgotajs $aja posma nesniedz tadus pasus pakalpojumus citiem klientiem. Tas nenozimé, ka saistitais tirgotajs ir
razotaja eksportétaja ieksjais pardosanas departaments.

(89) Tapéc, pamatojoties uz iepriek§ minéto, $aja gadijuma Komisija uzskatija, ka saistitais tirgotdjs ir veicis tada agenta
funkcijas, kur§ nodarbojas ar razotdja eksportétdja eksporta darbibam, proti, parbauda sanemtas kreditvéstules,
karto un parbauda dokumentus, kas saistiti ar muito$anu un iekrausanu, sagatavo vajadzigos eksporta dokumentus
péc iekrausanas un veic ar eksportu saistitas procediiras, pieméram, nodrosina precu izmaksu iekaséSanu. Saistitais
tirgotajs sanéma samaksu komisijas maksas veida, pamatojoties uz veikto pardosanu. Ta ka $adu atlidzibu ietekméja
grupas iek3gjas attiecibas un péc analogijas piemérojot pamatregulas 2. panta 9. punktu, tika uzskatits par lietderigu
izmantot samérigu pelnas procentu, lai izvairitos no jebkadas kroplojosas ietekmes, ko varétu radit ieksgjas
vieno$anas starp razotaju eksportétaju un saistito tirgotaju ().

(90) Visbeidzot, visu pagaidu regulas 54. apsvéruma un §is regulas 79. lidz 88. apsvéruma izklastito iemeslu de]
apgalvojums tika noraidits.

(91) Divi razotaji eksportétaji atkartoja apgalvojumu, ka Komisijai dempings biitu jaaprékina par katru ceturksni.

(92) Piezimés, ko sudzibas iesniedzgjs iesniedza péc pagaidu informacijas izpauSanas, tas iebilda pret raZotaju
eksportétaju apgalvojumiem, noradot, ka $aja gadijuma dempinga aprékins par katru ceturksni nav pamatots, jo
nelielas izmaksu svarstibas, ka ari inflacija un Turcijas liras devalvacija nepamato ceturk$na pieejas izmantosanu.

(93) Komisija secinaja, ka, ta ka abi uznémumi neiesniedza jaunus pieradijumus, kas pamatotu to apgalvojumu un
mainitu Komisijas novértéjumu, tika apstiprinati pagaidu regulas 64. lidz 68. apsvéruma izklastitie provizoriskie
konstatgjumi, un apgalvojums tika noraidits.

(94) Péc galigas informacijas izpauSanas viens raZotajs eksportétajs atkartoja apgalvojumu, ka dempings aprékinams par
katru ceturksni. Turklat uzpémums salidzinaja izmaksu svarstibas un vidgjos inflacijas raditajus un Turcijas liras
devalvacijas limeni ar konstatétajam cenu samazindjuma starpibam, lai paraditu, ka izmaksu svarstibam, ka tas
apgalvo, ir nozime. Visbeidzot, uzpémums noradija, ka, lai gan ikviena saistibu procedaira Komisija paredz izejvielu
cenu indeksacijas mehanismu, $aja gadijuma dempinga starpibas aprékinasana $adas cenu svarstibas netika nemtas
Vera.

(95) Uzpémums nesniedza jaunu informaciju sava apgalvojuma pamatoSanai. Ka izklastits pagaidu regulas
68. apsvéruma, Komisija, pretéji raZotdja eksportétaja apgalvojumam, uzskatija, ka ceturk$na razoSanas izmaksu
svarstibas galvenokart skara vienu ceturksni no IP, savukart izmeklgjama razojuma pardoSana notika visa
izmekl&Sanas perioda un kopgjas izmaksu svarstibas, inflacijas raditajs un Turcijas liras devalvacijas limenis nebija
tik augsts, lai atkaptos no Komisijas konsekventas prakses attieciba uz dempinga starpibas aprékinasanu gada
griezuma. Razotaja eksporteétaja veiktais salidzinajums starp cenu samazinajuma starpibam un izmaksu starpibam,

() Saja sakara sk. PTO ekspertu grupas zinojumu European Union — Anti-Dumping Measures on Imports of Certain Fatty Alcohols from
Indonesia (WT/DS442(R), 2016. gada 16. decembris, 7.129. punktu.
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inflaciju un devalvaciju IP laika nebija pamatots, jo attiecas uz diviem pilnigi atskirigiem novértéjumiem, kas nebija
savstarpgji tiesi saistiti. Attieciba uz cenu indeksacijas mehanismiem saistibas Komisija norada, ka tie ir
nepiecieSami, lai saglabatu atbilsto$u minimalo importa cenu nolaka izvairities no launpratigas izmantosanas un
pasakumu apieSanas un tadgjadi pienacigi noverstu konstatéto dempingu un kaitgjumu. Dempinga un kaitgjuma
konstatésana attiecas uz pagajusa perioda parbaudi, un tadéjadi abas situacijas nav salidzinamas.

(96) Viens razotajs eksportétajs un divi saistitie razotaji eksportétaji apstridéja, ka provizoriski noraidita valiitas
konvertésanas korekcija, ko tie prasija, pamatojoties uz riska ierobezosanas ligumiem, kuri saistiti ar to pardosanu
Savieniba. Prasiba attiecas uz valiitas kursu, kas izmantojams, konvertéot pardosanas vértibu no arvalstu valitas
(3aja gadijuma — euro) uz eksportétajvalsts valatu (Turcijas lirim jeb TRY). Uzpémumi atsaucas uz pamatregulas
2. panta 10. punkta j) apakSpunkta noteikumiem: “(..) kad arvalstu valiitas pardosana gaidamajos tirgos ir tiesi
saistita ar attiecigo eksporta noietu — tad izmanto nakotnes darfjjuma valditas kursu”.

(97) Piezimés, ko sudzibas iesniedzgjs iesniedza péc pagaidu informacijas izpauSanas, tas iebilda pret raZotaju
eksportétdju apgalvojumiem, noradot, ka riska ierobeZosana ir icksgjs process un ka uznémumi nevar apgalvot, ka
bez riska ierobeZoSanas pardosanas cena butu bijusi augstaka, jo nav acimredzams, vai klienti biitu maksajusi
augstaku cenu.

(98) Komisija noradija, ka pamatregulas 2. panta 10. punkta j) apakspunkts ir piemérojams situacijas, kad ir nepieciesama
valiitas konvertéSana, lai salidzinatu normalo vértibu un eksporta cenu. lerasta prakse ir veikt $adu salidzinaganu
attiecigas valsts valtita. Tapéc $aja lieta Komisija par salidzinasanas valttu izmantoja Turcijas liru. Abi uzpémumi,
kas prasija valiitas konvertésanas korekciju, ierobezoja risku, kas saistits ar eksporta pardosanas darfjjumiem, kuri
bija denominéti euro. Ar valiitas konverté$anu saistitais risks, kas izriet no Siem darfjumiem, visos gadijumos tika
ierobezots, izmantojot ASV dolaru. Ta ka salidzinajums tika veikts Turcijas liras un visi darfjumi euro tika tiesi
konvertéti Turcijas liras, neveicot starpposma konvertésanu ASV dolaros, tapat ka visa pardosana iekszemes tirgii
notika Turcijas liras, Komisija uzskatija, ka euro un ASV dolara mainas kurss, uz ko attiecas riska ierobezZoSanas
ligumi, salidzinajumam nav batisks. Tapéc Komisija noraidija triju razotaju eksportétaju prasibu.

(99) Péc galigas informacijas izpausanas tris razotaji eksportétaji atkartoja savus apgalvojumus par valatas konvertésanas
korekciju saistiba ar pardoSanu uz Savienibu, lai nemtu véra valiitas riska ierobeZo3anas operacijas, kas izriet no
darfjumiem euro. Tie atkartoja argumentu, ka neatkarigi no valatas, kas izmantota cenu salidzinasanai, pelpa vai
zaud@jumi, kas izriet no mainas kursa riska ierobezoSanas bridi, butiski ietekmé cenu salidzindjumu. Jo ipasi tie
sniedza teorétisku pieméru par iek§zemes pardosanas pasitijumu ar vienibas cenu USD, par ko panakta vienoSanas
konkréta diena, un eksporta pardosanas pasitijumu ar tadu pasu vienibas cenu EUR ekvivalenta, par kuru panakta
vieno$anas taja pasa diena. Uzneémumu aprékini liecinaja, ka tad, ja $ie pardoSanas pasttijumi tiek piegadati viena
un taja pasa diena un rékina noradita veértiba tiek konvertéta tiesi no rékina valatas uz TRY, salidzinajums uzraditu
dempingu, lai gan cena, par kuru panakta vienosanas abos pardosanas pasttijumos, pardosanas pasitijuma diena
bijusi viena un ta pati. Péc tam tie apgalvoja, ka korekcija saistiba ar riska ierobezoSanu bitu jaizdara, pamatojoties
vai nu uz pamatregulas 2. panta 10. punkta j) apak$punktu, vai 2. panta 10. punkta k) apakspunktu.

(100) Komisija analizéja $o apgalvojumu, jo ipai teorétisko pieméru, kas, ka tika apgalvots, pieradot, ka cenu
salidzinasanas labad bitu janem veéra valiitas mainas kurss riska ierobezosanas ligumos. Pirmkart, Komisija
noradija, ka, lai gan piemérs ir matematiski pareizs, tas neatspogulo ne kadu uznémumu saimniecisko darbibu, ne
dempinga starpibas aprékinus. Jo Ipasi is piemérs netie$i norada, ka dempinga starpiba tiek aprékinata, salidzinot
divus atseviskus darfjumus, kas tiek veikti vienlaikus, bet realitaté tas ta nav, jo Komisija salidzina vidéjo normalo
vértibu un vidgjo eksporta cenu, kas noteikta katram raZojuma veidam izmeklésanas perioda. Otrkart, piemera ir
pienemts, ka visi konkréta diena noslégtie pardosanas pasitijumi tiek izpilditi lidziga laika, bet pienémums izradijas
aplams. Faktiski viens no razotajiem eksportétajiem iesniedza atsevisku apgalvojumu, ka laiks no razoSanas
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pabeigsanas lidz laikam, kad klients sanem preces, iek§zemes tirgti ir bijis daudz ilgaks neka eksporta pardevumiem.
Tapeéc tika konstatéts, ka uzpémumu sniegtais piemérs konkrétaja situacija ir neprecizs. Turklat neviens no
uzpémumiem nesniedza pieradijumus par to, ka to EUR denominéto eksporta pardosanas darfjumu cena bitu
sakotngji noteikta USD. Gluzi pretéji, So eksporta pardoSanas darjjumu pardoSanas ligumi unfvai pardoSanas
pasfitijumi tika tie$i denominéti EUR bez kadas atsauces uz USD. Tapéc konvertéSana no EUR uz TRY ar USD
starpniecibu tika uzskatita par nebitisku. Rezultata Komisija noraidija korekeciju, kas tika pieprasita, pamatojoties
uz pamatregulas 2. panta 10. punkta j) apakspunktu.

(101) Turklat, lai gan uznémumi apgalvoja, ka spgj sasaistit eksporta darfjumus ar atseviskam riska ierobezo$anas
darbibam, tas péc pardodanas vargja korigét un daudzos gadijumos tas tika korigétas atkariba no finansu
perspektivas izmainam ar noliku palielinat uzpémumu pelnu. Tapéc Komisija neuzskatija, ka riska ierobezosana
varétu bt tiesi sasaistita ar attiecigo pardosanu eksportam un ka, nemot véra nakotnes pardosanas cenu, rastos
risks izkroplot faktisko eksporta cenu.

(102) Komisija ari noraidija apgalvojumu, kura pamata bija 2. panta 10. punkta k) apak$punkts, jo uznémumi nebija
sniegusi pieradijumus par to, ka to riska ierobeZzoSanas darbibu rezultata klienti iek§zemes tirgti pastavigi maksatu
citadas cenas.

(103) Divi razotaji eksportetaji iebilda pret to, ka provizoriski tiek noraiditas dazas korekcijas, ko tie bija pieprasijusi
attieciba uz pardoSanu iek$zemes tirgli: viena bija saistita ar nodokla atmaksas shému, otra attiecas uz krajumu
glabasanas izmaksu korekciju. Viens no tiem apstridéja ari samaksas noteikumus, ko izmantoja Komisija, lai
aprékinatu ta iek§zemes kredita izmaksas.

(104) Piezimés, ko stdzibas iesniedz€js iesniedza péc pagaidu informacijas izpauSanas, tas iebilda pret raZotaju
eksportétaju apgalvojumiem. Attieciba uz nodokla atmaksu tas noradija, ka korekcijai nevar izmantot tiri
teorétiskas izmaksas, jo nav iesp&ams noteikt skaidru saikni starp eksportétajiem razojumiem un nodokliem, kas
nav samaksati par importétajiem izejresursiem. Attieciba uz krajumu glabasanas izmaksam stidzibas iesniedzgjs
atbalstija to, ka Komisijas $adu korekciju noraidija, jo attiecigais uznémums nebija pieradijis, ka iek$zemes cenas
razojumiem, kas tiek glabati noliktava ilgak, batu augstakas.

(105) Ta ka par korekciju attieciba uz nodokla atmaksu uznémumi neiesniedza jaunus pieradijumus, kas mainitu Komisijas
novertéjumu, tika apstiprinati pagaidu regulas 60. lidz 63. apsvéruma izklastitie konstatéjumi, un apgalvojums tika
noraidits. Krajumu glabasanas izmaksu korekcija, ko prasija viens razotajs eksportétdjs, pamatojoties uz
pamatregulas 2. panta 10. punkta k) apak$punktu, ir saistita ar to, ka klienti kavéjas sanemt dalu iek§zemes tirghi
pardoto precu, tapéc tas ilgak tika glabatas uznémuma noliktava. Attieciba uz $o apgalvojumu Komisija secinaja — ta
ka uzpémums nespéja sasaistit §is apgalvotas izmaksas ar atseviskiem pardoSanas darfjjumiem vai konkrétiem
klientiem un nevaréja ari paradit, ka krajumu glabasanas izmaksas ir ietekméjusas iek$zemes cenas, apgalvojumu
nacas noraidit. Attieciba uz iek$zemes kredita izmaksu aprékinasana izmantotajiem samaksas noteikumiem
attiecigais uznémums nesniedza jaunus pieradjjumus, kas mainitu Komisijas pieeju pagaidu posma, t. i., aizstat
pazinotos samaksas noteikumus, kuri attalinataja salidzinosaja parbaudé tika atziti par neatbilstoSiem tiem
noteikumiem, kas ir ieklauti saistitajos pardosanas ligumos, ar precizaku samaksas noteikumu kopumu, ko
uznémums iesniedza un kas tika parbaudits attalinataja salidzinoSaja parbaudé. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(106) Pec galigas informacijas izpausanas viens razotajs eksportétajs atkartoja apgalvojumu, ka attieciba uz ta veikto
pardosanu iek$zemes tirgii biitu janem véra korekcijas, kas saistitas ar nodokla atmaksu un krajumu glabasanas
izmaksam, un velreiz apstridéja samaksas noteikumus, ko Komisija izmantoja, lai aprékinatu iek$zemes kredita
izmaksas.

(107) Attieciba uz nodokla atmaksas korekciju tas atkartoja argumentu, ka neatkarigi no ta, vai ievedmuitas nodoklis ir
faktiski samaksats, tas, ka ar ievedmuitas nodokli apliek izejresursus, ietekmé cenu, ko iekasé o izejresursu
iekszemes piegadataji.
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(108) Attieciba uz krajumu glabasanas izmaksu korekciju uznémums atkartoja argumentu, ka $adu izmaksu korekcija ir
lidziga kredita izmaksu korekcijai, jo abas ir saistitas ar novélotu samaksu. Tas apgalvoja ari, ka $adas iekSzemes
korekcijas noraidiSana nav saderiga ar eksporta korekcijas pienemsanu attieciba uz virsliguma dikstaves izmaksam
saistiba ar pardoSanu Savieniba, apgalvojot, ka abos gadijumos preces tiek piegadatas noveloti, radot papildu
izmaksas.

(109) Attieciba uz samaksas noteikumiem, kas tika izmantoti iek$zemes kredita izmaksu aprékinasanai, uznémums
atkartoja, ka Komisijai biitu vajadzgjis aprékinat kredita izmaksas, pamatojoties uz saskanotajiem samaksas
noteikumiem, nevis uz laiku, kad faktiski tiek veikta samaksa, jo cenas noteik§anu var ietekmét tikai saskanoti
samaksas noteikumi.

(110) Atbildot uz 3im piezimém par apgalvoto korekciju attiectba uz nodokla atmaksu, papildus Komisijas
provizoriskajiem apsvérumiem par to, ka aprékina nevar pemt véra teorétiskas izmaksas, izradijas, ka, pretéji
uzpémuma apgalvojumiem, raZotdja eksportétdja noteiktajas pardoSanas cenas iek$zemes tirgli netika nemta veéra
pieprasita nodokla atmaksas summa, kuras dé| citadi pardosana notiktu ar zaudéumiem. Tapéc apgalvojums tika
noraidits.

(111) Attieciba uz krajumu glabasanas izmaksu korekciju Komisija noradija, ka, lai gan papildu noliktavu izdevumi par
precém, kuras klienti sanem vélu, jau ir ieklauti kopéjas pardosanas izmaksas, korekciju, kas pieprasita, lai pemtu
véra no tas izrieto$o atlikto maksajumu, un ko uznémums salidzinaja ar kredita izmaksu korekciju, nevar izdarit, jo
uznémums, noslédzot pardosanas ligumu, nenéma vera iesp&jamu novélotu sanemsanu un ari nevargja to sasaistit ar
kadu klientu vai kadu konkrétu darfjjumu, tadéjadi apstiprinot, ka pieprasita korekcija pardoSanas cend nav
atspogulota. Pretéji ligumsoda izmaksam, ko uznémums attiecinaja tikai uz tiem eksporta darjjumiem, par kuriem
faktiski tika samaksatas virsliguma dikstaves izmaksas, uzpémums nevargja paradit nekadu atbilstibu starp
apgalvotajam krajumu glabasanas izmaksam un darfjumiem, kas, ka tika apgalvots, esot ietekméti. Tapéc
apgalvojums tika noraidits.

(112) Attieciba uz samaksas noteikumiem, kas tika izmantoti iek§zemes kredita izmaksu aprékinasanai, Komisija uzskatija,
ka uznémuma iesniegtie faktiskie samaksas noteikumi bija precizaki, jo tika konstatéts, ka samaksas noteikumi, kuri,
ka tika zinots, bija ietverti pardoSanas pasiitijumos, nebija saderigi ar samaksas noteikumiem, par kuriem attieciba uz
darfjumu izlasi bija panakta faktiska vienoSanas saistitajos pardoSanas pasatijumos. Tapéc apgalvojums tika
noraidits.

(113) Viena raZotaju eksportétaju grupa iebilda pret to, ka provizoriski noraidita prasiba saskana ar pamatregulas
2. panta 10. punkta c) apak$punktu izdarit rékinu korekciju attieciba uz pardosanu iekszemes tirgi, lai atspogulotu
rabatus, kas, ka apgalvots, pieskirti péc rékinu izdoanas.

(114) IzmekléSanas gaita, arl péc pieprasijuma attalinatas salidzino$as parbaudes laika, uznémums paskaidroja, ka tas
nevar sasaistit rékinu korekciju, kas registréta ta uzskaité, ar atseviskiem darjjumiem. Pieméram, tas nevargja
identificét kreditnotas vai debetnotas, kas attiecas uz konkrétiem rékiniem, kuru vertiba batu bijusi labojama,
izdarot rékinu korekcijas. Tapéc Komisija secinaja, ka pieprasita korekcija nav pietiekami pamatota, un apstiprinaja
prasibas noraidiSanu.

(115) Divi saistiti razotaji eksportétaji apSaubija kredita izmaksu provizorisko aprékinu attieciba uz pardosanu Savieniba.
Jo ipasi uzpémumi apgalvoja, ka Komisija ir klaidijusies, piemérojot vienas un tas pasas Turcijas Centralas bankas
procentu likmes attieciba uz EUR un USD visiem izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem, jo tadejadi netiekot
atspogulots fakts, ka aizdevumu procentu likmes bijusas atkarigas no uznémuma ipatnibam un finansiala stavokla.
Tie apgalvoja, ka ta vieta bija jaizmanto faktiskas procentu likmes, kas piemérojamas aizdevumiem, kuri sniegti
uznémumiem.

(116) Piezimés, ko stdzibas iesniedzéjs iesniedza péc pagaidu informacijas izpauSanas, tas iebilda pret raZotaju
eksportétaju apgalvojumu un noradija, ka Komisijas provizoriskais léemums vienadi piemérot Turcijas Centralas
bankas procentu likmes ir parredzams un objektivs un ka tas bitu jasaglaba.

(117) Komisija izskatija $o apgalvojumu un secinaja, ka attieciba uz aizdevumiem, ko viens no saistitajiem razotajiem
eksportétajiem sanémis par tirgus cenu no neatkarigm bankam, ta kredita izmaksu aprékinam patie$am ir
pamatoti izmantot liguma noteikto USD procentu likmi, ko razotajs faktiski maksaja par istermina aizdevumiem.
Tapéc galigaja aprékina tika ieviestas izmainas. Tomér attieciba uz aizdevumu, kas sanemts no bankas, kura saistita
ar razotdju, Komisija secinja, ka Turcijas Centralas bankas piedavatas vidéjas EUR procentu likmes izmantosana



6.7.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 238/47

bija pamatota, jo liguma ietverta likme neatspoguloja tirgus apstaklus. Otram grupas razotajam eksportétajam IP
laika nebija neatmaksatu aizdevumu, tadéjadi nebija pieejama uznémumam specifiska procentu likme, ko izmantot
par aizstajgjvértibu kredita izmaksu korekcijas aprékinam. Tapéc bija pamatoti izmantot Turcijas Centralas bankas
noraditas vidgjas procentu likmes.

(118) Pec galigas informacijas izpausanas abi saistitie razotaji eksportétaji apgalvoja, ka Komisijai biitu vajadzgjis abiem
grupas razotajiem piemérot vienadu USD procentu likmi, jo to finansé$anas nosacijumi bija vienadi. Konkréti, viens
razotajs eksportétdjs sniedza papildu informaciju, kas liecindja, ka konkrétais razotajs eksportétajs faktiski izmantoja
vienu no aizdevumiem, par kuriem zinoja saistitais razotajs eksportétajs.

(119) Komisija noveértgja $o apgalvojumu un konstatéja, ka finansésanas nosacijumi konkrétajam razotajam eksportétajam
nebija tadi pasi ka otram grupas uzpémumam, par ko liecina fakts, ka procentu likme, kas piemérojama konkréta
razotdja eksportétaja aizdevumam, bija augstaka neka paréjo aizdevumu vidgja procentu likme, un $aja likmé vel
nebija ieklauts uzcenojums, kas tika iekaséts par galvena biroja pakalpojumiem, ka uznémumi to paskaidroja
attalinataja salidzinosaja parbaude un atkartoja savas piezimes par galigo izpausto informaciju. Nemot véra minétos
faktus, Komisija apgalvojumu noraidijja.

(120) Turklat viens raZotajs eksportétajs apgalvoja, ka Komisijai biitu vajadzgjis izmantot uznémuma aizdevumu procentu
likmes, jo Komisija $adu pieeju bija piekritusi izmantot attieciba uz citu izlasé ieklautu razotaju eksportétaju.

(121) Komisija abus gadijumus uzskatija par atskirigiem. Otrs razotajs eksportétajs savas sakotnéjas atbildés uz anketas
jautdjumiem sniedza informaciju par saviem aizdevumiem, savukart konkrétais uznémums nenoradija, ka tam batu
istermina aizdevumi. Ta vietd uznémums kredita izmaksu noteik3anai ierosinaja izmantot starpbanku procentu
likmes. Komisija uzskatija, ka uzpémums nebitu vargjis sanemt aizdevumu ar starpbanku procentu likmém, un
tapéc aizstaja §is procentu likmes ar komercialo istermina aizdevumu vidéjo procentu likmi, ko publicgjusi Turcijas
Centrala banka.

(122) Turklat Komisija novértéja jauno informaciju, ko sniedza konkrétais razotajs eksportétajs savas piezimés par
izpausto pagaidu informaciju un ar ko papildindja savas piezimes par galigo izpausto informaciju. Komisija
uzskatija, ka, nemot véra pretrunigo informaciju, kas sniegta sakotngjas atbildés uz anketas jautajumiem un vélaka
izmekléanas posma, Komisijas provizorisko lémumu kredita izmaksu noteikSanai izmantot Turcijas Centralas
bankas publicétas procentu likmes nevar uzskatit par nepamatotu. Tapéc Komisija noraidija $o apgalvojumu.

(123) Divi saistiti razotaji eksportetaji apgalvoja, ka valiitas mainas kursa starp izmaksam un pardoSanas datiem pastav
nekonsekvence. Attieciba uz to pardosanas datiem tika izmantots vidéjais ménesa mainas kurss, bet izmaksu datiem
tika piemérots vidéjais gada mainas kurss.

(124) Piezimés, ko sidzibas iesniedzgjs iesniedza péc pagaidu informacijas izpauSanas, tas iebilda pret raZotaja
eksportétaja apgalvojumu un atbalstija Komisijas pieeju pagaidu posma attieciba uz izmantoto mainas kursu. Tas
uzskata, ka izmaksas (kas uznémuma uzskaité ir noteiktas ilgakam laikposmam) batu aprékinamas gada griezuma
un konvertéjamas, izmantojot vidéjo mainas kursu IP laika, savukart ienakumi, kas saistiti ar pardoSanu,
konvert&jami ienakumu gfifanas bridi, izmantojot ménesa vai pat dienas mainas kursu.

(125) Komisija analizéja apgalvojumu un atzina to par pamatotu. Tapéc apgalvojums tika pienemts un galigaja aprékina
gan uznémuma izmaksu, gan pardoanas datu konvertésanai tika izmantota vidéjais menesa mainas kurss.

(126) Péc galigas informacijas izpausanas razotaji eksportétaji apgalvoja, ka, ta ka tie ir pazinojusi visus datus, kas attiecas
uz dempinga aprékinu, izteiktus USD, tad cenu salidzinasanas nolikam nav vajadzigs saskana ar pamatregulas
2. panta 10. punkta j) apakspunktu tos konvertét no USD uz TRY. Péc tam uzpémumi atsaucas uz pamatregulas
2. panta 5. punktu, ka “[i]zmaksas parasti aprekina, pamatojoties uz izmekléSanai paklautas puses saglabato
dokumentaciju”, savukart, konvert&jot no USD uz TRY, razosanas izmaksu summas, ko Komisija izmantoja, lai
aprékinatu to normalo veértibu, at§kiras no summam, kas uzraditas to gramatvedibas uzskaite.
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(127) Pirmkart, Komisija noradija, ka raZotaji eksportétaji veica darfjjumus USD, EUR un TRY. Tapéc bija javeic valiitas
konvertésana, lai izteiktu vertibas viena valiita, kas lautu veikt salidzinaganu. Otrkart, Komisija neapstridéja faktu, ka
uzpémumi pasi konvertéja visas vértibas USD, jo USD bija uznémumu gramatvedibas valita. Tomér Komisija
uzskatfja par lietderigu normalas vértibas un eksporta cenas salidzina$anai izmantot attiecigas valsts valitu.
Visbeidzot, ta ka uznémumi razoanas izmaksas zinoja USD, Komisija ar péc uznémumu piezimém par izpausto
pagaidu informaciju uzskatija, ka ir pamatoti datus konvertét TRY, izmantojot méne$a maipas kursu. Ta ka
uzpémumi nesniedza pilnigu informacijas kopumu par raZoSanas izmaksam, izteiktam TRY, nebija iesp&jams nemt
véra atskiribas starp vértibam, izteiktam TRY ka papildu valiita, kas izmantota to gramatvedibas uzskaité. Tadgjadi
Komisija noraidija $o apgalvojumu.

(128) Péc galigas informacijas izpausanas viens raZotajs eksportétajs apgalvoja, ka Komisijai, aprékinot ta pardosanas cenu
uz Savienibu, nebiitu vajadzéjis atskaitit konkrétas korekcijas, t. i., eksporta asociacijas maksu un vienreizéju
atvilkumu par eksportu.

(129) Komisija noradija, ka razotajs eksportétajs So apgalvojumu izteica ari piezimeés par izpausto pagaidu informaciju, un
korekcijas tika apspriestas uzklausisana, kas tika rikota péc pagaidu informacijas izpausanas.

(130) Uzklausisana uznémums apstiprindja, ka par dalibu CiB tas maksdja eksporta asociacijas maksu. Uzpémums ari
paskaidroja, ka maksa tika veikta procentos no katra eksporta darfjuma vértibas. Tapéc Komisija uzskatija, ka
eksporta asociacijas maksa bija izmaksas, kas uznémumam radas tikai saistiba ar eksporta darfjumiem, un tas
apmérs bija atkarigs no uznémuma eksporta apjoma. Turklat korekcijas vértibu varéja noteikt katram eksporta
darfjjumam atseviski, pamatojoties uz ta vértibu.

(131) Attieciba uz vienreiz§jo atvilkumu par eksportu uzpémums apgalvoja, ka nav lietderigi atskaitit ta vertibu no
eksporta cenas, jo tas attiecas tikai uz nodoklu atvieglojumu, nevis uz uzpémuma faktiskajiem izdevumiem.
Piezimés par izpausto galigo informacijas uznémums atsaucas uz Turcijas tiesibu aktiem ('!), kas lauj ikvienam
eksportétajam atskaitit 0,5 % no ta eksporta pardosanas ienémumiem, lai atspogulotu izdevumus, kas radusies, bet
ko pienacigas dokumentacijas trikuma dé] citadi nevar iegramatot. Tapéc Komisija uzskatija, ka vienreizgjais
atvilkums par eksportu atspogulo izdevumus, kas faktiski radusies saistiba ar uzpémuma eksporta pardoSanas
darfjumiem, par kuriem uznémumam nebija pienacigas dokumentacijas un kurus nevaréja gramatot neviena cita
izdevumu konta. Turklat Komisija vargja noteikt atskaitjjuma vértibu katram darfjjumam atseviski.

(132) Tadgjadi Komisija noraidija prasibu atskaitit eksporta asociacijas maksu un vienreizgjo atvilkumu par eksportu.

3.5. Dempinga starpibas

(133) Ka izklastits ieprieks 28. lidz 132. apsvéruma, Komisija néma véra ieintereséto personu piezimes, kas tika iesniegtas
péc pagaidu informacijas izpausanas, un attiecigi parrékinaja dempinga starpibas.

(134) Galigas dempinga starpibas, kas izteiktas procentos no izmaksu, apdrosinaanas un vedmakas (CIF) cenas ar piegadi
lidz Savienibas robezai pirms nodokla nomaksas, ir $adas.

Uzpémums Galiga dempinga starpiba
Colakoglu Metalurji A.S. 7,3 %
Erdemir grupa: 5,0 %
— Eregli Demir ve Celik Fabrikalari T.A.S.
— Iskenderun Demir ve Celik A.S.

(") 40. pants 1961. gada 6. janvara Likuma 193 par ienakuma nodokli, kas grozits ar 1995. gada jinija Likumu 4108.
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Habag Sinai Ve Tibbi Gazlar Istihsal Endiistrisi A.S. 4,7 %
Agir Haddecilik 5,7 %
Borgelik Celik Sanayii Ticaret A.S. 5,7 %
Visi paréjie uzpémumi 7,3 %

(135) Individualo dempinga starpibu aprekini, kas ietvéra korekcijas péc piezimém, kuras pagaidu un galigas informacijas
izpauSanas iesniedza ieinteresétas personas, tika izpausti izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem.

4. KAITEJUMS

4.1. Savienibas raZoSanas nozares definicija un Savienibas raZoSanas apjoms

(136) Izmeklésanas perioda ES27 lidzigo razojumu razoja 21 zinams razotajs, un tie piederéja pie 14 grupam. Tie veido
“Savienibas raZo$anas nozari” pamatregulas 4. panta 1. punkta nozime.

(137) Attieciba uz ES27 tika noskaidrots, ka kopgjais Savienibas razosanas apjoms, ieskaitot razosanu kontrolétajam
tirgum, izmeklé$anas perioda bija 71 lidz 74,5 milj. t. diapazona.

(138) Tris izlasé ieklautie Savienibas razotaji parstavéja 34 % lidz 38 % no kopéja Savienibas lidziga razojuma razo$anas
apjoma ES27. Tie veidoja 40 % lidz 44 % no to razotaju pardoSanas apjoma Savieniba, kuri pieteicas saistiba ar
reprezentativitates noveértéjuma analizi pirms procediras sakuma.

4.2. Attieciga Savienibas tirgus noteiksana

(139) Turcijas valdiba uzskatija, ka Komisija nav pietickami paskaidrojusi, kapéc vajadzéja atseviski parbaudit briva tirgus
un kontroléta tirgus skaitliskos raditajus. Turcijas valdiba uzskatija, ka Komisijas sniegtie paskaidrojumi ir pretruna
Ekspertu grupas nolémumam lieta Morocco — Hot-rolled-steel (Turkey) un Apelacijas institiicijas nolémumam lieta US
— Hot-rolled steel, kur atzits, ka izmekléSanas iestadém principa lidziga veida biitu japarbauda visas nozare
ietilpstosas dalas, ka ari nozare kopuma vai jasniedz pienacigs paskaidrojums, kapéc tas netiek darits.

(140) Lai sniegtu iesp&ami pilnigu priek$statu par Savienibas razo$anas nozari, Komisija ieguva datus par visu attieciga
raZojuma raZo$anas apjomu un noteica, vai to bija paredzéts izmantot lietojumam kontrolétaja tirghi vai brivaja
tirgdl. Attieciba uz kaitgjuma raditajiem, kas minéti pagaidu regulas 82. apsvéruma, Komisija atseviski analizéja
datus par brivo tirgu un kontroléto tirgu un, ja tas bija iesp&jams un ja tas bija pamatoti, veica salidzino$u analizi.
Attieciba uz ekonomiskajiem raditajiem, kas minéti pagaidu regulas 83. apsveruma, Komisija varéja veikt jégpilnu
novértéjumu tikai attieciba uz visu Savienibas raZo$anas nozares darbibu. Tapéc Komisija uzskatija, ka tas analize
atbilst Savienibas tiesu un PTO judikatrai (*3).

(141) Péc galigas informacijas izpausanas Turcijas valdiba uzstaja, ka Komisija ir rikojusies pretruna PTO judikatirai, jo i)
ta atseviski neanalizéja datus par pardoSanas cenam, razosanas izmaksam, izaugsmi, eksporta apjomu un cenam,
briva tirgus datus, nevis veica atsevisku un salidzinamu parbaudi. Komisija nepiekrita, jo papildus tam, kas
paskaidrots iepriek$éja apsvéruma, izlasé ieklauto Savienibas raZzotaju sniegtas atbildes uz anketas jautajumiem lava
analizét pardosanas cenas, pardoSanas apjomus un rentabilitati brivaja tirghi salidzindjuma ar citiem tirgiem. Tas, ka
10. tabula ir atspogulotas pardoSanas cenas brivaja tirgii, nenozimé, ka pardosanas cenas kontrolétaja tirgti netika
parbauditas.

(") EKT, lieta C-315/90 Gimelec/Komisija, EU:C:1991:447, 21.-29. punkts; Report of the WTO Appellate Body 24.7.2001., United State —
Anti-Dumping Measures on Certain Hot-Rolled Steel Products from Japan, WT/DS184/AB|R, 181. lidz 215. punkts.
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(142) Par 3o iedalu netika sanemtas citas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secinajumus, kas izklastiti pagaidu
regulas 78. lidz 83. apsvéruma.
4.3. Patérin$ Savieniba
4.3.1. Paterins Savieniba brivaja tirgii
(143) Patérinam Savieniba (ES27) attiecigaja perioda brivaja tirgdi bija $ada dinamika.
1. tabula
Patérins brivaja tirgii Savieniba (t)
2016 2017 2018 IP
Patérins Savieniba brivaja tirgli 33-34 milj. 32-33 milj. 34-35 milj. 33-34 milj.
Indekss 100 96 102 99
Avots: Eurofer, izlasé ieklautie Savienibas raZotaji un Eurostat
(144) Laikposma no 2016. lidz 2018. gadam briva tirgus patérins pieauga par 2 %, tacu péc tam samazinajas. Kopuma
patérins brivaja tirgd attiecigaja perioda samazinajas par 1 %.
4.3.2. Paterins kontroletaja tirgii Savieniba
(145) ES27 patérinam kontrolétaja tirgn Savieniba attiecigaja perioda bija $ada dinamika.
2. tabula
Patérin$ kontrolétaja tirgii Savieniba (t)
2016 2017 2018 IP
Patérins kontrolétaja tirgti 42,5-45,5 milj. 44-47 milj. 43,5-46,5 mil;. 39,5-42,5 milj.
Savieniba
Indekss 100 103 102 93
Avots: Eurofer un izlasé ieklautie Savienibas raZotaji
(146) Izmeklésanas perioda sakumposma patérin$ kontrolétaja tirgli nedaudz pieauga, bet péc tam samazinajas. Kopuma
patérins kontrolétaja tirga attiecigaja perioda samazinajas par 7 procentpunktiem.
4.3.3. Kopéjais paterins
(147) ES27 kop€jam patérinam — patérina summai kontrolétaja un brivaja tirghi — attiecigaja perioda bija $ada dinamika.
3. tabula
Kopégjais patérins (brivaja un kontrolétaja tirga) (t)
2016 2017 2018 P
Kopégjais patérins Savieniba 78-81 milj. 78-81 milj. 80-83 milj. 74-77 milj.
Indekss 100 100 102 95
Avots: Eurofer, izlasé ieklautie Savienibas raZotaji un Eurostat
(148) leprieksgja tabula paradits, ka kop@jais patéring 2018. gada nedaudz pieauga, bet kopuma salidzinajuma ar

2016. gadu samazinajas par 5 %. Patérins kontrolétaja tirgn izmekléSanas perioda bija gandriz 59 % no kopéja
patérina.
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4.4. Imports no Turcijas

4.4.1. Importa apjoms no Turcijas un ta tirgus dala

(149) Importam no Turcijas ES27 bija §ada dinamika.

4. tabula

Importa apjoms un tirgus dala

2016 2017 2018 P
Importa apjoms no Turcijas (t) 934651 1738017 2779174 2767 658
Indekss 100 186 297 296
Tirgus dala brivaja tirgt (%) 2,8-3,1 5,3-5,6 7,8-8,1 8,2-8,5
Indekss 100 190-220 270-300 270-300

Avots: Eurofer, izlasé ieklautie Savienibas raZotaji un Eurostat

(150) Imports no Turcijas attiecigaja perioda pieauga par 196 %, gandriz triskarsojot savu dalu brivaja tirgd.

(151) Pec pagaidu informacijas izpauSanas Turcijas valdiba noradija, ka imports no Turcijas neparpéma Savienibas
razo$anas nozares tirgus dalu, bet tikai ieguva konkrétu dalu no tresam valstim un tas nevarégja ietekmet Savienibas
razotajus.

(152) Péc galigas informacijas izpauSanas Turcijas valdiba noradija, ka Komisijas analize par importa apjomu no Turcijas
aptvéra noteikta laikposma robezpunktus, un aicindja Komisiju drizak analizét dinamiku, pamatojoties uz ceturksna
datiem par 2019. un 2020. gadu un importa samazinasanos péc izmeklésanas perioda. Komisija noradija, ka ar
Turcijas valdibas pieeju nevar apSaubit faktu, ka imports no Turcijas no 2016. lidz 2018. gadam ik gadu pieauga —
attiecigaja perioda tas pieauga par 196 % — un ka ta dala brivaja tirgi gandriz triskarSojas.

(153) Nemot véra $o piezimju biitibu, tas ir aplikotas talak 5. iedala.

4.4.2. Cenas importam no Turcijas un cenu samazindajums

(154) Komisija péc Eurostat datiem noteica importa cenas. No Turcijas ES27 veikta importa vidéjai svértajai cenai bija $ada

dinamika.
5. tabula
Importa cenas (EURJt)
2016 2017 2018 P
Turcija 363 490 538 492
Indekss 100 135 148 136

Avots: Eurostat
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(155) Vidgjas cenas importam no Turcijas pieauga no 363 EUR/t 2016. gada lidz 492 EUR/t izmekléSanas perioda, tatad
tas pieauga par 36 %. Vidéjo dempinga importa cenu un 10. tabula noradito Savienibas razosanas nozares vidgjo
pardosanas cenu starpiba izmeklésanas perioda bija ievérojama (7,8 %).

(156) Péc pagaidu informacijas izpausanas Turcijas valdiba uzskatija, ka no Turcijas veikta importa cenas nevaréja radit
kaitéjumu Savienibas razotajiem. Nemot véra $o piezimju batibu, tas ir aplikotas talak 5. iedala.

(157) Cenu samazindjuma starpibas aprékini tika parskatiti, lai atspogulotu situdciju ES27, un Komisija konstatéja, ka
izlasé ieklauto razotaju eksportétaju dempinga importa vidéja svérta cenu samazinajuma starpiba bija no 1,2 % lidz
2 %. Ta ka HREFS tirgus loti strauji reagé uz cenu izmainam un konkurence liela méra balstas uz cenu, Komisija
uzskatija, ka $adas cenu samazinajuma starpibas ir ievérojamas.

(158) Péc galigas informacijas izpauSanas Eurofer uzsvéra, ka, nemot veéra tirgus raksturu un bitiskas cenu konkurences
pastavé$anu, pat sameéra neliclam cenu samazinajumam var bit ievérojama ietekme. Tomeér Turcijas valdiba
noradija, ka konstatéto cenu samazinajuma starpibu atziSana par ievérojamu ir tikai apgalvojums, jo triikst
pienaciga izvert&juma vai kritériju, lai noteiktu, kada starpiba atzistama par ievérojamu. Komisija noraidija minéto
apgalvojumu, jo atzina to par nepamatotu. Tirgus dinamika un importa avotu izmainas, kas atspogulotas
14. tabula, apstiprina cenas nozimigumu HRFS tirgti. Turklat, ka to atzinusi Turcijas valdiba pati, no Turcijas veikta
importa tirgus dalas pieaugumu ir izraisijusi neliela cenu starpiba ().

(159) Péc galigas informacijas izpausanas Erdemir grupa un Colakoglu grupa apgalvoja, ka, nosakot cenu samazindjumu
66,1 % apmeéra (Colakoglu grupai) vai 69,5 % (Erdemir grupai) attieciba pret izlasé ieklauta Savienibas razotaja
pardevumiem, Komisija nav konstat€jusi cenu samazinajumu raZojumam kopuma un tadéadi ir parkapusi
pamatregulas 3. panta 3. punktu. Pé&c to domam, nevar izslégt, ka konstatétas cenu samazinajuma starpibas biitu
bijusas citadas, ja Komisija biitu parbaudijusi ietekmi uz cenu, pamatojoties uz pardevumiem, ko veikusi visi izlase
ieklautie Savienibas razotaji. Komisija noraidija $o apgalvojumu, jo atzina to par nepamatotu, pemot véra, ka
pamatregula nav prasits, lai konstatétais cenu samazindjums tiktu balstits uz pardevumiem, ko veikusi visi izlasé
ieklautie Savienibas razotdji. Cenu analize toties ir balstita uz salidzindjumu starp modeliem, kas eksportéti uz
Savienibu, un lidzigo raZojumu, un, salidzinot raZotaju eksportétaju eksporta pardevumus ar Savienibas razoSanas
nozares pardevumiem, ir raksturigi, ka ne visus modelus, ko pardod (tris) izlasé icklautie Savienibas razotaji, uz
Savienibu eksporté ari katrs individuals razotajs eksporteétajs. Katra zina Komisija atgadinaja, ka vidéjo dempinga
importa cenu un 10. tabula noradito Savienibas raZo$anas nozares vidéjo pardosanas cenu starpiba izmekléSanas
perioda bija ievérojama (7,8 %).

4.5. Savienibas raZosanas nozares ekonomiskais stavoklis

4.5.1. Visparigas piezimes

(160) Komisija atgadina, ka procediras sakumposma stdzibas iesniedzgjs lidza Komisiju sakt analizét kait€juma
tendences, sakot no 2017. gada, pamatojoties uz to, ka 2016. gads (§Is izmekléSanas attieciga perioda pirmais gads)
bija “nereprezentativs gads”, jo tika atzits, ka Savienibas razo$anas nozarei ir kaitéjis imports par dempinga cenam
un subsidéts imports no vairakiem avotiem. Komisija atzina, ka kaitéjuma raditaju dinamiku, sakot no 2016. gada,
negativi ietekméja tas, ka Savienibas razoSanas nozares stavokli 2016. gada joprojam ietekméja imports par
dempinga cenam un subsidéts imports, savukart 2017. gada Savienibas raZoSanas nozaré bija skaidri redzamas
atgtisanas pazimes péc tam, kad taja gada pret minéto importu tika noteikti galigie antidempinga un kompensacijas
pasakumi. Tomér Komisija noléma sagatavot datus saskana ar savu ierasto praksi, proti, papildus izmekléSanas
periodam izvertét tris kalendaros gadus pirms izmekléSanas perioda. Tapéc Komisija attiecigaja perioda ieklava ari
2016. gadu.

(") Pedeja rindkopa dokumenta t21.000916 14. lappusé lietas materialu nekonfidencialaja dala (iesniegusi Turcijas valdiba).
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(161) Péc pagaidu informacijas izpausanas CIB apgalvoja, ka no konkrétiem kaitéjuma analizes aspektiem gkiet izslegti

2016. gada dati un ka tade] Komisijas veiktais kait€juma novert&jums ir maldigs. Péc galigas informacijas izpausanas
§1 persona paskaidroja, ka ta apstrid kaitéjuma raditaju novértgjuma trikumu par 2016. gadu, jo Ipasi to raditaju, kas
liecina par pozitivu tendenci péc 2016. gada (pieméram, Savienibas razosanas nozares pardo$anas apjoms brivaja
tirgdl un tirgus dala) un kas uzskatami parada, ka Savienibas razosanas nozarei nav nodarits batisks kaitéjums. Péc
pagaidu informacijas izpauSanas Turcijas valdiba tada pasa gara apgalvoja, ka apgalvota iek$zemes razoSanas
nozarei nodarita kait§juma parbaude batu jabalsta uz laikposmu no 2016. lidz 2019. gadam, kas neesot noticis
attieciba uz visiem kaitgjuma raditajiem. Jo ipasi Turcijas valdiba uzskatija, ka nesena pagatné nebija iesp&jams
saistit nozares uzlaboSanos vai pasliktina$anos ar tirdzniecibas aizsardzibas pasakumu esibu vai neesibu. Turcijas
valdiba kritizéja pagaidu regulas 104. apsvéruma beigu dalu, jo uzskatija, ka galigo antidempinga pasakumu un
kompensacijas maksajumu pret Kinu publicé$ana 2017. gada aprili un janija ('¥) un galigo antidempinga pasakumu
noteikSana pret Braziliju, Iranu, Krieviju un Ukrainu 2017. gada oktobri () nozimg, ka 2017. gada joprojam
pastavéja visas kaitgjumu radosas sekas, ko izraisija imports par dempinga cenam no $im valstim. Lai pamatotu $o
apgalvojumu, Turcijas valdiba uzsvera, ka 2017. gada imports no $im piecam valstim joprojam bija 26 % no HRFS
importa.

(162) Attieciba uz apgalvojumiem par 2016. gada ieklausanu vai neieklausanu attieciba uz daziem kaitéjuma raditajiem

Komisija paskaidroja, ka atbilstosi pagaidu regula noraditajam attiecigas tabulas 1.8. iedala un citi konstat&jumi
pagaidu regula attiecas uz 2016. lidz 2019. gadu. Piezimés aiz tabulam, kas attiecas uz attiecigo periodu, ir nemtas
véra tendences, kuras sakas 2016. gada, neatkarigi no t3, vai tas ir pozitivas vai negativas. Tas ta ir pat tad, kad, tapat
ka $aja gadijuma, Komisija nem véra un izveérté notikumus konkréta laikposma attieciga perioda ietvaros, ieskaitot
tirdzniecibas aizsardzibas pasakumus.

(163) Attieciba uz antidempinga pasakumiem pret Braziliju, Iranu, Krieviju un Ukrainu izmekléSana aptvéra laikposmu no

2015. gada 1. jalija Iidz 2016. gada 30. jinijam. Attieciba uz antidempinga un kompensacijas pasakumiem pret Kinu
dempinga, subsidéanas un kait§juma izmekléSana aptvéra laikposmu no 2015. gada 1. janvara lidz 2015. gada
31. decembrim. Turcijas valdibas piezimes, ka minétas piecas valstis 2017. gada joprojam veica 26 % no attieciga
raZojuma importa un ka tapéc tas joprojam radija kait€jumu Savienibas raZosanas nozarei, ir maldino3as. Ka liecina
pagaidu regulas 14. tabula, importa apjoms no piecam attiecigajam valstim no 2016. lidz 2017. gadam samazinajas
par 68 % (t. i., no 5724303 t lidz 1 810 518 t) un ta kopgja tirgus dala — no 16,1 % lidz 5,2 %. Sis tendences ir
apstiprinatas attieciba uz ES27. Sis regulas 14. tabuld redzams, ka importa apjoms no piecam attiecigajgm valstim
no 2016. lidz 2019. gadam ievérojami samazinajas (t. i, no 5 611 020 tlidz 1 565 303 t) — lidzigi ka to kopéja tirgus
dala (t. i, no 16-17 % lidz 4-5 %). Tadéjadi Komisija uzskata par nepamatotu apgalvojumu, ka ieprieksgjas
izmeklésanas ir atklats, ka 2017. gada joprojam pastavéja visas kait§jumu rado3as sekas, ko izraisija imports par
dempinga cenam no Kinas, Brazilijas, Iranas, Krievijas un Ukrainas.

(164) Péc galigas informacijas izpausanas Turcijas valdiba atgadinaja savas piezimes par galigo antidempinga pasakumu un

("

kompensacijas maksajumu pret Kinu un galigo antidempinga pasakumu pret Braziliju, Iranu, Krieviju un Ukrainu
noteikSanas laiku. Ta apgalvoja, ka importa samazinajums no $im valstim nemaina faktu, ka sis imports joprojam
veidoja ievérojamu dalu no importa ES27 valstis un ka tas 2017. gada radjja kaitgjumu. Péc Turcijas valdibas
domam, pamatojoties uz skaitliskajiem raditajiem, kas liecina par samazindjumu absolatos skaitlos, Komisija
mégindja izvairities no $adu kaitgjumu radoSu seku parbaudes. Komisija minéto apgalvojumu atzina par
nepamatotu. Attieciba uz ieprieks§jo izmekléSanu izmeklésanas periodiem 2017. gada, kad, ka jau tika atgadinats,
attiecigo valstu tirgus dalas jau bija krasi samazinajusas, netika konstatéts dempings, kas rada kaitgjumu. Turklat $is
regulas 5.2.1. iedala ir ietverta tirgus dinamikas un dazado importa avotu tirgus dalu analize.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/649 (2017. gada 5. aprilis), ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda velmé&umu importam (OV L 92,
6.4.2017., 68. Ipp.); Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/969 (2017. gada 8. jiinijs), ar kuru nosaka galigos kompensacijas
maksajumus konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda
velmé&jumu importam un ar kuru groza Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2017/649, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu
konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda velmejumu
importam (OV L 146, 9.6.2017., 17. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/1795 (2017. gada 5. oktobris), ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Brazilijas,
Iranas, Krievijas un Ukrainas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda velméjumu importam un ar ko
izbeidz izmekleSanu attieciba uz konkrétu Serbijas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda
velmgjumu importu (OV L 258, 6.10.2017., 24. Ipp.).
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4.5.2. Makroekonomiskie raditaji
4.5.2.1. RaZoSanas apjoms, razosanas jauda un jaudas izmantojums
(165) Kopéjam Savienibas razoanas apjomam, razosanas jaudai un jaudas izmantojumam attiecigaja perioda bija $ada

dinamika.

6. tabula

RazZos$anas apjoms, raZoSanas jauda un jaudas izmantojums

2016 2017 2018 P
Razosanas apjoms (t) 74-77,5 milj. 77-80,5 milj. 76-79,5 milj. 71-74,5 milj.
Indekss 100 104 102 96
Razosanas jauda (t) 88-93 milj. 89-94,5 milj. 90-95,5 milj. 91-96 milj.
Indekss 100 102 103 104
Jaudas izmantojums (%) 84 86 84 78
Indekss 100 102 99 93

Avots: Eurofer, izlase ieklautie Savienibas razotaji un Eurostat

(166) Attiecigaja perioda Savienibas razo$anas nozares razo$anas apjoms samazinajas par 4 %, savukart razosanas jauda
pieauga par 4 %. Tadgjadi jaudas izmantojums samazinajas par 7 %: no 84 % 2016. gada lidz 78 % izmeklesanas
perioda.

(167) Péc pagaidu informacijas izpauSanas Turcijas valdiba uzskatija, ka tas, ka Savienibas raZoSanas nozare kops
2016. gada ik gadu palielindja jaudu, liecina, ka ta ir laba stavokli. Komisija nepiekrita, noradot, ka minéts pagaidu
regulas 107. apsvéruma, ka jaudas palielinajums laikposma no 2016. lidz 2017. gadam atspogulo Savienibas tirgus
apstaklu uzlaboSanos péc galigo antidempinga un kompensacijas pasakumu noteik§anas importam no piecam
valstim un ka jaudas palielinajums kops 2017. gada drizak tika panakts, pateicoties labakai efektivitatei un tam, ka
tika atrisinati atseviski problémjautajumi.

(168) Turcijas valdiba kritizgja to, ka attiecigaja apsvéruma nav atseviskas analizes par kontroléto tirgu un brivo tirgu —
$adas analizes trikums nelaujot noteikt kopéjas razoSanas apjoma samazinasanas izcelsmi. Komisija uzskatija, ka
sadaljjums 6. tabula starp kontroléto un brivo tirgu biitu bezjédzigs. Patie$am, Savienibas razotaji izmekléjama
raZojuma razosanai izmanto vienas un tas paSas razosanas iekartas un linijas neatkarigi no ta, vai to izmanto
kontroléta tirgus lietojumiem. Tomér sikaka informacija par kontroléta tirgus apjomu ir sniegta §is regulas 8. tabula.

4.5.2.2. PardoSanas apjoms un tirgus dala

(169) Savienibas razosanas nozares pardoSanas apjomam un tirgus dalai brivaja tirgii ES27 attiecigaja perioda bija 3ada
dinamika.

7. tabula

PardoSanas apjoms un tirgus dala brivaja tirgi

2016 2017 2018 IP

Savienibas razoSanas nozares
pardosanas apjoms Eiropas
Savieniba (t)

24-27 milj. 24-27,5 milj. 25-28,4 milj. 24,5-27,5 milj.

Indekss 100 101 103 103
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Tirgus dala (%) 75-76 79-80 76-77 78-79
Indekss 100 105 102 104

Avots: Eurofer, izlasé ieklautie Savienibas raZotaji un Eurostat
(170) Savienibas razoSanas nozares pardoSanas apjoms brivaja tirgli attiecigaja perioda pieauga par 3 %, savukart tirgus
dala —par 4 %.
(171) ES27 Savienibas raZoSanas nozares apjomam kontrolétaja tirgti Savieniba attiecigaja perioda bija $ada dinamika.
8. tabula
Apjoms kontrolétaja tirgii un tirgus dala
2016 2017 2018 IP
Apjoms kontrolétaja tirgii 42,5-45,5 milj. 44-47 mil;. 43,5-46,5 milj. 39,5-42,5 milj.
Savieniba (t)
Indekss 100 103 102 93
Savienibas raZo$anas nozares 73-76 milj. 76—79 milj. 75-78 milj. 70-73 milj.
kopéjais razosanas apjoms (t)
Indekss 100 104 102 96
Savienibas kopéja razosanas 61 61 61 59
apjoma dala kontrolétaja tirgt
(%)
Indekss 100 99 99 96
Avots: Eurofer, izlasé ieklautie Savienibas razotaji un Eurostat
(172) Kontroletais tirgus Savienibas razo$anas nozarei (sastav no HRFS, ko Savienibas raZoSanas nozare paredz lejupgjai
lietosanai) Savieniba attiecigaja perioda samazinajas par 7 % jeb par aptuveni 3 milj. t. Savienibas raZoSanas nozares
tirgus dala kontrolétaja tirgli (izteikta procentos no kopéja raZoSanas apjoma Savieniba) izmekléSanas perioda
samazinajas no 61 % 2016. gada lidz 59 % izmekléSanas perioda.
(173) Péc pagaidu informacijas izpausanas Turcijas valdiba kritiz&ja to, ka Komisija pagaidu regulas 109. apsvéruma

skaidrojusi Savienibas razosanas nozares tirgus dalas pieaugumu brivaja tirgli no 2018. lidz 2019. gadam ar faktu,
ka atsavinasanas dé] ievérojami pardosanas apjomi no kontroléta tirgus nonaca brivaja tirgli. Ta uzskatija $o
skaidrojumu par apliecingjumu tam, ka Komisija, noskirot Sos tirgus “péc saviem ieskatiem”, izmantojusi
neobjektivu pieeju. Turcijas valdiba atkartoja savu apgalvojumu, ko ta pauda péc galigas informacijas izpausanas, un
apSaubija, vai veids, kada tika noteikta Savienibas raZo$anas nozares tirgus dalas dinamika, ir objektivs. Komisija
noraidjja apgalvojumu par neobjektivu pieeju. Atsavinasanas dé] Komisija uzskata par legitimu un patiesam
nepiecieSamu parkvalificét razosanu kontrolétajam tirgum par raZoSanu brivajam tirgum. Lai gan, ka noradijusi
Turcijas valdiba, Savienibas razotaju tirgus dala brivaja tirgli attiecigaja perioda pieauga, Komisija ievéroja, ka 3ads
pieaugums bija ievérojami mazaks neka no Turcijas veikta importa tirgus dalas pieaugums taja pasa perioda. Nemot
véra, ka patérin$ Savieniba ir diezgan stabils, imports no Turcijas aizpildija tuk§umu, ko atstaja daZas citas tresas
valstis, uz kuram kops 2017. gada attiecas tirdzniecibas antidempinga un/vai kompensacijas maksajumi.
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(174) Péc pagaidu informacijas izpauSanas Turcijas valdiba pazinoja, ka nav veikta analize par raZoSanas apjomu, kas
attiecinams uz razosanas linijam, kuras, ka skaidrots pagaidu regulas 111. apsvéruma, tika pardotas. CIB apgalvoja,
ka §1 pardosana notika stratégisku un komercialu iemeslu dél. Komisija noradija, ka pardosana attiecas uz
pasumtiesibu mainu starp Savienibas raZotajiem un tai nav ietekmes uz 6. tabulu. Komisija nekonstatéja saikni
starp konkréto pardosanu un importu no Turcijas.

(175) Péc pagaidu informacijas izpausanas CIB noradija, ka tadi galvenie kaitéjuma raditaji ka pardosanas apjoms un tirgus
dala brivaja tirgh liecina, ka Savienibas raZoSanas nozares darbibas raditaji nav slikti. Komisija uzskatija, ka
apgalvojums nav pamatots, jo pagaidu regulas 109. un 150. apsvéruma jau ir paskaidrots, ka Savienibas razoSanas
nozares tirgus dala pieauga atsavinasanas de], ka rezultata daudzi darijumi, kas ieprieks§ tika uzskatiti par
kontrolétajam tirgum paredzétiem, kluva par darfjumiem brivaja tirgd. Ka paredzéts pamatregulas
3. panta 5. punkta, kaitéjuma noteikSanas pamata ir visu to batisko ekonomikas faktoru un indeksu novértgums,
kuri raksturo razoSanas nozares stavokli kopuma.

(176) Péc galigas informacijas izpausanas CIB noradija, ka Komisijas piezimes 3aja iedala nepaskaidroja ne to, kapéc
Savienibas razosanas nozaré bija izaugsme, ne to, kapéc tirgus pardosanas apjoma un tirgus dalas pieaugumam $aja
konkrétaja gadijuma nav nozimes. Nemot véra $o piezimju butibu, tas ir aplikotas talak 217. apsvéruma.

4.5.2.3. lzaugsme

(177) Péc pagaidu informacijas izpauSanas Turcijas valdiba noradija, ka pagaidu regulas 112. apsvéruma ietverti
nepamatoti apgalvojumi, un kritizéja dazus formul&jumus. Komisija atzina $os apgalvojumus par nepamatotiem, jo
konkrétaja apsvéruma ir skaidra atsauce uz datiem un konstatgjumiem pagaidu regula.

(178) Skaitliskie raditaji par ES27 attieciba uz razo$anu kop§ 2017. gada uzrada izteiktu samazinasanas tendenci, savukart
pardosSanas apjoms un tirgus dala taja pasa perioda bija stabili attieciba pret nelielu patérina pieaugumu brivaja tirgi.
ES27 Savienibas razoanas nozaré izaugsme, lai gan loti pieticiga, konstatéjama tikai tad, ja par sakumpunktu tiek
uzskatits 2016. gads, proti, gads, kura atklajas, ka Savienibas razoSanas nozarei radijis kait€jumu imports par
dempinga cenam no citam valstim.

(179) Péc galigas informacijas izpauSanas Turcijas valdiba ap3aubija, vai konkréti secinajumi par izaugsmi ir objektivi, jo
iepriek$ Komisija razoSanas apjomu samazinajumu atzinusi par “lielu”, bet pardosanas apjoma pieaugumu brivaja
tirgi — par “nelielu”. Komisija noradija, ka, pirmkart, procentualas vértibas, uz ko sava apgalvojuma atsaucas
Turcijas valdiba, neattiecas uz ES27 un tad&jadi ir novecojusas; otrkart, katra zina salidzinosai analizei par to, ka
kvalificét procentualo vértibu izmainas, ir janem véra pamata esosas vértibas relativais lielums, uz kuru attiecas
izmainas.

4.5.2.4. Nodarbinatiba un razigums
(180) ES27 nodarbinatibai un razigumam attiecigaja perioda bija $ada dinamika.
9. tabula

Nodarbinatiba un razigums

2016 2017 2018 P
Nodarbinato skaits 38-40 tikst. 4244 tikst. 38-40 tikst. 37-39 tikst.
Indekss 100 112 103 100
RazZigums (tonnas uz 1 900-2 000 1700-1 800 1900-2 000 1 800-1 900
nodarbinato)
Indekss 100 92 99 96

Avots: Eurofer un izlasé ieklautie Savienibas raZotaji
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(181) Ar HRFS razo$anu saistitas Savienibas razo$anas nozares nodarbinatibas limenis attiecigaja perioda svarstjjas, tacu
kopuma saglabajas stabils. Nemot véra razosanas apjoma samazina$anos, Savienibas razo$anas nozares darbaspéka
razigums, ko méri tonnas, kuras viens nodarbinatais sarazo gada laika, attiecigaja perioda samazinajas par 4 %.

(182) Péc pagaidu un galigas informacijas izpausanas CIB noradija, ka tadi galvenie kaitéjuma raditaji ka nodarbinatiba
liecina, ka Savienibas razo$anas nozares darbibas raditaji nav slikti. Tomér Komisija noradija, ka, neraugoties uz
nodarbinato skaita stabilitati attiecigaja perioda, nodarbinato skaits no 2017. lidz 2019. gadam ievérojami
samazinajas. Butiskais kaitjums Savienibas raZoSanas nozarei katra zina bija neparprotams, ka paradits pagaidu
regulas 4.5.4. ieda]a un $is regulas 4.6. iedala.

(183) Péc pagaidu informacijas izpauSanas CIB noradija, ka konstatgjums par biitisku kaitéjumu, kas saistits tikai ar
nodarbinato skaita samazinasanu, neatbilst PTO judikatiirai un ka nodarbinato skaita samazinasanu no 2017. gada
nevar saistit ar importu par dempinga cenam no Turcijas. Komisija $os apgalvojumus noraidija. Konstatéumu par
batisku kaité§jumu Komisija nekur nebija saistijusi tikai nodarbinato skaita samazinaSanu. Nodarbinato skaita
dinamika ciesi sekoja razosanas apjoma dinamikai.

(184) Péc pagaidu informacijas izpausanas Turcijas valdiba noradija, ka razigums nebitu jaskata atseviski, jo 2017. gada
raZigums samazinajas sakara ar ievérojamo nodarbinatibas pieaugumu no 2016. lidz 2017. gadam. Ta ka raZigums
ir viens no faktoriem, kas tika nemts véra kaitéjuma analiz€, Komisija apstiprinaja, ka neviens faktors netika skatits
atseviski.

(185) Pec galigas informacijas izpauSanas Turcijas valdiba uzskatija, ka ieprieks¢ja apsvéruma pedgjais teikums ir
lidzvertigs apstiprindjumam, ka raZiguma samazinaSanos ir izraisijis nodarbinatibas pieaugums 2017. gada.
Komisija nepiekrita Turcijas valdibai, lai gan atzina, ka nodarbinatibas pieaugums laikposma no 2016. lidz
2017. gadam ietekmeja raZiguma samazinasanos no 2016. lidz 2017. gadam. Tomeér ir svarigi, ka raZigums
no 2018. gada lidz izmekléSanas periodam laika, kad samazinajas ari nodarbinatiba, atkal samazinajas, rezultata, ka
noradits 181. apsvéruma, attiecigaja perioda kopuma razigums samazinajas par 4 %.

4.5.2.5. Dempinga starpibas lielums un atgi§anas no ieprieksgja dempinga

(186) Attieciba uz ES27 visas dempinga starpibas bitiski parsniedza de minimis limeni. Nemot véra no Turcijas veikta
importa apjomu un cenas, faktisko dempinga starpibu lieluma ietekme uz Savienibas razosanas nozari bija biitiska.

(187) Péc pagaidu informacijas izpausanas Turcijas valdiba apstridéja Komisijas piezimes par Savienibas raZoSanas nozares
atgiisanos 2017. gada tirdzniecibas aizsardzibas instrumentu izmantosanas rezultata. Ta ka §i iedala attiecas uz
“atgfiSanos no iepriekséja dempinga”, tad Komisija uzskatija par pamatotu atgadinat, ka, nemot véra konstat&umus
iepriek3€jas izmekléSanas par to pasu razojumu, Savienibas razoSanas nozares stavokli 2016. gada ietekméja
dempinga prakse, kop§ 2017. gada ta uzradija atgasanas pazimes un sasniegtais veseligaks rentabilitates limenis
izmekléSanas perioda tika zaudéts.

(188) Par S0 iedalu netika sanemtas citas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secinajumus, kas izklastiti pagaidu
regulas 115. lidz 117. apsveruma.

4.5.3. Mikroekonomiskie raditaji

4.5.3.1. Cenas un faktori, kas tas ietekmé

(189) Izlasé ieklauto Savienibas razotaju vidéjai svértajai vienibas pardoSanas cenai nesaistitiem klientiem Savieniba
attiecigaja perioda bija $ada dinamika.
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10. tabula

PardoSanas cenas un razoS$anas izmaksas Savieniba

2016 2017 2018 P
Vidgja vienibas pardosanas 393 532 574 534
cena brivaja tirgti (EUR/t)
Indekss 100 135 146 136
Vienibas razo$anas izmaksas 413 497 540 560
(EURJt)
Indekss 100 121 131 136

Avots: izlasé ieklautie Savienibas razotaji

(190) Vienibas vidéjas pardoSanas cenas 2017. gada un péc tam vélreiz 2018. gada, salidzinot ar 2016. gadu, bautiski

pieauga. Tomér Savienibas razoSanas nozaré vienibas vidéja pardoSanas cena samazinajas no 574 EUR/t 2018. gada
lidz 534 EUR[t izmekléSanas perioda, savukart tas razoSanas izmaksas pieauga no 540 EUR/t 2018. gada lidz
560 EUR/t izmekléSanas perioda. Tapéc, lai arf 2017. un 2018. gada Savienibas raZoSanas nozarei bija izdevies

vairs nespéja. Saja tabula un pagaidu regulas 10. tabula sniegta informacija par razosanas izmaksam ir identiska.

(191) Péc pagaidu informacijas izpauSanas Turcijas valdiba noradija, ka gan Savienibas raZoSanas nozares vienibas

razosanas izmaksas, gan vienibas vidéjas pardoSanas cenas brivaja tirgh attiecigaja perioda pieauga tada pasa mera
(+ 36 %), ta ka Savienibas razoSanas nozare vargja atspogulot izejvielu cenu pieaugumu savas cenas. Komisija
norada, ka Turcijas valdibas novértgjums aptver tikai noteikta laikposma robeZpunktus, nepemot véra gada
dinamiku un faktu, ka antidempinga izmekléSana, kuras rezultata 2017. gada tika noteikti pasakumi pret Braziliju,
Iranu, Krieviju un Ukrainu, tika konstatéts kaitéjums laikposma no 2015. gada 1. jalija lidz 2016. gada 30. jinijam.
Faktiski, ta ka pardosanas cenas Savieniba 2016. gada (') batiski nospieda imports par dempinga cenim no
Brazilijas, Iranas, Krievijas un Ukrainas, tad Savienibas raZoSanas nozare varéja tikai atjaunot savas pardoSanas cenas
normala liment 2017. gada (). Komisija norada ari, ka Savienibas razo$anas nozaré pardosanas cenas samazinajas
no 574 EUR[t 2018. gada lidz 534 EUR|t izmekléSanas perioda, savukart tas vienibas izmaksas taja pasa laikposma
pieauga no 540 EUR/t lidz 560 EUR|t. Tapéc, lai ari 2017. un 2018. gada Savienibas razoanas nozarei bija izdevies

vairs nespéja.

(192) Péc galigas informacijas izpausanas Turcijas valdiba noradija, ka Komisija nav paradijusi, ka Savienibas raZosanas

nozare spéja atspogulot 2017. gada izmaksu pieaugumu pardosanas cenas. Komisija tam nepiekrita. Izlasé ieklauto
Savienibas raZotdju atbilzu uz anketas jautajumiem attalinatas salidzino$as parbaudes un 3is regulas 10. tabula
apstiprinaja, ka izmaksu pieaugums laikposma no 2016. lidz 2017. gadam izpaudas augstaku pardosanas cenu
veida ES27 brivaja tirgh laikposma no 2016. lidz 2017. gadam.

4.5.3.2. Darbaspéeka izmaksas

(193) Izlasé ieklauto Savienibas razotaju vidéjam darbaspeka izmaksam attiecigaja perioda bija $ada dinamika.

(9

)

Citustarp sk. 3. un 7. tabulu un 339. apsvérumu Istenosanas regula (ES) 20171795, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu
konkrétu Brazilijas, Iranas, Krievijas un Ukrainas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda
velm&jumu importam un ar ko izbeidz izmeklésanu attieciba uz konkrétu Serbijas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta
térauda vai cita legéta térauda velméjumu importu.

Istenosanas regula (ES) 2017/1795 (sk. ieprieks 10. zemsvitras piezimi). Kop§ 2016. gada oktobra Savienibas raZotaji varéja izmantot
aizsardzibu, ko pieskir Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/1778 (2016. gada 6. oktobris), ar ko nosaka pagaidu antidempinga
maksajumu konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta terauda
velm&umu importam (OV L 272, 7.10.2016., 33. Ipp.).
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11. tabula

Vidgjas darbaspeka izmaksas uz nodarbinato

2016 2017 2018 IP
(EUR) 74295 78101 79241 83187
Indekss 100 105 107 112

Avots: izlasé ieklautie Savienibas razotaji

(194) Attiecigaja perioda vidéjas darbaspéka izmaksas uz vienu nodarbinato paaugstinajas par 12 %. Si tabula ir identiska
gaja p ) P paaug jas p
pagaidu regulas 11. tabulai.

(195) Péc pagaidu informacijas izpausanas Turcijas valdiba pazinoja, ka darbaspéka izmaksu pieaugumu nevar atseviski
saistit ar importu no Turcijas. ST persona siidz&jas, ka pagaidu regula nav parbauditi darbaspéka izmaksu dinamikas
iemesli. Komisija parliecindja Turcijas valdibu, ka, ta ka darbaspéka izmaksas ir viens no faktoriem, kas tika nemti
véra kaitéjuma analizé, Komisija nevienu faktoru neapskatija atseviski. Darbaspéka izmaksu pieauguma iemesli bija
dazadi, tostarp saistibas pret arodbiedribam, kas parstav darbaspéku. Tomér Komisija atgadinija, ka $aja analizé
svarigais jautajums ir par to, cik liela méra Savienibas razoSanas nozare varétu novirzit izmaksu pieaugumu, kas

4.5.3.3. Krajumi

(196) Izlasé ieklauto Savienibas raZotdju krajumu limenim attiecigaja perioda bija $ada dinamika.

12. tabula
Krajumi
2016 2017 2018 IP
Krajumi perioda beigas (t) 1033364 1207363 843 448 862918
Indekss 100 117 82 84
Krajumi perioda beigas 4,5-5,5 5-6 4-5 4-5
procentos no razosanas
apjoma (%)
Indekss 100 110 81 85

Avots: izlasé ieklautie Savienibas razotaji

(197) Attiecigaja perioda krajumi perioda beigas bija sarukusi par 16 %. Attieciba uz dinamiku, kas bija raksturiga
kragjumiem perioda beigas, Sis raditdjs attiecigaja perioda saglabajas relativi stabils aptuveni 5 % apméra no
razo$anas apjoma. S1 tabula ir identiska pagaidu regulas 12. tabulai.

(198) Péc pagaidu informacijas izpauSanas Turcijas valdiba uzskatija, ka pagaidu regulas 125. apsvéruma Komisijas
pienacigi izstradatie konstatéjumi par to, ka krajumi nav uzskatami par nozimigiem kaitgjuma raditajiem, ir
neobjektivi. Komisija tam nepiekrita. Ka paskaidrots pagaidu regula, lielako dalu lidziga razojuma veidu razo péc
konkrétiem pasttijumiem, tapéc tos piegdda péc razoSanas un neglaba krajumos. Pie lidziga secinajuma par
krajumiem Komisija nonica iepriek$éjas izmekléSanas par to pasu razojumu (*)). Turklat $1 izmekléSana ir
apstiprinajusi, ka lielaka dala lidziga razojuma veidu patie$am tiek raZoti péc konkrétiem lietotaju pasttijumiem.

(*%) Citustarp sk. 292. apsvérumu Istenosanas regula (ES) 2017/1795 (sk. ieprieks 10. zemsvitras piezimi).
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(199) Péc galigas informacijas izpauSanas Turcijas valdiba apSaubijja Komisijas piezimes par krajumu perioda beigas
samazina$anos procentos no razosanas apjoma. Komisija atgadinaja, ka krajumi perioda beigas, izteikti procentos
no raZoSanas apjoma, attiecigaja perioda saglabajas relativi stabili aptuveni 5 % apmeéra un ka $is faktors netiek
uzskatits par svarigu raditaju. Péc Komisijas domam, ta ka lielaka dala lidziga raZojuma veidu tiek razoti péc
konkrétiem lietotaju pastitijumiem, nebiitu pamatoti uzskatit, ka stabili krajumi (procentos no razosanas apjoma)
liecinatu par to, ka Savienibas razosanas nozarei nav nodarits kaitéjums.
4.5.3.4. Rentabilitate, naudas plisma, ieguldijumi, ienakums no ieguldijumiem un spéja piesaistit kapitalu

(200) Izlasé ieklauto Savienibas razotaju rentabilitatei, naudas pliismai, ieguldjjumiem un ienakumam no ieguldjjumiem
attiecigaja perioda bija $ada dinamika.

13. tabula
Rentabilitate, naudas pliisma, ieguldijumi un ienakums no ieguldijjumiem
2016 2017 2018 P
Nesaistitiem klientiem -3,4 6,8 6,7 -6,1
Savieniba veiktas pardosanas
rentabilitate (% no pardosanas
apgrozijuma)
Indekss —-100 197 197 -178
Naudas pliisma (EUR) -140233 454 441132791 621327297 -308067 291
Indekss -100 315 443 -220
leguldijumi (EUR) 144626 230 234309 366 210822274 156161956
Indekss 100 162 146 108
Ienakums no ieguldjjumiem -3,1 9,7 10,2 -13,0
(%)
Indekss -100 317 331 —424
Avots: izlasé ieklautie Savienibas razotaji

(201) Rentabilitatei attiecigaja perioda bija negativa dinamika, neraugoties uz sakotnéjo pelnas pieaugumu 2017.
un 2018. gada. Rentabilitate samazinajas no 6,8 % 2017. gada lidz — 6,1 % izmeklésanas perioda.

(202) Laikposma no 2017. gada lidz 2018. gadam neto naudas plisma bija pozitiva, augstako punktu sasniedzot
2018. gada, un kluva negativa izmekléSanas perioda, kad rentabilitate sasniedza zemako punktu attiecigaja perioda.
Spéju piesaistit kapitalu kavéja pelnas samazinajums.

(203) Gada ieguldijumu limenis attiecigaja perioda pieauga par 8 %, tacu izmekléSanas perioda samazinajas, sasniedzot
limeni, kas tikai nedaudz parsniedz 2016. gada limeni. lenakumam no ieguldijumiem tendences bija tadas pasas ka
rentabilitatei. ST 13. tabulas dala, kas attiecas uz ieguldfjumiem un ienakumu no ieguldijumiem, ir tada pati ka
pagaidu regulas 13. tabula.

(204) Péc pagaidu informacijas izpauSanas Turcijas valdiba apgalvoja, ka ieguldijumu limenis pagaidu regulas 13. tabula ir

milzigs un skaidri pierada, ka kaitéjuma nav bijis. Komisija nepiekrita Turcijas valdibas secindgjumam, jo ieguldijumi
galvenokart tika veikti 2017. un 2018. gada, t. i, kad Savienibas raZoSanas nozare saka atgiities no iepriekséjas
dempinga prakses. Ka skaidrots pagaidu regulas 167. apsvéruma, Savienibas raZotaji attiecigaja perioda nevargja
ieguldit tik daudz, cik vélgjas. Ta ka Savienibas razoSanas nozare ir loti kapitalietilpiga nozare, ieguldjjumi relativa
izteiksme nebija milzigi. Spgju piesaistit kapitalu kavéja pelnas samazinajums.
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(205) Pec galigas informacijas izpauSanas Turcijas valdiba liidza izskaidrot ieguldijumu pieaugumu par 62 % laikposma
no 2016. lidz 2017. gadam, lai gan pasakumi attieciba uz HRFS pret piecam tresam valstim stajas speka 2017. gada
oktobri. Komisija vispirms noradija, ka principa to, ka tirgdi ir imports par dempinga cenam, kas rada kaitgjumu
Savienibas razoanas nozarei, nevar izmantot, lai atzitu par nederigiem Savienibas raZo$anas nozares lémumus par
ieguldijumiem, jo tas nozimétu atalgot konkréto negodigo tirdzniecibas praksi. Péc biitibas Komisija atgadinaja, ka
pagaidu antidempinga pasakumi pret vienu no galvenajiem HRFS importa avotiem taja laika, proti, Kinu, tika
publicéti 2016. gada 7. oktobri (%), savukart galigie pasakumi sekoja 2017. gada aprila sakuma (%). Turklat $is
regulas 14. tabula neparprotami redzams, ka imports par dempinga cenam no Kinas, Krievijas, Brazilijas, Ukrainas
un Iranas no 2016. lidz 2017. gadam ir samazinajies, kas 2017. gada veicinaja atlikto ieguldjumu istenosanu.

(206) Péc pagaidu informacijas izpauSanas Turcijas valdiba pazinoja, ka konkréti ieguldijumi veselibas, drojuma un vides
joma nenes pelpu vai iendkumu no ieguldijumiem. Komisija uzskatija, ka Savienibas razoSanas nozarei batu
vajadzgjis git pelnu pat tad, ja ta pildija savas saistibas veselibas, dro§uma un vides joma. Normalos tirgus apstaklos
ieguldijumi veselibas, drosuma un vides joma neliedz uznémumiem gt veseligu pelnu. Lai gan Turcijas valdiba
piekrita §im secindgjumam, péc galigas informacijas izpausanas ta uzskatija, ka Komisija nav objektivi parbaudijusi
rentabilitati un ienakumu no ieguldijumiem, jo ieguldijumi veselibas, drosuma un vides joma taja gada, kad tiek
veikti ieguldijumi, maksa dargi un neviens uznémums necer giit pelnu no $iem ieguldijumiem. Komisija nepiekrita,
jo veseligai Savienibas raZosanas nozarei biitu jauzrada stabils rentabilitates limenis un ienakums no ieguldjjumiem,
kas lautu segt izdevumus, kuri nenes finansialu ienakumu no ieguldijumiem, bet ir pilniba nepiecieSami ar veselibu,
dro$umu un vidi saistitu iemeslu dél.

(207) Par $o iedalu netika sanemtas citas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secindjumus, kas izklastiti pagaidu
regulas 126. lidz 131. apsvéruma.

4.6. Secindjums par kaiteéjumu

(208) Lai gan patérind brivaja tirgi attiecigaja perioda nedaudz samazinajas (— 1 %), Savienibas raZo$anas nozares
pardoSanas apjoms brivaja tirgli pieauga, ta tirgus dalai mainoties no [75-76 %] lidz [78-79 %]. Tomér nelielus
pardosanas apjoma un tirgus dalas uzlabojumus var novérot tikai salidzindgjuma ar 2016. gadu, kad Savienibas
razo$anas nozarei radija kait§umu imports no citam valstim. Tomér Savienibas raZo$anas nozares razo$anas izlaide
un jaudas izmantojums attiecigaja perioda samazinajas attiecigi par 4 % un 7 %. No 2018. gada lidz izmekléSanas
periodam razosana un jaudas izmantojums samazinajas izteiktak, turklat samazinajas ari pardo$anas apjoms brivaja
tirgd. No 2017. gada Savienibas raZoSanas nozaré bija izaugsme, jo ta atguvas no negodiga importa, kam tika
pieméroti antidempinga un antisubsidé$anas pasakumi, tacu izmekléSanas perioda tas stavoklis pasliktinajas.

(209) Galvenokart batiska izejvielu cenu pieauguma dé| attiecigaja perioda ievérojami pieauga Savienibas raZoanas
nozares razo$anas izmaksas (+ 36 %).

(210) Savienibas razoSanas nozares pardoSanas cenas 2017. un 2018. gada pieauga vairak neka izmaksas, un tas Java
Savienibas razotajiem atgiities no iepriek$¢jas kaitigas dempinga prakses un panakt 6,7 % rentabilitati. Tomer
no 2018. gada lidz izmekléSanas periodam, lai saglabatu savu tirgus dalu, saskaroties ar importu par dempinga
cenam no Turcijas, Savienibas razoanas nozarei bija jasamazina pardoSanas cenas, lai gan pieauga izmaksas (+ 4 %).
Tas atstaja smagas sekas uz Savienibas raZo$anas nozares rentabilitati, kas saruka no +6,7 % 2018. gada lidz - 6,1 %
izmeklé$anas perioda.

(211) Citi finan3u raditaji (naudas pliisma, ienakums no ieguldijumiem) uzradija lidzigu tendenci, jo ipasi izmeklesanas
perioda, tadejadi, salidzinot ar ieprieksgjiem gadiem, ieguldijumu apjoms izmekléSanas perioda biitiski samazinajas.

(**) Tstenosanas regula (ES) 2016/1778.
(*) Tstenosanas regula (ES) 2017/649.
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(212) Ka skaidrots 16. apsveruma, Apvienotas Karalistes izstaganas dé] bija vajadziga makroekonomisko raditaju un dazu
citu datu parskatiSana. Atskiribas starp pagaidu regulas 1.-13. tabulu un §is regulas 1.-13. tabulu tomeér ir
nebitiskas gan vienibu, gan tendencu zina. Cenu samazinijuma limenis joprojam bija ievérojams. Tapéc Komisija
secindja, ka Apvienotas Karalistes izsta§anas nemaina pagaidu regula izdarito secindjumu par kait&jumu.

(213) Nemot véra iepriek$ minéto, Komisija galigi secindja, ka Savienibas raZoSanas nozarei ir nodarits bitisks kaitéjums
pamatregulas 3. panta 5. punkta nozimé.

5. CELONSAKARIBA

5.1. Importa par dempinga cenam ietekme

(214) Péc pagaidu informacijas izpausanas CIB un Turcijas valdiba nepiekrita pagaidu regulas 5.1. iedalas secinajumiem.
Turcijas valdiba apgalvoja, ka tur sniegtie paskaidrojumi nevar pamatot c€lonsakaribu starp importu par dempinga
cenam un apgalvoto kait&jumu laikposma no 2018. lidz 2019. gadam, jo importa apjomi no Turcijas bija stabili un
gan no Turcijas veikta importa cenas, gan Savienibas raZo$anas nozares razoSanas izmaksas minétaja perioda
samazinajas. Komisija noradija uz Turcijas valdibas pazinojumu neprecizitati. No vienas puses, Savienibas raZoSanas
nozares razosanas izmaksas minétaja perioda nesamazinajas. Drizak tas pieauga no 540 EUR/t 2018. gada lidz
560 EUR[t 2019. gada, ka paradits pagaidu regulas 10. tabula un §is regulas 10. tabula. No otras puses, no 2018.
lidz 2019. gadam importa apjomi no Turcijas saglabajas diezgan stabili (kaut ari tie bija lielaki neka 2016.
un 2017. gada), savukart to cenas samazinajas par 8,5 %, ka paradits 3is regulas 4. un 5. tabula. Komisija noradija,
ka Turcijas valdiba uzskatija pagaidu regula konstatétos cenu samazinajuma limenus par nenozimigiem, tomeér
neapstridéja, ka HRFS ir raZojums, kas loti strauji reagé uz cenu izmainam. Turcijas valdiba pati faktiski ir atzinusi,
ka no Turcijas veiktad importa tirgus dalas pieaugums ir skaidrojams ar nelielu cenu starpibu (*'). Tadgjadi Sie
apgalvojumi tiek noraiditi. Katra zina neatkarigi no cenu samazinajuma Savienibas raZoSanas nozarei izmekléSanas
perioda bija jasaglaba savas cenas krietni zem raZoSanas izmaksam, lai saglabatu savu tirgus dalu, jo imports no
Turcijas par zemakam cenam izraisija cenu nospiesanu.

(215) Turcijas valdiba noradija ari, ka imports no Turcijas neparnéma Savienibas razo3anas nozares tirgus dalu, bet tikai
ieguva konkrétu dalu no tresam valstim un tas nevaréja ietekmét Savienibas razotajus. Tada pasa gara CIB apgalvoja,
ka Komisija nav némusi véra, ka imports no Turcijas ir aizpildijis tuksumu, ko atstaja citas piegadatajas valstis. St
persona apgalvoja ari, ka laika zina triikst atbilstibas starp Savienibas raZoSanas nozares darbibas raditajiem un no
Turcijas veikta importa dinamiku, jo laika, kad no 2019. gada otra lidz tre$ajam ceturksnim Savienibas razotaju
stavoklis pasliktinajas, ka apgalvoja stidzibas iesniedzgjs, importa apjomi no Turcijas samazinajas un ta cenas
nemainijas. Péc galigas informacijas izpausanas Turcijas valdiba noradija, ka ceturk$na analize liecina, ka imports no
Turcijas kop$ 2019. gada sakuma ir sacis ievérojami samazinaties. Péc pagaidu un galigas informacijas izpausanas
CIB tada pasa gara noradija, ka Komisija nav paskaidrojusi, kapéc laikposma no 2016. lidz 2019. gadam, kad
pakapeniski pieauga importa apjomi no Turcijas, dazi galvenie Savienibas raZoSanas nozares ekonomiskie raditaji
uzlabojas vai saglabajas stabili. Péc galigas informacijas izpausanas CiB noradija, ka bitiskais kait&jums ir saistams
ar citiem faktoriem, nevis importu no Turcijas, jo laikposma no 2016. lidz 2018. gadam pieauga ne tikai importa
apjomi no Turcijas, bet arT ta cenas.

(216) Komisija piekrita, ka tas, ka imports no Turcijas aizpildija tuk§umu, nebdtu bijusi problema; tomér $ads imports
Savieniba nonaca par negodigim dempinga cenam. Komisija nepiekrita, ka triiktu atbilstibas laika zina. Faktiski CIB
sava analizé bija ignoréjusi importa no Turcijas radita cenu spiediena ietekmi. Tas, ka kait§jums ir neparprotams
drizak ar cenam saistito raditaju zina nemazina kopgjo secindgjumu, ka dempings radijis kaitgjumu. Ka noradits
pagaidu regulas 139. apsvéruma, 2019. gada Savienibas razoSanas nozare bija spiesta noteikt cenas, kas bija
ievérojami zemakas par izmaksam, ar mérki saglabat savu tirgus dalu saistiba ar cenu spiedienu, kuru radija imports
no Turcijas par zemakam cenam. Tade] pastav neparprotama atbilstiba starp importu par dempinga cenam un
kaitéjumu Savienibas raZo$anas nozarei.

(*") Pedgja rindkopa dokumenta t21.000916 14. lappusé.
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(217) Péc galigas informacijas izpausanas Turcijas valdiba noradija, ka Savienibas raZoSanas nozare bitiba konkuré ar
importu brivaja tirgii. Turcijas valdiba apgalvoja, ka Savienibas raZoSanas nozares tirgus dalas pieaugums brivaja
tirgii pierada, ka imports no Turcijas nav radijis kaitégjumu. CIB noradija, ka situicija, kad, neraugoties uz Turcijas
izcelsmes importu, pieauga Savienibas raZo$anas nozares pardosanas apjoms brivaja tirgsi un tirgus dala, nevar
secinat, ka Savienibas raZo$anas nozarei attiecigaja perioda ir nodarits batisks kaitéjums. Komisija uzskata, ka abu
pusu apgalvojumos nav nemta véra importa no Turcijas izraisita cenu spiediena ietekme un ka ar cenu saistitie
raditdji liecina par skaidru un pieradamu kait€jumu. IzmekléSanas perioda Savienibas raZoSanas nozare no
konkrétiem importa avotiem ieguva dalu tirgus dalas. Tomeér, ta ka imports no Turcijas un ta zemakas cenas radija
cenu spiedienu, tas tika panakts ar pardosanas cenam, kas bija ievérojami zemakas par izmaksam.

(218) Par S0 iedalu netika sanemtas citas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secinajumus, kas izklastiti pagaidu
regulas 138. lidz 139. apsvéruma.

5.2. Citu faktoru ietekme

5.2.1. Imports no tresam valstim

(219) Importa apjomam no citam tre$am valstim attiecigaja perioda bija $ada dinamika.

Imports no tresam valstim

14. tabula

Valsts 2016 2017 2018 P

Krievijas Federacija Apjoms (t) 1935269 720 339 1587740 1340462
Indekss 100 37 82 69
Tirgus dala (%) 5-6 2-3 4-5 3-4
Indekss 100 39 81 70
Vidéja cena 335 468 496 443
(EURJY)
Indekss 100 140 148 132

Serbija Apjoms (t) 348 619 465158 733711 860953
Indekss 100 133 210 247
Tirgus dala (%) 0-1 1-2 2-3 2-3
Indekss 100 139 207 249
Vidéja cena (EUR/t) 386 498 547 479
Indekss 100 129 142 124

Indija Apjoms (t) 430713 1098632 884 455 847 584
Indekss 100 255 205 197
Tirgus dala (%) 1-2 3-4 2-3 2-3
Indekss 100 266 202 199
Vidéja cena (EUR/t) 403 494 531 464
Indekss 100 122 132 115
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Brazilija Apjoms (t) 654633 369 251 266 555 114142
Indekss 100 56 41 17
Tirgus dala (%) 1-2 1-2 0-1 0-1
Indekss 100 59 40 18
Vidéja cena (EUR|t) 362 494 531 485
Indekss 100 136 147 134
Ukraina Apjoms (t) 1078716 606 830 131928 106 797
Indekss 100 56 12 10
Tirgus dala (%) 3-4 1-2 0-1 0-1
Indekss 100 59 12 10
Vidéja cena (EUR/Y) 331 466 472 424
Indekss 100 141 142 128
Irana Apjoms (t) 917783 76 707 56026 3377
Indekss 100 8 6 0
Tirgus dala (%) 2-3 0-1 0-1 0-1
Indekss 100 9 6 0
Vidéja cena (EUR|t) 305 428 489 504
Indekss 100 140 160 165
Kina Apjoms (t) 1024619 8456 579 525
Indekss 100 0,83 0,06 0,05
Tirgus dala (%) 2-3 0-1 0-1 0-1
Indekss 100 1 0 0
Vidéja cena (EUR/t) 325 667 3760 3177
Indekss 100 205 1158 978
Citas tre$as valstis Apjoms (t) 935 804 1560157 1507 414 1242177
Indekss 100 167 161 133
Tirgus dala (%) 2-3 4-5 4-5 3-4
Indekss 100 174 159 134
Vidéja cena (EUR/t) 384 493 562 523
Indekss 100 128 146 136
Visas tresas valstis kopa, | Apjoms (t) 7326155 4905 531 5168408 4516016
tzpemot Turciju Indekss 100 67 71 62
Tirgus dala (%) 21-22 15-16 15-16 12,5-13,5
Indekss 100 70 69 62
Vidéja cena (EUR/t) 344 480 530 477
Indekss 100 141 154 139

Avots: Eurostat




6.7.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 238/65

(220) Attiecigaja perioda imports no citam tresam valstim, izpemot Turciju, samazindjas par 38 %; ta tirgus dala
samazinajas no 21-22 % lidz 12,5-13,5 %.

(221) Péc pagaidu informacijas izpausanas Turcijas valdiba uzskatija, ka pagaidu regula nav pemta véra (zema) cena
importam no konkrétam tre§am valstim un ka no Turcijas veikta importa cenas nevargja radit kait€jumu Savienibas
razotajiem. Turcijas valdiba 3o secinagjumu pamatoja ar faktu, ka, pirmkart, pemot véra pagaidu regulas 14. tabula
sniegtos datus, kopéjas importa cenas laikposma no 2018. gada lidz izmekléSanas periodam samazinajas lielaka
méra neka cenas importam tikai no Turcijas un, otrkart, HRFS cenas bija loti svarstigas. Turcijas valdiba noradija, ka
kopéjais importa apjoms no visam tre$am valstim, iznemot Turciju, gandriz divas reizes parsniedza importa apjomu
no Turcijas. Ta ka ta cenas bija zemakas par Turcijas veikta importa cenam, tad Turcijas valdiba apgalvoja, ka to
ietekmi nevar ignorét. Saja sakara CIB noradija, ka straujais no Indijas veikta importa cenu kritums sakrita ar
Savienibas razotaju rentabilitates samazinasanos.

(222) Komisija analizéja no citam tre§am valstim veikta importa apjomus, vértibas un tendences, bet konstatéja, ka to
ietekme nemazina célonsakaribu starp importu no Turcijas par dempinga cenam un Savienibas razotajiem nodarito
bitisko kaitejumu. Attieciba uz Turcijas valdibas veikto cenu salidzinajumu starp importa cenam no Turcijas un
importa cenam no citiem avotiem, Komisija norada, ka pédéjas ir novértétas par zemu, jo Turcijas valdiba nenéma
véra faktu, ka Eurostat cenu datos nav ieklauti samaksatie antidempinga un kompensacijas maksajumi. Attieciba uz
importu no Indijas, ka noradits pagaidu regulas 144. apsvéruma, precizu §a importa razojumu klastu un tadejadi to,
vai faktiski ta cenas bija zemaks par Savienibas raZoanas nozares cenam, nevar noteikt, pamatojoties tikai uz Eurostat
vidéjam cenam. Neviena persona nesniedza pieradijumus par katru razojuma veidu, kas liecinatu, ka importam no
Indijas bijusas ievérojami zemakas cenas neka Savienibas raZoSanas nozarei. Vél svarigak ir tas, ka neviena persona
neapstridéja, ka importa apjoms no Indijas bija Cetras reizes mazaks par importa apjomu no Turcijas un tadéjadi tas
nevargja mazinat célopsakaribu starp importu par dempinga cenam un $aja lieta konstatéto kait€jumu. Péc pagaidu
informacijas izpauSanas stidzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka tam nav zinama informacija, kas liecinatu, ka imports no
Indijas Savieniba tika pardots par dempinga cenam vai radija kait€jumu Savienibas razotajiem. Tadéjadi, nemot vera
saméra nelielo tirgus dalu, ko iepéma imports no Indijas, $is imports nevaréja izdarit spiedienu uz Savienibas
raZotajiem tada pasa méra ka imports par dempinga cenam no Turcijas.

(223) Péc galigas informacijas izpausanas CIB apstridéja analizi un secindjumus, kas izdariti saskana ar 3o iedalu, un
Turcijas valdiba noradija, ka Komisija “ir izvél&jusies neparbaudit” importa no citam tre§am valstim ietekmi un nav
pieradijusi, ka $is imports nerada kait€jumu Savienibas razotajiem. Komisija nepiekrita $im personam, jo bija
parbaudijusi visu batisko lieta materialos ietverto informaciju par $o jautdgjumu. Pieméram, neviena izmekléSanas
posma neviena persona, pat Turcijas valdiba vai CIB, nesniedza pieradijumus par to, ka no Indijas veikta importa
cenas (vai no Serbijas veikta importa cenas, ka apgalvoja CIB) biitu ievérojami zemakas par Savienibas razosanas
nozares cenam. Komisija secindja, ka pieradijumi lietas materialos nepamato apgalvojumu par ietekmi, ko raditu
imports no citam tresam valstim. Sis secinajums neapga konstat&jumu par to, cik liels ir $ada importa raditais
spiediens uz Savienibas razotajiem paraleli importam par dempinga cenam no Turcijas. Tika apstiprinats
konstatgjums, ka imports no tresam valstim nevaréja mazinat celonpsakaribu starp importu par dempinga cenam no
Turcijas un kaitéjumu Savienibas raZoanas nozarei. Pamatojoties uz Siem apsvérumiem, tika apstiprinats ari
kopéjais secindjums par célonsakaribu.

(224) Par 3o iedalu netika sanemtas citas piezimes, tapéc Komisija apstiprindja savus secindjumus, kas izklastiti pagaidu
regulas 140. lidz 146. apsvéruma.

5.2.2. Savienibas raZoSanas nozares eksporta raditaji

(225) Savienibas razoSanas nozares eksporta apjoms un cenas nesaistitam personam attiecigaja perioda bija ar $adu

dinamiku.
15. tabula
Pardosana eksportam
2016 2017 2018 P
Eksporta apjoms (t) 1-2 milj. 1-2 milj. 1-2 milj. 1-2 milj.

Indekss 100 102 102 121




L 238/66 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 6.7.2021.

Vidéja cena (EUR/t) 376 502 554 468

Indekss 100 133 147 124

Avots: Eurofer (apjoms) un izlasé ieklautie Savienibas razotaji (vidéjas cenas)

(226) Savienibas razotaji attiecigaja perioda palielinaja eksporta apjomu par 21 %, 2019. gada saglabajot to nepilnu 2 milj.
t. apméra. Kopuma Savienibas razoSanas nozares eksporta apjomi veidoja mazak neka 6 % no tas pardoSanas
apjoma Savienibas brivaja tirgi.

(227) Par 3o iedalu netika sanemtas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secinajumus, kas izklastiti pagaidu regulas
147.1idz 149. apsvéruma.

5.2.3. Paterins kontroletaja tirgii

(228) Péc pagaidu informacijas izpausanas Turcijas valdiba lidza Komisiju vakt vairak datu un turpinat pieprasijuma izpéti
kontrolétaja tirg. Turcijas valdiba noradija konkrétus dalijumus siidzibas iesniedz&a publikacija European Steel in
Figures 2020 un sliktos rezultatus, ko sava 2019. gada parskata publicgja Eiropas Autorazotaju asociacija.

(229) Karsti velmetiem plakaniem térauda velméjumiem ir divi galvenie lietojumi. Pirmkart, tie ir sakotngjie materiali, no
ka razoSanas lejasposma razo dazadus térauda razojumus ar pievienoto vértibu, sakot ar auksti velmétiem
plakaniem térauda velmé&jumiem un ar parklajumu. Otrkart, tos izmanto par riipnieciskas razosanas izejresursiem,
ko iegadajas galalietotaji dazadiem vajadzibam, arl bavniecibai (térauda caurulu razo$anai), kugu bavei, gazes
tvertném, automobiliem, spiedtvertném un energijas parvades caurulvadiem. Turcijas valdibas sniegtie dati nelava
novertét pieprasijumu dazadajas attiecigajas pat€rétajas nozares. Komisija konstatéja, ka kopéja razosanas aktivitate
terauda lietotajas nozarés Savieniba péc 2,9 % pieauguma 2018. gada samazinajas 2019. gada par 0,2 % — tas bija
pirmais razo$anas izlaides kritums kop$ 2013. gada. Negativo izaugsmi 2019. gada izraisija biivniecibas izlaides
pieaugums un kritums visas pargjas térauda lietotajas nozarés (visizteiktakais kritums registréts autobiives
nozaré) (*). Komisija atzina, ka negativa izaugsme daudzas térauda lietotajas nozarés 2019. gada radija problemas
HRFS razotajiem. Tomér netika konstatéts, ka §i situacija izmekléSanas periodd mazinatu célopsakaribu starp
importu par dempinga cendm no Turcijas un kaitg§juma situaciju, kura nonakusi Savienibas raZoSanas nozare,
rlemot véra minéta importa apjoma pieaugumu, ta ietekmi uz Savienibas razoSanas nozares cenam un citus iepriek$
minétos kaitgjumu radosos faktorus.

(230) Péc galigas informacijas izpausanas Turcijas valdiba apgalvoja, ka ar PTO noteikumiem nesader tas, ka nav
parbaudita ietekme, ko atstajis patérin kontroléta tirgh. Turcijas valdiba noradija, ka Komisija “ir izvélGjusies
neparbaudit” “arkartéjo pasliktinasanos térauda lietotajas nozarés Eiropas Savieniba”. Komisija tam nepiekrita.
Turcijas valdiba nav sniegusi pieradijumus sava apgalvojuma pamato$anai. Pagaidu regulas 16. zemsvitras piezimé
ieklautas publikacijas neliecina par apgalvoto “arkartgjo pasliktina$anos térauda lietotajas nozarés Eiropas
Savieniba”. IzmekléSanas gaita neviens lietotajs nendca klaja ar lidzigiem apgalvojumiem. Ka uzsvérts pagaidu
regulas 195. apsvéruma, lietotaji no galvenajiem lejupéjiem tirgiem (piem., no autobiives nozares, ripniecibas
iekartu vai biivniecibas nozares) neatsaucas.

(231) Par 3o iedalu netika sanemtas citas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secindjumus, kas izklastiti pagaidu
regulas 150. lidz 151. apsveruma.

(*) Economic Report, Economic and Steel Market Outlook 2020-2021, Second quarter report - Data up to, and including, full year 2019, 12 May
2020, Eurofer, lejupladéjams no https:/[www.eurofer.eufassets/Uploads/REPORT-Economic-and-Steel-Market-Outlook-Quarter-2-
2020.pdf, un Worldsteel Short Range Outlook October 2019, 14 October 2019, World Steel Association, pieejams https://www.worldsteel.
org/media-centre[press-releases/2019/worldsteel-short-range-outlook-2019.html
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5.2.4. Pieprasijuma dinamika

(232) Péc galigas informacijas izpausanas CIB attiecindja kaitéjumu uz visparéju patérina samazinajumu Savieniba,
savukart Turcijas valdiba noradjja, ka Savienibas razosanas nozares razosanas apjomu samazinasanos izraisijusi
patérina samazinaSanas. Komisija noradija, ka, ka redzams 1. tabula, patérins brivaja tirgd, t. i., tirgdi, kura batiba
notiek konkurence ar importu, attiecigaja perioda samazinajas par 1 %. Komisija neuzskata, ka Savienibas patérina
krituma apmers izmekléSanas perioda mazinatu célonsakaribu starp importu par dempinga cenam no Turcijas un
kaitgjuma situaciju, kura nonakusi Savienibas raZoSanas nozare.

(233) Nemot véra iepriekséja iedala izklastitos apsverumus un ta ka par 3o iedalu netika sanemtas citas piezimes, Komisija
apstiprinaja savus secindjumus, kas izklastiti pagaidu regulas 152. un 153. apsveruma. Pieprasijuma dinamika, kuras
pamata ir ES27 dati, nemaina $os secinajumus.

5.2.5. Izejvielu cenas

(234) Par S0 ieda]u netika sanemtas piezimes, tapéc Komisija apstiprindja savus secinajumus, kas izklastiti pagaidu regulas
154.1idz 155. apsvéruma.

5.2.6. Citi faktori

(235) Péc galigas informacijas izpausanas CIB apgalvoja, ka biitiskais kaitéjums bija saistams ar izmainam Savienibas tirgi,
Savienibas razotaju istenotajiem parstrukturéanas un racionalizacijas centieniem, konkrétu iegades politiku un létu
importu no citam tre$am valstim. Apgalvojumi netika pamatoti un tadéjadi tika noraiditi.

(236) Par So iedalu netika sanemtas citas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secinajumus, kas izklastiti pagaidu
regulas 147. lidz 149. apsveruma.

5.3. Secinajums par célonsakaribu

(237) Pamatojoties uz ieprieks minéto un ta ka netika sanemtas citas piezimes, Komisija secindja, ka neviens no faktoriem,
analizétiem atseviski vai kopa, nemazinaja c€lopsakaribu starp importu par dempinga cendm un kaitgjumu
Savienibas razoSanas nozarei tada méra, ka $ada sakariba vairs nebiitu patiesa un batiska, un tas apstiprina
secindgjumu pagaidu regulas 159. lidz 161. apsvéruma.

6. PASAKUMU LIMENIS

6.1. Mérka cenas samazinajuma starpiba

(238) Péc pagaidu informacijas izpausanas stdzibas iesniedzéjs iebilda pret to, ka Komisija izmantojusi 2017. gada gito
vidgjo pelnu, proti, 6,8 %, par pamatu mérka pelnai, ko izmanto meérka cenas samazindjuma starpibas
aprékinasanai. Stdzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka 2017. gada Savienibas raZoSanas nozare vél aizvien cieta no citu
izcelsmju importa par dempinga cenam, ka Komisija nebija ievérojusi savu standarta praksi un ka pat CIB bija
ierosinajusi augstaku pelnas procentu. Stdzibas iesniedzgjs uzstdja, ka meérka pelnai jabat 10-15 % diapazona,
pieméram, 12,9 %, kas tika izmantoti agraka izmeklésana, kura attiecas uz ta pasa raZojuma importu (*’), lai gan
atzina, ka mérka pelnas minimalais pamats varétu bat ar 7,9 %, kas bija mérka pelna, kura tika izmantota pedéja
izmeklésana, kas attiecas uz $o raZojumu.

(239) Komisija novértéja $o apgalvojumu. Ka skaidrots pagaidu regulas 164. un 166. apsvéruma, Komisija mérka pelnas
noteik§anu pamatoja ar pamatregulas 7. panta 2.c punkta noteikumiem, lai gan samériga laikposma nespéja noteikt
gadu, kura batu bijusi “normali konkurences apstakli” pirms importa pieauguma no Turcijas. Turklat, ka jau noradits
ieprieks 4.5.1. iedala, Komisija nevaréja secinat, ka 2017. gada Savienibas razo$anas nozare joprojam biitu cietusi no
importa par dempinga cenam, ka apgalvoja stidzibas iesniedzgjs. Antidempinga izmeklé$ana pret Braziliju, Iranu,

(¥) Commission Decision No 284/2000/EOTK of 4 February 2000 imposing a definitive countervailing duty on imports of certain flat rolled
products of iron or non-alloy steel, of a width of 600 mm or more, not clad, plated or coated, in coils, not further worked than hot-rolled,
originating in India and Taiwan and accepting undertakings offered by certain exporting producers and terminating the proceeding concerning
imports originating in South Africa (OV L 31, 5.2.2000., 44. Ipp.).
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Krieviju un Ukrainu dempinga un kaitéjuma izmekléSana aptveéra laikposmu no 2015. gada 1. jalija lidz 2016. gada
30. junijam. Tas, ka galigie aizsardzibas pasakumi pret $is izcelsmes importu tika noteikti 2017. gada oktobri,
nenozimé, ka 2017. gada batu turpinajusies dempinga prakse, kas radija kaitéjumu. To apstiprina krasais importa
samazinajums no $im piecdm valstim 2017. gada, ka tas minéts iepriek§ 163. apsvéruma. Tadgjadi Komisija
apstiprinaja, ka 2017. gads bija labakais pamats mérka pelnas noteiksanai pasreizéjas izmeklésanas konteksta. Katra
zina, nemot véra $aja lieta konstatétas dempinga starpibas, pat ja tiktu pienemta prasiba izmantot lielaku mérka
pelnu, nekadi netiktu ietekméts pasakumu limenis.

(240) Pagaidu posma turpmako ar vidi saistito izmaksu aprékinam Komisija izmantoja Bloomberg New Energy Finance datus,
lai noteiktu prognozétas ES emisiju tirdzniecibas sistémas (‘ETS”) emisijas kvotu cenas. Galigaja posma $is cenas ir
atjauninatas ar 2020. gada 15. februari iegiitiem datiem.

(241) Pagaidu regulas 216. apsvéruma ir atsauces uz piezimém par kaitéjuma aprékiniem, kas sanemtas no viena izlase
ieklauta Savienibas razotaja saistiba ar pamatregulas 19.a pantu. ST persona apgalvoja — lai novertétu Savienibas
razo$anas nozares atbilstibas nodrosinasanas izmaksas nakotné, kuras saistitas ar vides un socialajam izmaksam
razo$ana, kas izriet no daudzpusgjiem vides noligumiem vai pienakumiem socialaja joma, biitu jaizmanto nakotné
sarazojamo HRFS vidgjais daudzums, nevis HRFS razo$ana izmantojamo nakotnes augSupéjo razojumu vidéjais
daudzums. Saja procediira, nemot véra pieejamo informaciju, ko bija sniegusi tris izlasé ieklautie Savienibas razotaji
un ko Komisija parbaudija, Komisija konstatéja, ka tiesi augSupéjie razojumi rada piesarnojosu vielu emisiju, tapéc
tas ir pareizais limenis, kura novertét atbilstibas nodrosinasanas izmaksas nakotné. Péc tam $is izmaksas tika
piemérotas izmeklgjama raZojuma razo$anai, pamatojoties uz ta lejupéja raZojuma patérina koeficientu, kur§ rada
emisijas izmekl&jama raZojuma razosana.

(242) Ka skaidrots ieprieks 1.8. iedala, Savienibas sastavs 2021. gada mainijas, un tas noziméja ari izmainas datu kopa, kas
tika izmantota mérka cenas samazinajuma starpibas noteikSanai. Kaitgjuma novérfanas limenis ES27 ir ieklauts
nakamaja tabula.

Valsts Uznémums Dempinga starpiba Mérka censetleslr;a;;;azinéjuma
Turcija Colakoglu Metalurji A.S. 7,3 % 19,5 %
Erdemir grupa: 5,0 % 21 %
— Eregli Demir ve Celik Fabrika-
lari TA.S.
— Iskenderun Demir ve Celik A.
S.
Habas Sinai Ve Tibbi Gazlar 4,7 % 20,5 %
[stihsal Endiistrisi A.S.
Agir Haddecilik A.S. 5,7 % 20,3 %
Borgelik Celik Sanayii Ticaret A.S. 5,7 % 20,3 %
Visi pargjie uzpeémumi 7.3 % 21 %

(243) Par 3o iedalu netika sanemtas citas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secindjumus, kas izklastiti pagaidu
regulas 163. [idz 170. apsvéruma un groziti iepriek$éja tabula.
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6.2. Izvertéjums par Savienibas raZo$anas nozarei radita kaitéjuma noveérsanai nepiecieSamo starpibu

(244) Par 30 ieda]u netika sanemtas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secinajumus, kas izklastiti pagaidu regulas
171.1idz 172. apsvéruma.

6.3. Secinajums

(245) Péc ieprieks minéta izvértéjuma Komisija secinaja, ka ir atbilstosi noteikt galigo maksajumu apjomu saskana ar
mazaka maksajuma noteikumu pamatregulas 7. panta 2. punkta un 9. panta 4. punkta otraja dala. Tad&jadi batu
janosaka $adi galigie antidempinga maksajumi.

Valsts Uzpémums Galigais antidempinga maksajums
Turcija Colakoglu Metalurji A.S. 7,3 %
Erdemir grupa: 5,0 %

— Eregli Demir ve Celik Fabrikalari T.A.S.
— Iskenderun Demir ve Celik A.S.

Habas Sinai Ve Tibbi Gazlar istihsal Endiistrisi A.S. 4,7 %
Agir Haddecilik A.S. 5,7 %
Borgelik Celik Sanayii Ticaret A.S. 5,7 %
Visi paré€jie uznémumi 7,3 %

7. SAVIENIBAS INTERESES

7.1. Savienibas raZoSanas nozares intereses

(246) Pec pagaidu informacijas izpausanas siidzibas iesniedz&js noradija, ka nesen pazinotie Turcijas eksportétaju
paplasinasanas plani ir papildu iemesls, kapéc antidempinga pasakumi ir Savienibas interesés. Neviena persona
neapstridéja to, ka pasakumi bitu Savienibas raZo$anas nozares interesés. Tadgjadi tika apstiprinati pagaidu regulas
175.1idz 179. apsveruma izklastitie secinajumi.

7.2. Nesaistito importétaju intereses

(247) Péc pagaidu informacijas izpausanas Turcijas valdiba un CIB noradija, ka Savienibas razotdji jau ir aizsargati no
importa. CIB apgalvoja, ka imports no Turcijas 2019. gada pédéja ceturksni salidzindjuma ar ta pasa gada pirmo
ceturksni ir ievérojami samazinajies. Saja sakara Turcijas valdiba noradija uz galigajiem aizsardzibas pasakumiem ar
kvantitativu maksimalo robezu (“kvotas” jeb “tarifa kvotas”) un papildu nodokliem 25 % apmeéra, kas maksajami,
tiklidz kvota ir izlietota. Turcijas valdiba atgadindja, ka importétaji un lietotdji pirms pagaidu pasakumiem bija
pazinojusi, ka tirdzniecibas aizsardzibas instrumenti batiski ietekmé piegades drodibu un apgriitina importétaju
darbibu. Turcijas valdiba piebilda, ka, nemot véra pagaidu antidempinga pasakumus un konkrétam valstim noteiktas
kvotas saistiba ar aizsardzibas pasakumiem, kas bija spéka lidz 2021. gada junija beigam, importétaji un lietotaji
nevarésot atrast jaunu importa avotu pieprasijuma apmierinaanai Savieniba.

(248) Komisija uzskatija, ka pagaidu regulas 188. lidz 193. apsvérums pilniba atspéko apgalvojumus par piegazu deficitu,
tostarp ieprieks minétos Turcijas valdibas apgalvojumus péc pagaidu informacijas izpausanas. Komisija noradija ari,
ka aizsardzibas pasikumi un antidempinga pasakumi attiecas uz atskirigam situdcijam. Saja lieta aizsardzibas
pasakumi patie$am ir noteikti tarifa kvotas veida, bet tas neliedz noteikt pasakumus negodigas tirdzniecibas prakses
novérsanai, jo pasi tarifa kvotas ietvaros, t. i., pirms tiek piemérots aizsardzibas maksajums.
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(249) Turklat, ka paskaidrots pagaidu regulas 192. apsvéruma, antidempinga pasakumu noteik$ana nenozimé, ka imports
no Turcijas beigsies vai pat tikai batiski samazinasies. IzmekléSanas konstatéjumi apstiprina $o secindjumu. Péc
pagaidu informacijas izpausanas neviens importétajs neiesniedza kvantitativus datus, kas liecinatu, ka antidempinga
pasakumiem, kuri izriet no $is procediras, blitu nesamériga ietekme uz ta darbibu. Pasakumu limenim nebiitu
jaliedz Turcijas térauda raZotdjiem pardot HRFS Savieniba un Savienibas importétajiem. Patiesam, Steel Business
Briefing 2021. gada preses zinojuma uzsvérts, ka 2020. gada Savieniba joprojam ir Turcijas galvenais karsti velméto
rullu eksporta tirgus (*). Tas pats avots zino par papildu HRFS razosanas jaudu Turcija (¥).

(250) Par nesaistito importétaju interesém netika sapemtas piezimes, tapéc tika apstiprinati secinajumi, kas izklastiti
pagaidu regulas 180. lidz 182. apsvéruma.

7.3. Lietotaju intereses

(251) Turcijas valdibas piezimes péc pagaidu informacijas izpausanas attieciba uz lietotajiem bija tadas pasas ka piezimes
par nesaistitajiem importétajiem, un tas jau ir aplakotas 7.2. iedala.

(252) Péc pagaidu informacijas izpausanas CIB pauda bazas, ka pasakumu rezultata Savienibas tirgii pasliktinasies kvalitate
un inovacija. Komisija uzskatija, ka $is apgalvojums, kas bija loti visparigs un netika apstiprinats ne ar kadiem
pieradjjumiem, nav pamatots. Komisija konstatgja, ka, neraugoties uz sarezgitajiem tirgus apstakliem, Savienibas
raZzotaji visa attiecigaja perioda turpinaja piedavat augstas kvalitates razojumus. Komisija sagaida, ka antidempinga
pasakumi radis vienlidzigus konkurences apstaklus, kas laus Savienibas razoSanas nozarei piedavat vairak
kvalitativu un inovativu raZojumu, un tas naks par labu visiem dalibniekiem.

(253) HRES lietotaju un importétaju konsorcijs (“konsorcijs”) iesniedza piezimes par pagaidu regulu (*). Pirmkart,
konsorcijs apgalvoja, ka péc izmeklésanas perioda Savienibas raZotaji esot samazinajusi razosanas apjomu, ko tie
dara pieejamu Savienibas brivaja tirgd. Konsorcijs noradija, ka §1 apgalvota prakse kopa ar paslaik ieviestajiem
tirdzniecibas aizsardzibas pasakumiem pret citam izcelsmes valstim izraisijusi “bezprecedenta” cenu pieaugumu
Savienibas tirgii. Konsorcijs apgalvoja, ka tadéjadi neatkarigi lietotaji Savieniba no Savienibas raZotajiem nevaréja
iegtit batisku izejvielu (HRFS). Savukart cenu pieaugums biitu Javis Savienibas razotajiem palielinat pelnas procentu
lidz tadam limenim, kura tie biitu atguvusies no apgalvota izmekléSanas perioda nodarita kait€juma. Konsorcijs
uzskatija, ka ES Tiesu prakse Jauj Komisijai norises péc IP novértét Savienibas intereSu analizes ietvaros un ka 3aja
gadjjuma $adu izmainu dé] pasakums bitu jaizbeidz. Saistiba ar $o argumentu konsorcijs apgalvoja ari, ka apgalvota
piegazu deficita no Savienibas razotajiem un no ta izrieto$a cenu pieauguma dé| neatkarigiem lietotajiem Savieniba
nebija citas izvéles ka vien palauties uz importu attiecigos daudzumos. Saja sakara konsorcijs noradija, ka ieviestie
tirdzniecibas aizsardzibas pasakumi pret konkrétam izcelsmes valstim un pagaidu pasakums pret importu no
Turcijas apdraud spgju iegadaties HRFS no tre$am valstim. Konsorcijs noradija, ka Turciju ka uzticamako
piegadataju valsti nevar aizstat citas tre$as valstis. Konsorcijs apstridéja ari Komisijas konstatéumu par lietotaju
spé&ju pielagoties regulgjuma izmainam un mainit piegadatajus. Konsorcijs apgalvoja, ka prakseé tas reti ir iesp&jams
un ka ierobezotu apjomu iegadi no citiem treo valstu raZotajiem nevar uzskatit par zimi, ka lietotaji var atri mainit
piegadatajus. Konsorcijs pauda Saubas par Savienibas razoSanas nozares spéju un pat véléSanos piegadat jebkadus
attiecigus papildu apjomus neatkarigiem lejupéjiem lietotajiem Savieniba un par citu valstu, izpemot Turciju, sp&ju
piegadat Savienibai pienacigus daudzumus HRFS. Konsorcijs apgalvoja, ka visi Sie elementi raditu ilgtnespéjigu
galvenas izejvielas izmaksu pieaugumu lietotajiem un tos nesamérigi ietekmétu.

(254) Péc pagaidu informacijas izpausanas CIB pauda bazas, ka Savienibas tirgit pasakumu rezultata pieaugs HRFS cenas,
un apstridéja pagaidu regulas 191. apsverumu, kura teikts, ka Savienibas raZotaji spétu izmantot savu neizmantoto
jaudu, lai apmierinatu pieprasijumu no nesaistitiem lietotajiem.

(* t21.000701, 2. pielikums.
(*) t21.000701, 1. pielikums un 3. pielikums.
() £21.000721.
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(255) Sudzibas iesniedzéjs apstridéja Sos apgalvojumus (¥). Jo Ipasi tas atsaucas uz avotiem, kas norada, ka 2021. gada

razo$anas jauda palielinajusies, kas citustarp panakts, no jauna iedarbinot konkrétas krasnis, un ka gan Savieniba,
gan tresas valstis ir pietiekami piegades avoti. Stidzibas iesniedzgjs atzina, ka ikviena piegades kédes nelidzsvarotiba
tirgti bijusi tikai islaiciga un to izraisjjusi Covid-19 pandémijas postosa ietekme, tostarp dazu krasnu slégsana.
Stdzibas iesniedzgjs apgalvoja ari, ka Savieniba un citur ir daudz alternativu avotu, lai apmierinatu jebkadu
pieprasfjuma pieaugumu Savieniba, ieskaitot to, ka Savieniba un visa pasaulé neizmantota jauda ir liela. Tas
apgalvoja ari, ka Turcija varétu turpinat piegades Savienibas tirgum, nemot véra, ka noteiktie antidempinga
maksajumi ir méreni. Visbeidzot, siidzibas iesniedzgjs, atsaucoties uz simulaciju, ko bija sniedzis procediiras agraka
posma, atkartoja, ka antidempinga maksajumam nebitu bitiskas ietekmes uz lietotaju izmaksam.

(256) Péc galigas informacijas izpausanas Turcijas valdiba apgalvoja, ka tad, ja papildus spéka esosajiem aizsardzibas

pasakumiem un citiem ieviestajiem antidempinga un kompensacijas maksajumiem pret citam attieciga razojuma
importam izcelsmes valstim Komisija noteiktu galigu aizsardzibas pasakumu, biitu iesp&ams piegazu deficits. Bez
tam Turcijas valdiba apgalvoja, ka ieviesta aizsardzibas pasakuma rezultata imports no Turcijas 2019. gada saka
samazinaties un ka “ta uzskatija, ka jebkads papildu pasakums izraisis to, ka imports no Turcijas tiks izbeigts”, un
vaicaja, ka Komisija giis parliecibu, ka imports no Turcijas nebeigsies.

(257) Komisija vispirms pievérsas apgalvojumiem par piegazu deficitu, citu avotu pieejamibu un sp&ju pielagoties

reguléjuma izmainam un mainit piegadatajus. Péc tam ta pievérsas apgalvojumam par to datu izmantoSanu, kas
attiecas uz laikposmu péc IP.

(258) Komisija naca pie atzinas, ka konsorcija un Turcijas valdibas arguments par piegazu deficitu ir pretruna izmeklésana

konstatétajiem skaitliem un tendencém. Ta tas ir gan visparéja, gan to datu limeni, kurus sniegusi lietotaji, kas
sadarbojas. Visparéja [imeni Komisija vispirms noradija, ka térauda aizsardzibas pasakuma ietvaros (%) izmeklésanas
perioda pastavigi bija pieejami loti lieli beznodoklu tarifa kvotas apjomi un tie pieauga (*). Tapéc, ja Savieniba batu
pieprasijums péc lielakiem importa apjomiem, to batu bijis iespéjams apmierinat bez nodokla. Otrkart, izmeklésana
apstiprinajas, ka Savienibas razo3anas nozarei ir pietickama neizmantota jauda (*), kas lautu tai vél palielinat
produkcijas izlaidi Savieniba. Savienibas raZotajiem nav ekonomiska pamatojuma neizmantot savu (neizmantoto)
jaudu, lai apmierinatu pieprasjjumu Savieniba neatkarigi no ta, vai lietotaji ir saistiti, jo Ipasi tad, ja to ekonomiskais
stavoklis nav optimals. Treskart, Komisija pagaidu posma (*!) atkartoja savus konstatgjumus par tre§o valstu spgju
piegadat HRFS attiecigos apjomos un atgadinaja, ka tad, ja baitu pieprasijums, tas varétu palielinat savu klatbaitni
Savienibas tirgdi, ka dazas no tam jau bija darjjusas. Visbeidzot, Komisija atsaucas uz savu konstatéjumu pagaidu
regulas 192. apsvéruma par nepamatoto pienémumu, ka tad, ja Komisija noteiktu aizsardzibas maksajumu,
Savienibas tirgli izzustu imports no Turcijas. Saja sakard Komisija atgadinaja, ka daZas valstis, uz kuram attiecas
pasakumi, turpinaja eksportu uz Savienibu un konkrétos gadijumos — ievérojamos apjomos (*2).

(259) Turklat konsorcija apgalvojums ir pretruna ari datiem, ko izmekléanas ietvaros sniegusi pasi neatkarigie lietotaji.

Pirmkart, no Turcijas veikta importa dala $o lietotaju sortimenta ir diezgan ierobezota (kopuma mazaka par 15 %).
No Turcijas tiek iegadats mazak neka puse no citu izcelsmju importa dalas, un no Turcijas tiek iegadats gandriz
piecas reizes mazak neka no Savienibas razotajiem — lidz $im lietotaju galvena piegadatdja. Turklat Komisija
apstiprinaja, ka skaitli, kas pieejami nesaistito lietotaju sniegtajas atbildés uz anketas jautajumiem, skaidri parada ne
tikai to, ka tie no gada uz gadu var bitiski mainit (un faktiski tas jau ir noticis) savu piegades avotu konfiguraciju,
bet ari to, ka tas tiem iespéjams ievérojamos apjomos. Saja sakara Komisija noradija, ka lietotdji, kas sadarbojas,

t21.000931.

2018. gada julija Komisija noteica pagaidu aizsardzibas pasakumu, kas 2019. gada februari kluva galigs un bija speka visu
izmeklésanas periodu. Saskana ar $o pasakumu HRFS tvéruma zina liela méra atbilst 1. razojuma kategorijai. Tapéc tarifa kvotas
izmantosanas dinamika aizsardzibas pasakuma ietvaros ir batiska §is izmekléSanas vajadzibam.

45. lidz 50. apsvérums Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/894 (2020. gada 29. junijs), ar kuru groza Istenosanas regulu (ES)
2019/159, ar ko nosaka galigos aizsardzibas pasakumus pret konkrétu térauda razojumu importu (OV L 206, 30.6.2020., 27. Ipp.).

) 6. tabula regula, ar ko nosaka pagaidu antidempinga pasakumus.

188. un 189. apsvérums reguld, ar ko nosaka pagaidu antidempinga pasakumus.

) 21. lidz 23. apsvérums Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2019/1590 (2019. gada 26. septembris), ar kuru groza Istenosanas regulu

(ES) 2019/159, ar ko nosaka galigos aizsardzibas pasakumus pret konkrétu térauda razojumu importu (OV L 248, 27.9.2019,,
28. Ipp.).
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izmekléSanas perioda divkar$oja un pat triskar§oja konkrétu izcelsmju importu (imports no $im tre$am valstim
kopuma pieauga par 40 %). [zmeklésanas perioda lietotaji saka iegadi ari no tadam izcelsmes valstim, no kuram tie
neiegadajas gada pirms izmekléSanas perioda, un partrauca iegadi no konkrétam izcelsmes valstim, no kuram tie
bija iegadajusies 2018. gada. Tadgjadi lietas materialos pieejamie dati ir pretruna konsorcija apgalvojumam, ka no
citam tre$am valstim lietotaji var iegadaties tikai ierobeZotus HRFS apjomus un ka praksé mainit piegadatajus reti ir
iesp&jams.

(260) Par Turcijas valdibas izvirzitajiem apgalvojumiem Komisija noradija, ka attieciba uz importa samazinasanos
2019. gada Turcija nespéja pilniba izmantot vispargjo tarifa kvotu, kas bija pieejama lidz 2020. gada 1. jalijam (**).
Turklat Komisija nesaskatija saikni starp importa samazinasanos konkrétaja gada un apgalvojumu, ka galiga
antidempinga maksajuma noteikSanas rezultata sis imports beigsies, un Turcijas valdiba nav sniegusi pieradijumus,
kas §adu saikni pamatotu. Turklat Komisija noradija, ka importa limenis no Turcijas kop$ pagaidu antidempinga
maksajuma noteik$anas liecina, ka $is imports nav beidzies. Toties Turcija liela méra (92 %) izmantoja tai noteikto
tarifa kvotu laikposma no 2021. gada janvara lidz martam un turpinaja eksportét bitiskus apjomus no 2021. gada
aprila lidz jiinijam. Sie dati liecina, ka, neraugoties uz ieviesto pagaidu antidempinga maksajumu, Turcija turpinaja
piegadat apjomus, kas ir samerigi ar tai pieskirto kvotu apjomiem saskana ar aizsardzibas pasakumu.

(261) Atbildot uz CIB apgalvojumu, Komisija vélreiz noradija, ka saistiba ar apgalvoto importa samazinasanos, uz ko
atsaucas $1 asociacija (2019. gada pirmaja ceturksni salidzinajuma ar 2019. gada ceturto ceturksni), Turcija
2019. gada pedeja ceturksni biitu vargjusi piegadat papildu apjomus beznodokla kvotas rezima (**). Tomér Komisija
nav skaidrs, ka importa no Turcijas samazinasanas pati par sevi tirghi raditu piegaZu deficitu. Komisija atgadinaja, ka
Savienibas tirgus ir apliecingjis sp&ju pielagoties dazadiem piegades avotiem atkariba no reguléjuma izmainam,
pieméram, tirdzniecibas aizsardzibas pasakumu noteik3anas.

(262) Tapéc, nemot véra ieprieks minétos faktus, Komisija noraidija konsorcija, Turcijas valdibas un CiB apgalvojumus.

(263) Attieciba uz pieprasijumu Komisijai attiecinat savus konstatéjumus ari uz norisém péc IP, konsorcijs sava iesniegtaja
informacija noradjja uz bezprecedenta cenu pieaugumu, kas esot noticis laikposma no 2020. gada beigam lidz
2021. gada pirma ceturk$na beigam. Konsorcijs piebilda, ka 3ads cenu pieaugums apdraud ta darbibas Savieniba un
ka par $adam cenam Savienibas razotaji batu palielindjusi pelnu un tadgjadi butu atguvusies no izmekléSanas perioda
ciesta kaitéjuma.

(264) Péc galigas informacijas izpausanas CIB un Turcijas valdiba kritizéja Komisijas konstatéjumu par 3o jautajumu. No
savas puses sidzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka Komisijai nevajadzétu vértét norises péc IP, jo $aja lieta apstakli nav
arkartgji un katra zina tie baitu tikai istermina, nevis strukturali.

(265) Komisija uzskatija, ka apgalvojums par iesp&amu cenu pieaugumu konkréta bridi péc izmekléSanas perioda pats par
sevi nevar bat par iemeslu, lai apSaubitu izmekleSanas pagaidu un galigaja posma izdaritos konstatgjumus. Komisija
noradija, ka konsorcija apgalvojumam triikst jégpilna konteksta un pamatojosu pieradijjumu, kas skaidri paraditu, ka
konstatéjumus, kas izdariti izmeklé$ana, pamatojoties uz IP datiem, $ads pavérsiens pats par sevi padara nederigus.
Turklat apgalvojums, ka Savienibas raZoSanas nozare esot atguvusies no kaitéjuma situacijas, nav pamatots, un to
neapstiprina nekadi pieradijumi. Komisija atgadinaja, ka pamatregulas 6. panta 1. punkta noradits, ka parasti nepem
véra informaciju, kas attiecas uz laikposmu, kas seko izmeklésanas periodam.

(*) Sis apgalvojums ir derigs abiem laikposmiem, t. i., kad Turcijai tika piemérota visparéja tarifa kvota (no 2019. gada 2. februara lidz
30. septembrim) un kad Turcijai no 2019. gada 1. oktobra tika noteikts 30 % ierobezojums vispargjas tarifa kvotas ietvaros.

(**) Turcija 2019. gada pédgja ceturksni bija izmantojusi 73 % no kopéja tarifa kvotas apjoma, kuru tai bija tiesibas piegadat bez nodokla,
minétaja ceturksni atstajot neizmantotas aptuveni 170 000 t.
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(266) Attieciba uz piezimém, kas tika sanemtas péc galigas informacijas izpausanas, Komisija norada, ka neviena no pusém
nav sniegusi papildu pieradijumus par to, ki cenu pieaugums, kas notika péc izmekléSanas perioda, Savienibas
interesu parbaudg pats par sevi padaritu galigo antidempinga maksajumu noteik§anu nepamatotu.

(267) Tadgjadi Komisija apstiprinaja savus pagaidu regulas 183. lidz 198. apsvéruma izklastitos secinajumus.

7.4. Citi faktori

(268) Péc pagaidu informacijas izpausanas Turcijas valdiba noradjja, ka Savienibas térauda raZzotaji pastavigi centusies
saglabat oligopolu Savienibas tirgi un likvidet starptautisko konkurenci. Turcijas valdiba noradija, ka Savienibas
razotaji realiz&jusi jau 79 % no pardoSanas apjoma brivaja tirgli un ka $ada procentuala dala neietver ievérojamos
apjomus kontrolétaja tirgii. CIB atsaucas ari uz Savienibas razotaju lielo tirgus dalu un pauda bazas par monopolu.

(269) Ka jau skaidrots pagaidu regulas 200. apsvéruma, Komisija atzina, ka apgalvojums par oligopolu ir nepamatots. Péc
pagaidu informacijas izpausanas neviena persona neapstridéja pagaidu regulas 75. un 200. apsvéruma minéto, ka ir
zinams vairak neka 20 raZotaju, kas ietilpst 14 grupas, un ka to starpa un ar importu no tre$am valstim pastav
veseliga konkurence. Ta ka nav pieradijumu par praksi, kas vérsta pret konkurenci, ar to pasreizgjo tirgus dalu nevar
pamatot $os apgalvojumus par oligopolu, nemaz nerunajot par monopolu.

(270) Péc galigas informacijas izpausanas CIB apgalvoja, ka iepriek$ minétaja secinajuma nav detalizéti, pietiekami un
parredzami novértéts nedz apgalvojums par to, ka Savienibas razoSanas nozarei Savienibas tirgd ir lielaks oligopols,
nedz ka apgalvojums par $adu lielaku oligopolu biitu nepamatots. Attieciba uz CiB apgalvojums biitu bijis jaizverte,
nemot vera tadus citus faktorus ka speka esoos pasakumus, piegazu deficitu, kvalitates samazinasanos, inovacijas
utt. Minéta persona uzskatija, ka Vispargja tiesa ir 1émusi, ka pamatregulas 21. panta 1. punkta mérku sasniegsanai
ipada vériba ir javeltl efektivas konkurences atjaunosanai. Minéta persona, nepievienojusi jaunus pieradijumus,
atkartoja apgalvojumu, ka Savienibas raZo$anas nozarei Savienibas tirgdi ir “lielaks oligopols”.

(271) Komisija atsaucas uz savu neseno dienestu darba dokumentu (**), kura ta ir noradijusi, ka “nesenaja konsolidacijas
vilnT uznémumu apvieno$anas kontroles normu izpilde palidz&jusi saglabat dinamisku konkurenci Eiropas térauda
tirgos par labu daudzam lejupéam nozarém, kas izmanto téraudu, izmanto cenas zina pieejamus materialus, lai
konkurétu pasaules méroga un nodarbinatu miljoniem eiropiesu. Aizliedzot pret konkurenci vérstu apvienosanos
(pieméram, Tata Steel[ThyssenKrupp) vai apstiprinot apvieno$anos ar nosacijumiem, ka strukturalu atsavinasanu
(pieméram, ArcelorMittal[Ilva), uznémumu apvieno$anas normu izpilde nodrosinajusi, ka Eiropas térauda nozares
klientiem nemazinas izvéle, nav jamaksa augstakas cenas un ka inovacija nav kluvusi vajaka.” Komisija atzina CiB
apgalvojumus par nepamatotiem, ieskaitot 7.3. iedala skaidrotos apgalvojumus par piegazu deficitu. Tapéc Komisija
apstiprinaja savus pagaidu posma izdaritos konstat&umus.

(272) Par o ieda]u netika sanemtas citas piezimes, tapéc Komisija apstiprinaja savus secindjumus, kas izklastiti pagaidu
regulas 199. lidz 200. apsveruma.

7.5. Secinajumi par Savienibas interesém

(273) Péc pagaidu informacijas izpausanas Turcijas valdiba noradija, ka, péc tas domam, antidempinga maksajumi ir gan
lieki, gan kaitigi Savienibas tirgum un ka tiem biitu negativa ietekme uz Savienibas interesém kopuma. Péc galigas
informacijas izpausanas CIB apgalvoja, ka Komisija nav parredzama veida lidzsvarojusi dazadas intereses un nav
pamatojusi savus konstatéjumus. Nemot véra izmekléSanas konstatéjumus, proti, dempinga pastavésanu, no ta
izrieto$o bitisko kaitéjumu Savienibas razo$anas nozarei un dazadu iesaistito intere$u lidzsvarosanu, Komisija $adu
apgalvojumu atzina par nepamatotu.

(274) Pamatojoties uz iepriek$ minéto un ta ka netika sanemtas citas piezimes, tika apstiprinati secinajumi, kas izklastiti
pagaidu regulas 201. apsvéruma.

() Komisijas dienestu darba dokuments Towards Competitive and Clean European Steel, SWD(2021) 353 final, 5.5.2021., 4. un 5. Ipp.
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8. GALIGIE ANTIDEMPINGA PASAKUMI

8.1. Galigie pasaikumi

(275) Nemot véra secindjumus, kas izdariti attieciba uz dempingu, kait€jumu, c€lonsakaribu un Savienibas interesém, un
saskana ar pamatregulas 9. panta 4. punktu batu janosaka galigie antidempinga pasakumi, lai nepielautu attieciga
razojuma importa par dempinga cenam izraisitu turpmaku kait§jumu Savienibas razoSanas nozarei. Sis regulas
6. iedala, jo Tpasi 6.3. apaksiedal3, izklastito iemeslu dé] antidempinga maksajumi biitu janosaka saskana ar mazaka
maksajuma noteikumu.

(276) Pamatojoties uz ieprieks minéto, likmes, ar kadam tiks noteikti maksajumi, ir $adas.

Valsts Uzpémums Galigais antidempinga maksajums
Turcija Colakoglu Metalurji A.S. 7,3 %
Erdemir grupa: 5,0 %

— Eregli Demir ve Celik Fabrikalari T.A.S.
— Iskenderun Demir ve Celik A.S.

Habas Sinai Ve Tibbi Gazlar Istihsal Endiistrisi A.S. 4,7 %
Agir Haddecilik A.S. 5,7 %
Borgelik Celik Sanayii Ticaret A.S. 5,7 %
Visi pargjie uzneémumi 7,3 %

(277) Saja regula noraditas individualas uznémumu antidempinga maksajuma likmes tika noteiktas, pamatojoties uz $aja
izmeklé$ana izdaritajiem konstatéjumiem. Tapéc tas atspogulo izmeklésanas gaita konstatéto stavokli attieciba uz
minétajiem uznémumiem. Sis maksajumu likmes pieméro tikai tada attieciga razojuma importam, kura izcelsme ir
attiecigaja valstl un kuru razojusi konkréti minétie tiesibu subjekti. Uz tadu attieciga raZojuma importu, kuru raZojis
kads cits, $is regulas rezolutivaja dala konkreti neminéts uznémums, ieskaitot tiesibu subjektus, kas ir saistiti ar
konkréti minétajiem tiesibu subjektiem, biitu jaattiecina maksajuma likme, kura piemérojama “visiem paréjiem
uzpémumiem”. Uz tiem nebiitu jaattiecina individualas antidempinga maksdjuma likmes.

(278) Ja uznémums péc tam maina kada sava subjekta nosaukumu, tas var pieprasit, lai tam piemérotu minétas
individualas antidempinga maksajuma likmes. Sads pieprasijums ir jaadresé Komisijai (**). Pieprasijuma jaietver visa
attieciga informacija, ar ko var pieradit, ka $ada maina neietekmé uznémuma tiesibas izmantot tam piemérojamo
maksajuma likmi. Ja uzpémuma nosaukuma maina neietekmé uznémuma tiesibas izmantot tam piemérojamo
maksajuma likmi, regula par nosaukuma mainu tiks publicéta Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

(279) Lai lidz minimumam samazinitu antidempinga pasakumu apieSanas risku maksajuma likmju atskiribu dél, ir
nepiecieSami ipasi pasakumi, kas nodrosina individualo antidempinga maksajumu piemérosanu. Uznémumiem, uz
kuriem attiecas individualie antidempinga maksajumi, jauzrada derigs komercrékins dalibvalstu muitas dienestiem.
Rékinam jaatbilst prasibam, kas izklastitas §is regulas 1. panta 3. punktd. Uz importu, kam nav pievienots $ads
rékins, bitu jaattiecina antidempinga maksajums, kas piemérojams “visiem pargjiem uznémumiem”.

(280) Kaut ari uzradit $o rékinu dalibvalstu muitas dienestiem ir vajadzigs, lai importam piemérotu individualas
antidempinga maksajuma likmes, tas nav vienigais elements, kas muitas dienestiem janem véra. Pat tad, ja uzraditais
rékins atbilst visam §is regulas 1. panta 3. punkta izklastitajam prasibam, dalibvalstu muitas dienestiem, ievérojot

(*%) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Wetstraat 170 Rue de la Loi, 1040 Brussels, Belgium.
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tiesibu aktus muitas joma, ir javeic ierastas parbaudes, un, tapat ka visos paréjos gadijumos, tie var prasit papildu
dokumentus (kravas nosiitiSanas dokumentus u. c.), lai parbauditu deklaracija sniegto zigu precizitati un
nodroginatu, ka vélaka zemakas maksajuma likmes piemérosana ir pamatota.

(281) Ja uznémumam, kam noteiktas mazakas individualas maksajuma likmes, péc attiecigo pasakumu noteiksanas biitiski
palielinas eksporta apjoms, $adu apjoma palielindgjumu pasu par sevi var uzskatit par tadam parmainam
tirdzniecibas modeli pamatregulas 13. panta 1. punkta nozimé, kuras izraisjjusi pasakumu noteikSana. Tados
apstaklos un ja ir ievéroti nosacijumi, var sakt pretapiesanas izmekl&sanu. Sada izmeklgsana citustarp var parbaudit
vajadzibu atcelt individualo(-as) maksajuma likmi(-es) un rezultata noteikt valsts méroga maksajumu.

(282) Lai nodrosinatu antidempinga maksajumu pareizu piemérodanu, antidempinga maksajums, kas noteikts “visiem
pargjiem uznémumiem”, biitu japieméro ne tikai razotajiem eksportétajiem, kas $aja izmeklésana nesadarbojas, bet
ari razotdjiem, kuri izmekléSanas perioda neeksportéja uz Savienibu.

8.2. Pagaidu maksajumu galiga iekaséSana

(283) Nemot vera konstatétas dempinga starpibas un Savienibas razosanas nozarei nodarita kaitéjuma apmeéru, baitu galigi
jaiekasé summas, kas nodrosinatas ar pagaidu regula noteikto pagaidu antidempinga maksajumu.

(284) Ta ka galiga maksajuma likmes ir zemakas neka pagaidu maksajuma likmes, tad batu jaatmaksa ta nodro§inajuma
summas dala, kas parsniedz galiga antidempinga maksajuma likmes.

8.3. Atpakalejoss speks

(285) Ka minéts 1.2. iedala, péc sudzibas iesniedzéja pieprasijuma Komisija saskana ar pamatregulas 14. panta 5. punktu
noteica, ka izmeklgjama raZojuma imports jaregistre.

(286) Izmeklésanas galigaja posma tika noveértéti saistiba ar registraciju savaktie dati. Komisija analizgja, vai ir izpilditi
pamatregulas 10. panta 4. punkta noteiktie kriteriji galigo maksajumu iekaséanai ar atpakalejosu speku.

(287) Komisijas analize neliecinaja, ka papildus importa limenim, kas radijis kaitéjumu izmekléSanas perioda, importa
apjoms biitu turpinajis ievérojami pieaugt, ka noteikts pamatregulas 10. panta 4.d punkta. Saja analizé Komisija
salidzinaja ménesa vidgjos attieciga raZojuma importa apjomus izmekléSanas perioda ar ménesa vidéjiem importa
apjomiem perioda no ménesa péc §is izmekléSanas sakSanas lidz pédéjam pilnajam ménesim pirms pagaidu
pasakumu noteik3anas. Ari salidzinot ménesa vidéjos attieciga raZojuma importa apjomus izmekléSanas perioda ar
meénesa vidéjiem importa apjomiem perioda no ménesa péc $is izmekléSanas saksanas lidz ménesim (ieskaitot), kura
tika noteikti pagaidu pasakumi, vairs netika noveérots batisks pieaugums.

P 2020. gada janijs lidz 2020. gada junijs lidz
decembris 2021. gada janvaris
tonnas tonnas o
tonnas g tonnas e tonnas tonnas ménesT
ménesi ménesi
HREFS imports no 2767658 230638 1031186 147 312 1194329 149 291
Turcijas

Avots: Eurostat (ES27)
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(288) Tapeéc Komisija secinaja, ka galigo maksajumu iekasé$ana ar atpakalejosu spéku par laikposmu, kura imports tika
registréts, $aja lietd nav pamatota.

9. SAISTIBU PIEDAVAJUMS

(289) Péc galigas informacijas izpausanas viens raZotajs eksportétajs iesniedza cenu saistibu piedavajumu saskana ar
pamatregulas 8. pantu.

(290) Komisija izvérteja So piedavajumu un secinaja, ka $adu saistibu pienemsana bitu nepraktiska pamatregulas 8. panta
nozimé. Tas galvenokart ir saistits ar to, ka piedavajums attiecas uz loti daudziem griiti atskiramiem raZojuma
veidiem, ar to, ka daZiem raZzojuma veidiem, kas klasificéjami ar vienu un to pasu KN kodu, atskiras minimalas
importa cenas, ar to, ka attieciba uz lielako dalu raZojuma veidu piedavatds minimalas importa cenas nebiitu
pietiekamas, lai novérstu dempinga sekas, kas rada kaitéjumu, un ar to, ka indeksacija, kas tiek piedavata, lai ietvertu
izejvielu cenu svarstibas, ir nepiemérota.

(291) Piezimés par raZotdja eksportétaja piedavatajam cenu saistibam siidzibas iesniedzgjs izteica argumentus par labu
piedavajuma noraidiSanai, tadéjadi pamatojot Komisijas analizi.

(292) Komisija razotajam eksportétajam nositija véstuli, kura izklastiti iemesli, kapéc saistibu piedavajums tiek noraidits,
un uznémumam dota iesp&ja iesniegt piezimes.

(293) Komisija nesanéma piezimes no razotdja eksportétaja par tas secinajumu, ka piedavatas saistibas batu neadekvatas
un nepraktiskas.

(294) Tapéc ieprieks 290. lidz 293. apsvéruma izklastito iemeslu dé] cenu saistibu piedavajums tika noraidits.

10. NOBEIGUMA NOTEIKUMI

(295) Nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 (¥) 109. pantu, ja summa ir
jaatmaksa péc Eiropas Savienibas Tiesas sprieduma, maksajama procentu likme ir likme, ko Eiropas Centrala banka
pieméro savam galvenajam refinansésanas operacijam un kas publicéta Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C sérija
katra ménesa pirmaja kalendaraja diena.

(296) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, kuru sniegusi komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES)
2016/1036 15. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Tiek noteikts galigs antidempinga maksajums importétiem Turcijas izcelsmes plakaniem dzelzs, nelegéta térauda vai
cita legéta t€rauda velm&umiem, arl rullos (ieskaitot “sagarumotus velm&umus” un “Sauras sloksnes”), talak
neapstradatiem ka vien karsti velmétiem, neplakétiem, bez elektrolitiska vai cita parklajuma, paslaik klasificétiem ar KN
kodiem 72081000, 72082500, 720826 00, 72082700, 7208 3600, 72083700, 7208 3800, 7208 39 00,
7208 40 00, 72085210, 72085299, 72085300, 72085400, ex72111300 (Taric kods 7211130019),
ex 72111400 (Taric kods 7211140095), ex72111900 (Taric kods 72111900 95), ex72251910 (Taric kods
7225191090), 72253090, ex 72254060 (Taric kods 722540 6090), 72254090, ex72261910 (Taric kods
72261910 95), ex 7226 91 91 (Taric kods 7226 91 91 19) un 7226 91 99.

Ir izslégti $adi razojumi:
i) raZzojumi no nertiséjosa térauda un elektrotehniska silicijtérauda ar orientétu graudu,

ii) raZojumi no instrumentu térauda un atrgriezgjtérauda,

(*’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. lpp.).
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iii) rullos netiti razojumi bez reljefa raksta, kuri ir biezaki par 10 mm un 600 mm plati vai plataki, un

iv) rullos netiti razojumi bez reljefa raksta, kuri ir 4,75 mm biezi vai biezaki, bet ne biezaki par 10 mm un 2 050 mm plati
vai plataki,

v) raZzojumi, kuru a) platums neparsniedz 350 mm un b) biezums ir vismaz 50 mm neatkarigi no raZojuma garuma.

2. Galiga antidempinga maksajuma likmes, ko pieméro talak uzskaitito uzpémumu razota 1. punkta aprakstita
razojuma neto cenai ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms nodokla nomaksas, ir $ada.

Galiga antidempinga

Valsts Uzpémums maksajuma likme Taric papildu kods
Turcija Colakoglu Metalurji A.S. 7,3 % C602
Erdemir grupa: 5,0 % C603

— Eregli Demir ve Celik Fabrikalari T.A.S.
— Iskenderun Demir ve Celik A.S.

Habag Sinai ve Tibbi Gazlar {stihsal 4,7 % C604
Endiistrisi A.S.

Agir Haddecilik A.S. 5,7 % C605
Borgelik Celik Sanayii Ticaret A.S. 57 % C606
Visi paréjie uzpémumi 7,3 % €999

3. Sapanta 2. punkta minétajiem uznémumiem individualas maksajuma likmes pieméro tikai tad, ja dalibvalstu muitas
dienestiem tiek uzradits derigs komercrékins ar $adu apliecindgjumu, kuru datgjusi un parakstijusi $o rekinu izdevusa
subjekta amatpersona un kura noradits tas vards, uzvards un ienemamais amats: “Es, apak$d parakstijies, apliecinu, ka
(apjoms) (attiecigais raZojums), uz ko attiecas Sis rekins un ko pardod eksportam uz Eiropas Savienibu, ir raZots uzpemuma
(uznémuma nosaukums un adrese) (Taric papildu kods), kurs atrodas [attieciga valsts]. Apliecinu, ka Saja rekina sniegta informacija ir
pilniga un pareiza.” Ja $ads rékins netiek uzradits, pieméro visiem paréjiem uznémumiem piemérojamo maksajumu.

4. Janav noteikts citadi, pieméro spéka eso$os noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants

Galigi iekasé summas, kas nodrosinatas ar pagaidu antidempinga maksajumu atbilstigi IstenoSanas regulai (ES) 2021/9.
Nodrosinatas summas, kas parsniedz antidempinga maksajuma galigas likmes, atmaksa.

3. pants

Attieciba uz registréto importu galigo antidempinga maksajumu neiekasé ar atpakalejosu speku. Datus, kas savakti saskana
ar IstenoSanas regulas (ES) 2020/1686 1. pantu, neturpina glabat.

4. pants

Sis regulas 1. panta 2. punktu var grozit, lai pievienotu jaunus razotajus eksportétdjus no Turcijas un tiem piemérotu
atbilstosu vidéjo svérto antidempinga maksajuma likmi izlasé neieklautiem uzpémumiem, kas sadarbojas. Jauns razotajs
eksportétajs sniedz pieradijumus, ka:

a) tas izmekleSanas perioda (no 2019. gada 1. janvara lidz 2019. gada 31. decembrim) nav eksportéjis 1. panta 1. punkta
aprakstitas Turcijas izcelsmes preces,
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b) tas nav saistits ar eksportétaju vai razotaju, uz kuru attiecas ar $o regulu noteiktie pasakumi, un

) péc izmeklesanas perioda beigam tas ir vai nu faktiski eksportgjis attiecigo razojumu, vai ari uzpémies neatsaucamas
ligumsaistibas eksportét uz Savienibu ievérojamu daudzumu.

5. pants
Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 5. jilija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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